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KONFERENCIJA EUROPSKE ORGANIZACIJE PREZIVJELIH HOLOKAUSTA
UCITI O HOLOKAUSTU | 1Z VLASTITE PROSLOSTI

Sudionici panel-diskusije, slijeva nadesno:

Melita Svob (Hrvatska), Max Arpels Lezer (Nizozemska),
Hania Rosenberg (Svedska) i Aleksandra Kopystynska
(Poljska)

U organizaciji Udruge prezivjelih Holokausta u Hrvatskoj, u
Zagrebu je od 1. do 3. lipnja odrzana konferencija Europske
organizacije prezivjelih Holokausta (EUAS).

Sudjelovali su brojni predstavnici organizacija iz niza eu-
ropskih drfava: Velike Britanije, Svedske, Slovacke, Poljske,
Nizozemske, Stbije kao i predstavnici veleposlanstva Izracla
u Hrvatskoj. Uz njih u radu skupa su sudjelovali istaknuti
znanstvenici i predstavnici diplomatskog zbora.

Konferenciju, koja je odr¥ana u prostorijama Zidovske opdi-
ne Zagreb, otvorio je predsjednik EUAS-a Max Arpels Lezer
(Nizozemska).

Sudionike skupa pozdravio je i predsjednik Hrvatsko-izra-
elskog poslovnog kluba, biv$i ministar obrazovanja Dragan
Primorac. On je posebno istaknuo da je u Hrvatskoj pet sto-
tina uditelja educirano da predaju o Holokaustu.

Konzul Izraela u Zagrebu Itai Bar Dov svoj pozdravni govor
je posvetio znacenju poducavanja o Holokaustu, te je pre-
dao komplet edukacijskog materijala direkrorici IstraZivac-
kog i dokumentacijskog centra CENDO u Zagrebu dr. Me-
liti Svob.

Skup je biranim rije¢ima pozdravio i veleposlanik BiH u
Hrvatskoj Vladimir Raspudi¢.

U SVOJIM IZLAGANJIMA O TEMI “ZIDOVI U EUROPI DANAS” PREDSTAVNICI ORGANIZACIJA PREZIVJELIH
HOLOKAUSTA 1Z NIZA EUROPSKIH DRZAVA GOVORILI SU O PRILIKAMA U SVOJIM ZEMLJAMA, A KADA
JE RIJEC O IZLAGANJIMA DOMACIH SUDIONIKA, NA OSOBIT SU ODJEK NAISLA DVA PITANJA:

ZASTO DAN SJECANJA NA ZRTVE HOLOKAUSTA NE OBILJEZAVAMO, NA PRIMJER, NA DAN KADA SU
OVDJE, KOD NAS, UVEDENI RASNI ZAKONI | ZASTO SE U SKOLSKIM PROGRAMIMA JEDVA MOZE NACI
OPIS DOGADAJA 1Z 1941. GODINE NA ZAGREBACKOM NOGOMETNOM STADIONU, KADA SU SE UCENICI

| STUDENTI ETNICKI HRVATI ODBILI ODVOJITI OD UCENIKA | STUDENATA ETNICKIH SRBA | ZIDOVA

Istaknuti sudionici i gosti konferencije, slijeva nadesno:
Max Arpels Lezer, Vladimir Raspudié, Itai Bar Dov,
Aleksandar Tolnauer, Dragan Primorac i Neven Budak

Predsjednik  Savjeta nacionalnih manjina Aleksandar
Tolnauer u pozdravnom je govoru podsjetio da se ne samo
hrvatsko drustvo nego i najvedi dio zemalja Europe suocava s
ozbiljnom ekonomskom krizom, koja izaziva posljedice i na
drustvena zbivanja. To se pokazuje i kroz jacanje onih snaga
koje imaju stalnu tendenciju revizije povijesti, a jaca i antise-
mitizam. Oito je da se u takvim okolnostima u Europi i svi-
jetu nacionalne manjine, a osobito zidovska, moraju prilago-
davati i pratiti ritam izazova novog vremena. Prema njegovim
rije¢ima, bitno je da ova konferencija posalje poruku da treba
educirati ljude o tome $to se stvarno dogodilo.

Nametljivi pokusaji revidiranja povijesti

Neprihvatljivo je da imamo udzbenike u kojima se ti doga-
daji relativiziraju. Cesto se susreéemo i s neznanjem, nekultu-
rom, zadrto$éu, stereotipima, pa i prostotama, a na te pojave
ne¢emo modi drugadije reagirati nego upravo ovakvim kon-
ferencijama, smatra Tolnauer. Zbog neposredne stalne opa-
snosti od povijesne revizije, prezivjeli Holokausta imaju po-
sebnu zada¢u da s mladim generacijama djeluju da se nikada
ne zaboravi §to se dogodilo i da neprestano o tome govore,
zakljucio je Tolnauer.

Profesor povijesti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i ¢lan
Soa akademije Zidovske opéine Zagreb dr. Neven Budak
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svoje jednosatno izlaganje posvetio je promjenama koje su u
Hrvatskoj u¢injene u obrazovanju o Holokaustu u odnosu
na stanje prije petnaest godina. Prema njegovoj ocjeni ucinje-
ne su znadajne i vazne pozitivne promjene i sada je situacija
mnogo bolja. Budak je ukazao i na probleme u obrazovanju.
Kao prvi spomenuo je ¢injenicu da je nastava povijesti opte-
re¢ena velikim brojem tema koje se obraduju.

To je znac¢ajan razlog da nastavnici nemaju dovoljno vremena
obraditi ni jednu temu, a ne samo onu o Holokaustu.

Sljededi je problem sto se u srednjim $kolama o Drugom
svjetskom ratu u¢i u drugom polugodistu zavr$nog razreda,
odnosno u vrijeme kada se ucenici intenzivno pripremaju za
polaganje mature. Prema njegovu miljenju opéenito nema
dovoljno vremena da se o povijesti 20. stolje¢a ozbiljno govo-
ri, posebno o drugoj polovici tog razdoblja.

Na sveucilistu studenti nemaju posebna predavanja o Holo-
kaustu, ona su dio predavanja o povijesti 20. stoljeca.

Bez spomenika Zrtvama Holokausta

Budak je istakao i kompleksniji problem, a on je po njego-
vom miSljenju u tome $to se u okviru predavanja o Holoka-
ustu govori o zZrtvama i onima koji su im pomagali prezivjeti,
ali se scudentima ne pokusava objasniti kako je bilo mogude
da se dogode takvi zloini i zasto je bilo moguée da su se
dogodili. Profesor Budak smatra da bi se u $kolama trebalo
govoriti o antisemitizmu, da li postoji u Hrvatskoj i zasto
postoji.

Podsjetivsi zatim da se u Hrvatskoj obiljezava Dan sjecanja
na zrtve Holokausta i da je za taj dan odabran dan oslobo-
denja zatocenika Auschwitza, Budak je upitao zasto nije oda-
bran, na primjer, datum kada su uvedeni rasni zakoni kojima
je ovdje, kod nas, zapoceo Holokaust.

U svim $kolama se u¢i o sudbini Ane Frank, ali se manje go-
vori o poznatom dogadjaju iz 1941. na nogometnom stadi-
onu u Zagrebu, kada su se ucenici i studenti etnicki Hrvati
odbili odvojiti od uéenika i studenata etni¢kih Srba i Zidova.
Nista sli¢no se nigdje drugdje u Europi nije dogodilo.

Budak je podsjetio da u Zagrebu ne postoji ni jedan spo-
menik posveéen zrtvama Holokausta, da nema ni jedne spo-
men-ploce koja podsje¢a na Holokaust, da ni na Zeljeznickom
kolodvoru odakle su odvodene Zrtve nema spomen-ploce
koja bi govorila o tome.

Pa kada $etate Zagrebom ne mozete nigdje vidjeti $to se tu
dogadalo prije sedamdeset godina.

Budak je takoder rekao da ne pamti da je itko u Hrvatskoj
procesuiran i osuden zbog zloc¢ina nad Zidovima.

Zalazudi se za poducavanje o Holokaustu, profesor Budak je
zakljucio da cilj obrazovanja na tom stra$nom primjeru mora
biti da se kod mladih ljudi razvije osjecaj za nevine Zrtve, bez
obzira na njihovu naciju, rasu ili vjeru, da se od mladih u¢ine
odgovorni gradani koji ¢e uvijek biti na strani nevinih Zrtava.
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Konferencija je nastavljena panel-diskusijom u kojoj su su-
djelovali Max Arpels Lezer, Hania Rosenberg, Aleksandra
Kopystynska i dr. Melita Svob. U svojim su izlaganjima na
temu ,,Zidovi u Europi danas* govorili o prilikama u vlasti-
tim drzavama i o pojavama antisemitizma.

O Zidovskim se herojima malo zna

Jedna je od teza, a posebno ju je pregnantno izrazio pred-
sjednik EUAS-a Arpels Lezer, da su nosioci antisemitizma
uglavnom doseljenici, strani radnici. On je posebno apostro-
firao drzavljane zemalja iz sjeverne Afrike, odnosno arapskih
zemalja.

Dr. Svob je rekla da u Hrvatskoj takav slu¢aj ne postoj, ali je
evidentan u mnogim europskim drzavama, kao $to su Fran-
cuska i Engleska. Budud¢i da je cijeli kontinent zahvatila eko-
nomska kriza, moze se olekivati da ¢e antisemitizam jacati.
Drzi moguéim da se stari antisemitizam vrati, iako u drugim
oblicima i ¢esto pod izlikom antiizraelizma. A svaka eskalaci-
ja sukoba na Bliskom istoku odrazava se eskalacijom antise-
mitizma u Europi.

Dr. Svob uocava dva na¢ina poduzimanja akcija protiv anti-
semitizma u Europi. Jedan je formalni, u svim institucijama
usvajaju rezolucije, zakljucke i dokumente, a drugi je moda-
litet ono $to se vidi u zbilji, a to je da se ne ¢ini nista kako bi
se u stvarnom Zivotu takve pojave sprijecile.

Chana Arnon iz Izraela svoje predavanje je posvetila Zi-
dovima koji su spasavali Zidove za vrijeme Holokausta.
Ta ¢injenica nije bila toliko poznata koliko je poznato spasa-
vanje Zidova od strane neZidova.

Kada su Zidovi prepoznali da se polela realizirati kampanja
uperena na njihovo unistenje, poceli su s akcijama samospa-
$avanja. Prve akcije pocele su u ranim tridesetim godinama
20. stolje¢a u Njemackoj, odakle su Zidovi emigrirali u ta-
dasnju Palestinu, druge europske zemlje, SAD i Juznu Ame-
riku.

Arnon kaZe da je kriva ocjena ponasanja Zidova kao ,ova-
ca koje idu na klanje® i dodaje da se ta ocjena vrlo polagano
mijenja. Komitet za Zidove koji su spaavali Zidove osnovan
je kako bi dokumentirao, objavio i na druge nacine prosi-
rio istinu o tim nepoznatim zidovskim herojima o kojima se
malo zna.

Arnon je na kraju spomenula i ime Josefa Indiga, pravim ime-
nom Josip Josko Indig, iz Osijeka, koji je zajedno s Rechom
Freier iz Betlina, godine 1941. iz Zagreba odveo stotinjak Zi-
dovske djece, uglavnom iz Njemacke, ali i iz susjednih zema-
lja, u Palestinu.

U povodu Europske konferencije prezivjelih Holokausta, u
Galeriji ,Milan i Ivo Steiner Zidovske opéine Zagreb otvo-
rene su dvije izlozbe: o Holokaustu autorice Mire Wolf i
izlozba knjiga i publikacija koju je priredila Narcisa Pote-
Zica, &

Mladen Mali
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UZ EUROPSKU KONFERENCIJU PREZIVJELIH HOLOKAUSTA
DVIJE ZANIMLJIVE PRIGODNE IZLOZBE

DVJEMA PRIGODNIM 1ZLOZBAMA U PROSTORIMA ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB INOZEMNIM JE
SUDIONICIMA EUROPSKE KONFERENCIJE PREZIVJELIH HOLOKAUSTA PRUZENA PRILIKA -
KOJU SU ONI | TE KAKO DOBRO ISKORISTILI — DA KOLIKO-TOLIKO UPOTPUNE SVOJE PREDOZBE
| SVOJA ZNANJA O POVIJESTI | SADASNJOSTI ZIDOVSTVA NA OVIM PROSTORIMA

S prigodne izlozbe u Zidovskoj opéini Zagreb

Prilikom Europske konferencije prezivjelih Zrtava Holokausta,
koju je prvih dana lipnja u Zagrebu organizirao Istrazivacki i
dokumentacijski centar (CENDO) pod vodstvom dr.sc. Me-
lite Svob, u prostorijama Zidovske opcine Zagreb bile su pri-
redene dvije izlozbe, koje su inozemni sudionici Konferencije
- iz Izraela, Poljske, Nizozemske, Slovacke, Svedske i Stbije —
razgledali s velikim zanimanjem.

Prvu je izlozbu postavila Mira Wolf : na 16 panoa dokumen-
tacijskim je materijalom prikazan Holokaust i predstavljeno
nekoliko likovnih umjetnika.

Na prvom panou bila je fotografija spomenika u Jasenovcu,
koji je simbol stradanja u Holokaustu. Na drugom panou
je fotografija jasenovackog logora, a na tre¢em su fotokopije
ustaskih naredbi iz kojih se vidi kako su Zidovi bili tretirani
odmah nakon uspostave NDH. Na panoima su zatim pri-
kazi 7idovskih opéina na teritoriju Hrvatske, broj Zidova u
Hrvatskoj prije i poslije Holokausta, podaci o broju stradalih,
te fotografije nekadasnjih sinagoga u Zagrebu, Rijeci, Sla-
vonskom Brodu, Krizevcima i Osijeku. Na centralnom mje-
stu bile su starinska fotografija zgrade zagrebacke sinagoge iz
1867. i fotografija unutra$njosti hrama, a zatim fotografija
rudenja hrama 1941., te nakraju fotografija rusevina zagre-
backe sinagoge 1942.godine.

Zidovski likovni umjetnici na izlozbi su predstavljeni slikama
Adolfa Weilera ,,Zbjeg I i ,,Zbjeg 11, a posebno je potresna
slika pod naslovom ,,Djeca iza Zice®. S nekoliko slika predstav-
ljeni su akademski slikar Alfred Pal i Predrag Goll sa slikama

»50ah* i, VarSavski geto®. Tre¢i dio je posvecen Elviri Kohn, a

na kraju je na kasiranom panou fotografija spasenih $ti¢enika
starackog doma.

Preglednos¢u dokumentacijske grade i izloZenim slikama Ze-
ljelo se upoznati ucesnike ovogodisnjeg okupljanja preZivje-
lih Holokausta s povijeséu, stradanjima i polozajem Zidova
(kao nacionalne i vjerske manjine) u nasoj zemlji. Na sveca-
nom otvaranju izlozbe govorila je dr.sc. Melita Svob, a odmah
poslije toga zainteresirani su mogli razgledad izlozbu knjiga
i publikacija koju je, uz konzultaciju s dr. sc. Melitom Svob,
postavila mr.sc.Narcisa Potezica.

Ova izlozba sa stotinjak knjiga koncipirana je u tri temat-
ske cjeline: beletristicke knjige na temu Zidovstva, znanstve-
ne knjige o broju Zidova i Holokaustu, te, kao treéa djelina,
materijal koji se odnosi na podrudje izvan Zagreba. Tako su
medu beletristikom i Sire bile izlozene knjige Zore Dirnbach
»Kainovo nasljede®, 1998., Darka Fischera “Crtice iz dijas-
pore, 2005., Jasminke Domas “Obitelji“ i,Biblijske price®.
U drugoj cjelini bile su zastupljene znanstvene knjige, medu
kojima se isti¢u djela kao $to je knjiga Melite Svob “Zido-
vi u Hrvatskoj, vrijedno dvojezi¢no izdanje (na hrvatskom
i engleskom), 2009. i od iste autorice ,,Zidovska populacija u
Hrvatskoj i Zagrebu®, 2010. Takoder je bila izlozena povije-
sna knjiga Mirjane Gross “Poceci moderne Hrvatske®, 1985.
Mnogi su u ruke uzeli publikaciju dr. Melite Svob ,Jews in
Croatia, Holocaust victims and survivors®.

Zanimanje su pobudile i knjige ,Holokaust u nastavi— priru¢-
nik za nastavnike®, koju je izdao Memorijalni muzej Holoka-
ustau Washingtonu, kaoi knjiga Jase Almulija ,,Jevrejii Srbiu
Jasenoveu®, 2009. Bile su tu i knjige Slavka Goldsteina ,,1945.-
godina koja se vra¢a“, 2007. i ,Holokaust u Zagrebu®, 2001.,
Ive Goldsteina, kaoi priru¢nik Snjeske Knezevi¢ i Aleksandra
Lasla ,,Zidovski Zagreb: kulturno-povijesni vodi¢*, 2011.

Posebno su bile izlozene knjige kojima su predstavljene zi-
dovske op¢ine izvan Zagreba (Dubrovnik, Split, Opatija, Osi-
jek, Rijeka i Trst, NaSice, Slavonski Brod).

Takoder su bile izloZene znacajnije monografije kao na pri-
mjer o Oskaru Hermanu, monografija ,Zidovi fotografi®,
2004., knjiga Eli Taubera ,Ilustrovani leksikon judaizma®,
2007. i znanstvena studija Simone Deli¢ ,Silva Hispanica:
Komparativna studija o Zanru balade u modernoj hrvatskoj
i Spanjolskoj usmenoj tradiciji“, 2011. Posebno mjesto na
izlozbi imao je dsak: ,Novi Omanut®, ,Hakol i ,Voice®.
Na taj je natin ostvarena koncepcija izlozbe da se prikazu
knjige i publikacije na temu Zidovstva, prvenstveno napisane

210

u Hrvatskoj, ali i $ire na ovim prostorima. Posebno je vazno
daje sve vezano uz Holokaust dokumentirano za povijest, u
ime proslosti zapisano za buduénost, dostupno kao informaci-
jai kao postojete sviedocanstvo za trajno sjecanje.

Bilo mi je zadovoljstvo i ¢ast $to sam kao ¢lan nase Opdéine
i profesionalno dugogodisnji bibliotekar sudjelovala u po-
stavljanju ove izlozbe knjiga i publikacija. Narotito je bilo
lijepo vidjeti da su u Zidovskoj opéini u ugodnoj ,udio-

BAKOVO:
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nici“ s ormarom za knjige, u prostoru nasuprot sinago-
ge, u petak naveder pred Sabat, ¢ekajudi ulazak u sina-
gogu, okupljeni sudionici medunarodnog skupa i prije
sluzbenog otvaranja Konferencije pogledali izlozbu publikacija.
To ponovo dokazuje da su Zidovi ,narod knjige“. &

M. sc. Narcisa Potezica

POSJET UCESNIKA EUROPSKE KONFERENCIJE PREZIVJELIH HOLOKAUSTA
TRADICIONALNA KOMEMORACIJA

NA ZIDOVSKOM GROBLJU

NAKON KOMEMORACIJE NA ZIDOVSKOM GROBLJU U DAKOVU, NA KOJEM JE SAHRANJENO OKO 600
STRADALIH U OBLIZNJEM LOGORU KOJI JE DJELOVAO U PRVOJ POLOVINI 1942. GODINE, INOZEMNI
UCESNICI EUROPSKE KONFERENCIJE PREZIVJELIH HOLOKAUSTA POSJETILI SU OSIJEK GDJE SU
RAZGLEDALI SPOMENIK ZRTVAMA HOLOKAUSTA | NIZ VRIJEDNIH POVIJESNIH RELIKATA U VITRINAMA

ZIDOVSKE OPCINE OSIJEK

Za ucesnike Europske konferencije prezivjelih Holokausta
(EUAS) izvan Hrvatske organizator je u nedjelju 3. lipnja
uprili¢io posjet Dakovu i prisustvovanje tradicionalnoj kome-
moraciji na dakovackom Zidovskom groblju.

Tokom puta koji je od Zagreba do Dakova autobusom trajao
oko i sata, gostima su data objasnjenja o podrudju kojim se
voze kao i podaci o sabirnom logoru u Pakovu i groblju na ko-
jem su sahranjene Zrtve tog logora.

Kod Novske ucesnicima je skrenuta paznja da se nalazimo u
blizini Jasenovca, mjesta kraj kojeg je bio ustaski logor smrd,
gdje su u toku Cetiti godine njegovog postojanja ustase ubile
veliki broj nevinih ljudi, Stba, Zidova, Roma i Hrvata antifa-
Sista.

Kako su satuvana imena stradalih

Dok je Jasenovac bio logor ubijanja i smrti, Pakovo je bio
sabirni logor u koji su dovodene Zene i djeca. Dakovo, mje-
sto 30 kilometara juzno od Osijeka sjediste je biskupa i svo-
je ime dobilo je po dacima, polaznicima skole za sveéenike
koja dugi niz desetje¢a djeluje u okviru dakovacke biskupije.
U 1941. godini, prvoj godini ustaske strahovlade, vlasti su dale
nalog Zidovskoj op¢ini Osijek da u okolici Osijeka nade odgo-
varajuéi objeke za sabirni logor. Mjesto je trebalo zadovoljavati
uvjet lakog transporta do njega, postojanje Zeljeznicke pruge,
kojom se u to vrijeme, zbog pomanjkanja cesta i vozila, odvijao
gotovo sav promet. Izbor je pao na mlin u Pakovu, vlasnistvo
tadasnjeg biskupa. Logor je djelovao oko Sest mjeseci, od pro-

Za vrijeme molitve na zidovskom groblju u Dakovu

sinca 1941. do lipnja 1942. i u njega je dovedeno oko 2000
zatocenika, zidovskih Zena i djece i to pretezno iz Bosne.

Izravnih ubojstava u logoru nije bilo, no bilo je fizickog zlo-
stavljanja od strane ustaskih strazara, a zbog uZasnih Zivotnih
uvjeta smrtnost je bila velika. Medu zato¢enicima su vladale
glad i bolesti, narotito tifus. Zidovska opéina Osijek bila je
zaduzena snabdjevati logor hranom, $to je u to vrijeme bilo
vilo tesko. Napori osjecke Zidovske opéine tek su malo mogli
umanjiti patnju zatocenih Zena i djece. Racuna se da je u lo-
goru stradalo oko 600 osoba. Njihova tijela su ipak sahranjena

nastavak na sljedecoj strani
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u zasebne grobove i obiljeZzena imenom i dobi pokojnika. Do
takvog neobicnog ¢ina doslo je zahvaljujuéi dakovackom gro-
baru Sgepanu Kolbu koji je u potaji, noéu, zakopavao zrtve, ali
i zapisivao njihova imena i dob te plo¢icama na grobu obiljeza-
vao mjesto sahrane. Zidovska op¢ina Osijek pla¢ala je grobaru
odredeni iznos za svaku takovu sahranu. Tako su do danas sa-
¢uvana imena stradalnika i mjesto njihovog groba. Pred dvije
godine, na poticaj Jevrejske opstine Sarajevo, a uz financijsku
pomo¢ zidovskih opéina iz Hrvatske te Saveza jevrejskih opsti-
na Srbije originalne, ali ve¢ osteéene i dotrajale plodice zamije-
njene su novim i kvalitetnijim natpisima na grobovima. Tako
¢e podaci o stradalnicima biti sacuvani i za buduce generacije.

Iz logora Dakovo ipak je spasen odreden broj djece. Vlasti su
dozvolile da se neka djeca smjeste u obitelji u okolini Dakova,
najvise u Osijeku. Jedna od preZivjelih, gospoda Miriam Lane,
rodena u Vinkovcima, bila je uéesnica ovogodisnje konferen-
cije prezivielih Holokausta. Ona je s posebnim zanimanjem
pratila izlaganja i dogadaje na komemoraciji.

Komemoraciji na dakovac¢kom Zidovskom groblju prisustvo-
vali su uz goste iz inozemstva i Zidovi iz Zagreba, Beograda,
Osijeka, Sarajeva i Vinkovaca, ukupno oko 250 osoba. Dosli
su i predstavnici grada Pakova kao i predstavnik dakovacke bi-
skupije. Prvi dio komemoracije odrzao se uz kapelicu na ulazu
u groblje. Nakon pozdravnog govora tajnika osjecke Zidovske
opéine Dragutina Kohna, skupu se obratio gradonacelnik Da-
kova gospodin Vinkovi¢.

Tr: ajna uspomena na irtve

On je istaknuo da grad Pakovo doprinosi o¢uvanju groblja
zrtava dakovackog logora pokazujudi time svoj stav i zelju da
se zlo¢ini kakvi su se dogodili izmedu 1941. i 1945. nikada ne
ponove. Predstavnik katolicke crkve Msg. Mati¢ spomenuo je
da ve¢ dugi niz godina prisustvuje ovoj manifestaciji, te da je
ponosan §to je jedna redovnica iz dakovackog samostana dobi-
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la od drzave Izrael medalju pravednika medu narodima jer je
spasila jednu Zidovsku djevojcicu.

U ime prezivjelih logorasica skupu se obratila Bjanka Auslen-
der iz Zagreba. Skupu se obratio i predsjednik Saveza jevrej-
skih opstina Srbije Ruben Fuks rekavsi da uspomena na Zrtve
logora treba ostad trajna i da zbog toga komemoraciju treba
posjeivati §to vise predstavnika mlade generacije Zidova. Ta-
kvu misao iznio je i potpredsjednik Zidovske opéine Zagreb
Sasa Cvetkovi¢. Skup je pozdravio i Robert Gjerasi predstavnik
JDC-a za Balkan. Predstavnik Jevrejske opéine Sarajevo Jakov
Finci, spominjuéi odnose drugih naroda prema Jevrejima, du-
hovito je rekao, da su najbolji prijatelji Jevreja Zidovi. Nakon
pozdravnih govora polozeni su vijenci na spomenik stradalni-
cima unutar kapelice.

Drugi dio komemoracije odrzan je uz same grobove. Molitve
za pokojnike izmolio je glavni rabin Hrvatske Luciano Moge
Prelevi¢. Nakon komemoracije na groblju udesnici su otisli do
mjesta nekadas$njeg mlina gdje se nalazio i sam logor. Na spo-
men plocu koja je tamo postavljena polozeno je cvijece.

Svi ucesnici komemoracije bili su na rucku koji je za njih or-
ganizirala Zidovska opcina Osijek. Gosti iz inozemstva upu-
tili su se nakon toga u Osijek. Posjetili su spomenik Zrtvama
Holokausta koji stoji pred zgradom Zidovske opéine Osijek.
Spomenik je djelo osjeckog kipara Oscara Nemona (Oskar
Neumann), koji je svoj rxd poklonio rodnom gradu Osijeku
u spomen na njegove Zrtve. Gosti su zatim posjetili prostorije
Zidovske opéine Osijek i sa zanimanjem razgledali predmete i
knjige izlozene u vitrinama Op¢ine. Nakon kratkog druzenja
uslijedio je povratak u Zagreb. Tako je za goste zavisio wed,
vilo sadrzajan dan, njihovog boravka u Zagrebu na Europskoj
konferenciji prezivjelih Holokausta. %

Darko Fischer
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organizirana komemoracija Zrtvama
logora Dakovo. Bili su gosti na zajed-
ni¢kom rudku i posjetili Zidovsku op-
¢inu Osijek.

Organizacijski odbor - dr. Melita
Svob, dr. Jelica Polak-Babi¢, dr.
Sida Ozmo-Steiner, Lea First, Kyra
Kardun, Gisela Weinberger i Mira
Altarac - brojni volonteri, a osobito
osoblje nase koser kuhinje s Marijom
Cvetkovi¢ na ¢elu, doprinijeli su
odli¢noj organizaciji i atmosferi
konferencije.

Iako je trajala samo tri dana, na kon-
ferenciji su, uz vrlo kvalitetna pre-
davanja, organizirani i brojni drugi
dogadaji. Organiziran je i bogat kul-
turni program (plesna grupa Nede

Wiesler Or haSemes i Jewseri Nenada
Tabakovi¢a), razgledavanje grada i,
po zelji, postkonferencijski program.

Konferenciju su pozdravili mnogi
ugledni znanstvenici i predstavnici
Vlade, Sabora, ministarstava, Izrael-
ske ambasade, hrvatsko-izraelskog
poslovnog kluba, ambasador BiH,
organizacije nacionalnih manjina te
zidovske zajednice.

Odrzan je sastanak Izvr$nog odbora
EUAS-a na kojem su razmatrana or-
ganizaciona pitanja, uloga EUAS-a u
zadtiti i promociji prava evropskih Zi-
dova i zahtjev za prosirenjem pomodi
Claimsa, koja se sada pruza preZivjeli-
ma u kuénom smjestaju, na one koji
se nalaze u domovima za starije osobe.

MEDUNARODNI SEMINAR U CAKOVCU
ZASTO | KAKO POUCAVATI O HOLOKAUSTU

SUDIONICIMA TRODNEVNOG SEMINARA O EDUKACIJI O HOLOKAUSTU, U RADU KOJEG JE

SUDJELOVALO PEDESETAK UCITELJA, GOVORIO JE | PREDSJEDNIK JOSPOVIC KOJI JE TOM PRILIKOM
ISTAKAO DA SE BEZ OTVORENOG | JASNOG SUOCAVANJA SA SVIME STO SE DOGADALO U PROSLOSTI,
NE MOZE GRADITI DOBRA BUDUCNOST
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Do sada je EUAS, osnovan 2000. god.
u Pragu, imao veliku ulogu ne samo
u okupljanju prefivjelih Zidova za-
padne i isto¢ne Evrope, veé i u za-
jednic¢koj borbi za njihova prava —
na primjer, u izjednacavanju penzija
Claimsa, u borbi protiv antismeitizma
u Evropi i u povratu zidovske imo-
vine.

Osobito je vaina suradnja EUAS-a
sa Svjetskom federacijom prezivjelih
Holokausta ( New York), koja je podu-
ptla ovu konferenciju i &iji su potpred-
sjednici dr. Melita Svob i Max Arpels
Lezer, koji je i ¢lan Glavnog odbo-
ra Claimsa i Evropskog Zzidovskog
kongresa. %

DR. MELITA SVOB:

KONFERENCIJA EUAS-A U ZAGREBU - DOPRINOS
INTEGRACIJI HRVATSKE U EVROPSKU ZAJEDNICU

Odrzavanje konferencije Evropske or-
ganizacije osoba koje su prezivjele Ho-
lokaust (EUAS) od 1. do 3. lipnja u
Zagrebu bio je, medu ostalim, i vazan
doprinos integraciji Hrvatske i njezi-
nih nacionalnih manjina u Evropsku
zajednicu.

Domacini konferencije bili su Udru-
ga prezivjelih Holokausta u Hrvat-
skoj (predsjednica dr. Melita Svob),
Zidovska opéina Zagreb. (predsjed-
nik dr. Ognjen Kraus) i Sanja Zori¢i¢

Tabakovi¢, predstavnica Zidovske na-
cionalne manjine u Gradu Zagre-
bu. Na konferenciji su sudjelovali
predsjednici organizacija iz evropskih
zemalja: Engleske, Svedske, Nizozem-
ske, Poljske, Slovacke, Srbije te iz Izra-
ela. Najvise je sudionika bilo iz Hrvat-
ske, osobito iz Zagreba.

Utesnici  konferencije su se susre-
li s brojnim prezivjelim Zidovima iz
bivse Jugoslavije prilikom posjete Zi-
dovskom groblju u Dakovu, gdje je

Cakovec, srediste Medimurske Zupanije i grad duge tradi-
cije obrazovanja i edukacije mladih uditelja - od nekadasnje
Preparandije do danasnje Visoke uditeljske skole - ugostio je
vise od pedeset ulitelja koji su sudjelovali na Prvom regio-
nalnom seminaru o ljudskim pravima.

Kraj svibnja nije slu¢ajno odabran: Cakovec je ovaj seminar
uvrstio u sluzbeni program obiljezavanja Dana grada, a tra-
dicionalno se svake zadnje svibanjske nedjelje odrzava ko-
memoracija za zrtve Holokausta iz Medimurja.

Progle godine osnovana Udruga za edukaciju i promicanje
ljudskih prava, u suradnji sa Zidovskom opéinom Cakovec,
kao svoju prvu veliku aktivnost istaknula je trodnevni semi-
nar s naslovom ,,Edukacija o Holokaustu®.

Seminar je bio namijenjen svim povjesni¢arima, kroatisti-
ma, sociolozima, vjerouciteljima te ostalim uéiteljima drus-
tvenih predmeta.

Cilj je u potpunosti ispunjen — kroz tri dana odrzana su pre-
davanja, radionice, filmske projekeije i prezentacije primjera
dobre prakse, a sve u svrhu boljeg upoznavanja s tematikom
antisemitizma, genocida, Holokausta i prevencije diskrimi-
nacije te primjenom tih sadrZaja u nastavnom procesu.

LD

Logo ¢akoveckog seminara

Seminar je zapoceo premijerom filma Branka Ivande ,Lea i
Darija“ kojoj je prisustvovalo i vise od 530 uéenika iz Medi-
murske i Varazdinske Zupanije.

Izazov za nastavnike

Cast da otvori radni dio seminara pripala je Yosefu Amrani-
ju, veleposlaniku Drzave Izrael u Republici Hrvatskoj, koji
je istaknuo univerzalnu poruku edukacije o Holokaustu:
Holokaust nije samo stradanje, nesto $to se dogodilo u da-

nastavak na sljedecoj strani
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Predsjednik Josipovié i drugi visoki gosti, sudionici i domadini seminara u Cakovcu

lekoj proglosti, bitno je - a tome je namijenjena i edukacija -
da se takovo nesto nikada vise nikome ne dogodi. U tu svthu
potrebno je i ispraviti nepravde iz proslosti, izmedu ostalog
izvrsiti povrat oduzete imovine za vrijeme NDH.

Zasto poucavati o Holokaustu, kako se to radi u hrvatskim
$kolama i kakva je suradnja s medunarodnim organizacija-
ma pojasnile su viSe savjetnice Agencije za odgoj i obrazo-
vanje Renata Ozorli¢ Domini¢ i Loranda Mileti¢. Tematika
Holokausta je vrlo kompleksna. O tome je do devedesetih
bilo malo $to u udzbenicima, no do sada je odrzano ve¢
devet redovitih drzavnih seminara u Zagrebu, Jasenovcu,
Opadiji, Rijeci; nasi ucitelji sudjelovali su u stru¢nim edu-
kacijama u Izraelu, Sjedinjenim DrZavama, Poljskoj.

Tiskano je viSe nastavnih materijala: priru¢nik za nasta-
vnike, edukativni plakati, broure i radni zadaci, filmovi.
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta dosad je ulozZi-
lo velik napor u edukaciju ucitelja i profesora, a Hrvatska
suraduje s brojnim medunarodnim ustanovama i organiza-
cijama koje direktno pomazu izobrazbi hrvatskih uditelja.
Poucavanje o Holokaustu danas je izazov za nastavnike, nije
jednostavno o tome govoriti pred uéenicima, vazno je dobro
odvagnuti $to i kako prezentirati u¢enicima, rekla je Loranda
Mileti¢ i najavila novu skupinu hrvatskih uéitelja na deseto-
dnevnoj edukaciji u jeruzalemskom Yad Vashemu.

Holokaust je dio nase povijesti

O zlo¢inactkom karakteru NDH govorio je dr. Ivo Goldste-
in, a na 70. godi$njicu odrzavanja Wansee konferencije u
Berlinu osvrnuo se dr. Tvrtko Jakovina.

Na toj konferenciji nacistickih duznosnika donijeta je od-
luka o, kona¢nom rjesenju zidovskog pitanja“ u europskim
drzavama, a pritom se spominjalo i 40.000 hrvatskih Zi-
dova.

Prvi dan seminara zakljuden je filmom ,,We must remem-
ber®, prikazanim u suradnji sa Zidovskim filmskim festi-
valom. Filmskoj projekeiji prisustvovao je predsjednik
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Republike Hrvatske Ante
Josipovic.

Prilikom otvaranja semina-
ra predsjednik Jospovi¢ je,
medu ostalim, rekao: ,Ja
sam politicar koji uvijek
govori da se treba okrenuti
buduénosti. No, ne moze
se graditi jasna buduénost,
ako nisu usvojene stvari koje
su se dogadale u proslosti.
Bez da se sjetimo svega loseg
$to se dogodilo u Drugom
svjetskom ratu, ne mozemo
imati dobru buduénost.

Holokaust je dio i nase po-
vijesti. No, nije se dovoljno
samo sjecati Zrtava, ve¢ za
njih i njihove obitelji treba uciniti i neke konkretne stva-
ri. Mnogi su ostali bez imovine i iako je sada tesko svaku
nepravdu ispraviti, potrebno je pronaéi nacin da se te ljude
obesteti.

Pravedno bi bilo i izgraditi sinagoge na onim mjestima na
kojima su porusene®. U predvorju Centra za kulturu po-
stavljena je izlozba udenickih filatelistickih radova na temu
»Holokaust i ljudska prava“, a najbolji rad ¢e biti predloZen
Hrvatskoj posti za tiskanje prigodne marke.

Prilozi domaéih i stranih stru¢njaka

Drugog dana seminara odrzana su predavanja i edukacij-
ske radionice hrvatskih, izraelskih i slovenskih stru¢njaka za
Holokaust i povijest Zidova.

Yad Vashem predstavljala je dr. Chava Baruch, koja je sudi-
onike upoznala s najéeséim nedostacima prilikom poucava-
nja o Holokaustu te kako pristup prilagoditi dobi slusatelja.

Uri Themal, Luciano Mose Prelevié,
dr. Andrej Pal i dr. Ognjen Kraus
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Dr. Baruch je inale istaknula odli¢nu suradnju Yad Vashe-
ma s Hrvatskom i pohvalila rad hrvatskih stipendista Me-
dunarodne $kole za Holokaust.

Franc Kuzmi¢ iz Pokrajinskog muzeja Murske Sobote pre-
dodio je edukaciju o Holokaustu u slovenskom obrazov-
nom sustavu, a Zeljko Heimer i Zeljko Stefanovi¢ su odrza-
li predavanja o nacionalnim simbolima Zidova te ljudskim
pravima na postanskim markama.

Dr. Melita Svob, direktorica CENDO-a predstavila je svo-
ja opsezna viSegodiSnja demografska istrazivanja o Zidov-
skoj populaciji u Hrvatskoj, a koprivnicki kustosi Drazenka
Jalsi¢ Erneci¢ i Drazen Erneti¢ govorili su o koprivnickoj
zidovskoj zajednici.

O povijesti Zidova u Varazdinskoj Zupaniji predavanja su
odrzali troje povjesnicara: Ljiljana Dobrovsak s Insituta Ivo
Pilar govorila je o zagorskim Zidovima, varazdinsku opéinu
predstavila je Magdalena Loncari¢, dok je o antisemitskim
ispadima i Holokaustu u najmanjoj Zidovskoj zajednici u
Hrvatskoj pri¢ao Milivoj Dretar iz Ludbrega.

Medimurski Zidovi predstavljeni su od strane Vladimira
Kal$ana (Doprinos Zidova gospodarskom razvoju Medi-
murja), Branimira Bunjca (Iz pepela ¢akovecke sinagoge)
te Vladimira Kapuna, koji je podsjetio na nekadasnje ¢ako-
vecke Zidove.

Usporedno s predavanjima, organizirane su radionice Chave
Baruch, Uria Themala iz Odbora za medunarodnu suradnju
Kiryat Tivona te Maje Nenadovi¢ i Julije Miki¢ iz udruge
HERMES. Vecer je zavrsila prekrasnim kulturno-umjetnic-
kim programom folklorasa iz Nedelis¢a te plesne skupine
OrhaSemes.

Primjeri dobre prakse

Posljednji dan seminara zapoceo je predstavljanjima skol-
skih projekata i primjera dobre prakse: Miljenko Hajdaro-
vi¢, Kristina Vinkovi¢, Lidija Vranar i Mladen Tota prezen-
tirali su svoj rad s ucenicima u $koli i na terenskoj nastavi.
Sudionici seminara imali su prilike i popricati s prezivjelim
zrevama Holokausta, Evom Nahir, koja je stigla iz Izraela i
Cakovéancem Otom Konsteinom.

U sklopu seminara odr7ana je komemoracija za stradale
medimurske Zidove na zidovskom groblju u Cakovcu.

Molitvu je vodio glavni rabin u Hrvatskoj Luciano Mose
Prelevi¢ te Uri Themal. Komemoraciji su prisustvovali
predsjednici Zidovskih opéina Cakovec, Zagreb i Split dr.
Andrej Pal, dr. Ognjen Kraus i Ana Lebl. Govoreéi na ko-
memoraciji, predsjednik Koordinacije Zidovskih opéina u
Hrvatskoj dr. Ognjen Kraus rekao je, medu ostalim, da se
»svake godine sastajemo ovdje kako bismo se podsjetili na
dan 21. svibnja 1944. godine, kada je u Auschwitzu ubijeno
413 Zidova iz Cakovca i okolice i srusen hram u Cakovcu®.

Prema zlo¢inackom nacistickom planu, rekao je zatim Kra-
us, tog je dana trebala zauvijek prestati povijest medimur-
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Glavni organizatori seminara:
dr. Andrej Pal i mr. Miljenko Hajdarovié

skih Zidova, ali to se ipak nije dogodilo: od 650 ¢akovedkih
Zidova Holokaust je prezivielo njih 83, koji su se sljedeéih
godina dijelom odselili u Izrael, ali je Zidovska opéina Ca-
kovec i danas aktivna zajednica, okrenuta buduénosti, koja
svojim djelovanjem daje doprinos drustvenom i kulturnom
zivotu svoga grada. Kao i uvijek, napomenuo je Kraus, u
tome osobite zasluge imaju pojedinci i u tom je smislu ista-
kao pokojnog dr. Dorda Pala i njegovog sina dr. Andreja
Pala, sadasnjeg predsjednika Zidovske opéine Cakovec.

Organizaciju seminara potpomogli su Ured Predsjednika
Republike, veleposlanstva Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava i
Izraela, Medimurska Zupanija, Varazdinska zupanija, Grad
Cakovec, Agencija za odgoj i obrazovanje i Zidovski film-
ski festival. Glavni koordinator seminara Miljenko Hajda-
rovi¢ iznio je neke planove za buduénost: ,Drago mi je da
je seminar uspio i da smo primili mnogo pohvala. Potpora
Agencije i lokalnih vlasti nam je bila vrlo vazna, nasa Udru-
ga je mlada i svaka pomo¢ nam je dobrodogla.

Mislio sam da ¢e se prijaviti viSe uitelja, no to nam je ipak
prvi seminar. Nadam se da smo ispunili oéekivanja sudioni-
ka, da je svatko nesto i naudio.

Sva predavanja ¢emo tiskati u obliku zbornika radova i po-
dijeliti $kolama i ustanovama. Holokaust je vrlo vazna i ne-
zaobilazna tema u $kolama, stoga éemo i dalje poticati uci-
telje koji Zele unaprijediti svoju nastavu.

Milivoj Dretar
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KOMEMORACIJA U JADOVNOM
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PRVI LOGOR SMRTI U HRVATSKOJ

MASOVNA UBOJSTVA POSVE NEVINIH LJUDI, CIME JE USTASKI REZIM POKAZAO SVOJE ZLOCINACKO
LICE, ZAPOCELA SU UPRAVO U SISTEMU LOGORA JADOVNO

Komemoracija Zrtvama ustaskog terora u $umi Jadovno odr-
zana je 24. lipnja uz spomenik Zrtvama u Jadovnom te kod
obliznje Saranove jame u kojoj se nalaze posmrtni ostaci mno-
gobrojnih Zrtava.

Jadovno je prvi logor koji je NDH formirala s izrazito geno-
cidnom namjerom, koju je u tom logoru i ostvarivala, rekao je
u svom govoru na komemoraciji Slavko Goldstein, ¢iji je otac,
Ivo Goldstein, karlovacki knjizar, pogubljen u Jadovnom. Do-
kaz da taj logor nije bio formiran kao reakcija na partizanske
akcije nego radi istrebljivanja jest svakako i u tome, istakao je
Goldstein, $to je logor Jadovno formiran puna dva mjeseca
prije nego $to je zapoceo partizanski pokret.

Zlo¢ini u Jadovnom “matica su svih kasnijih Zlo¢ina druge po-
lovice 20. stolje¢a u Hrvatskoj i BiH”, kazao je na komemo-
raciji izaslanik predsjednika Hrvatskog sabora i predsjednik
Srpskog narodnog vije¢a Milorad Pupovac, dodavsi da ovakva
mjesta pokazuju da je jedina funkcija reima NDH bila istre-
bljenje Zidova i Srba. Pupovac je takoder kazao kako smatra
da pjesme Juri i Bobanu i poglavniku NDH pjevaju ljudi koji
ne znaju kakav je to zloc¢inacki rezim bio.

“Morali bi to moéi znad, vlast bi im to morala omoguditi,

napisati udzbenike o tome, a na nama je da i dalje inzistiramo
na istini. Samo tako ée one koji su veli¢ali ustaski rezim kona¢-

Ognjen Kraus govori na komemoraciji

no biti stid kao i one koji ruse spomenike tih strasnih zlo¢ina”,
kazao je Pupovac.

Predsjednik Koordinacije Zidovskih opé¢ina u Hrvatskoj dr.
Ognjen Kraus podsjetio je na poéetku svog govora na kome-
moraciji da su opéine okupljene u Koordinaciji jos 2010. pri-
hvadle inicijativu UdruZenja Jadovno 1941. da se 24. lipnja
ustanovi kao Dan sje¢anja na logor Jadovno i da se uloZe na-
pori i poduzmu mjere kako bi puna istina o logorima smrti
Gospi¢-Velebit-Pag doprla do hrvatske i svjetske javnosti. Dr.
Kraus je zatim rekao da su u sistemu logora Jadovno-Slano-
Metajna i zapocela masovna ubojstva, kojima je ustaski rezim
pokazao svoje zlo¢inacko lice.

Iako su postojali samo ¢etiri mjeseca, u tim je logorima pobi-
jeno vise desetaka tisu¢a nevinih ljudi.

Premda su ustase pokusali sakriti tragove svojih zlo¢ina, za-
hvaljujudi istrazivanjima dr. Pure Zatezala, o tome se danas,
prema Krausovim rije¢ima, mnogo zna.

“Ipak”, nastavio je Kraus, “mnogo toga jo$ preostaje da se
istrazi. Istrazivanja se nisu provodila koliko je trebalo zbog ide-
oloskih i politickih razloga. O njima se nije govorilo toliko kao
o istrazivanjima poratnih komunistickih zlo¢ina, koji se uspo-
reduju s ustaskima. I ovom prilikom ponavljamo: sve zlo¢ine
treba osuditi i suditi. Ali treba ih razlikovati, a ne izjednacavati.
Treba redi da su ustaski zlo¢ini utemeljeni na rasnim zakonima
Nezavisne Drzave Hrvatske. To je bitna razlika!

Mi Zelimo da se jasno kaze tko je bio zrtva, a tko krvnik, tko je
bio antifasist, a tko sluga nacista.”

Nastavljajuéi svoj govor dr. Ognjen Kraus je rekao da oéekuje
da se isprave nepravde udinjene devedesetih godina kada je,
kao i tisu¢e andfasistickih spomenika Sirom Hrvatske, srusen i
ovdasnji spomenik. “Jadovno sam posjetio 1998.”, naglasio je
Kraus, “i zatrazio da se obnovi spomenik i uredi memorijalno
podrudje. Isto sam zahtijevao i za spomen-podrudje Slana na
Pagu. To sam ponovio i 2000. godine, kada smo u zgradi Zi-
dovske opéine Zagreb postavili spomen-plo¢u u znak sje¢anja
na 165 studenata, srednjoskolaca i sportasa Zagreba, ubijenih
u Jadovnom. Do danas nije u¢injeno nista, iako je obe¢ano.”

Dr. Kraus je takoder istakao zahtjev da se ponovno postavi
spomen-ploca u uvali Slano, unistena dan poslije komemo-
racije 2010., kada je bila postavljena. “Istina o tim stra$nim
logorima mora doprijeti do hrvatske javnosti”, “mi to dugu-
jemo svima onima koji su izgubili Zivot jer su bili drugaciji”,

rekao je na kraju svog govora dr. Ognjen Kraus.
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U ime Saveza antifaSistickih boraca i antifasista Hrvatske Ju-
raj Hrzenjak kazao je da je Jadovno bilo tvornica ubijanja, bez
obzira na to koji podatak o broju ubijenih uzmemo kao vjero-
dostojan. “Ako je istinit podatak da su ovdje pale 42.123 Zrtve,
to znaci da je od osnutka do zatvaranja logora ovdje bilo dnev-
no likvidirano 466 ljudi. Ako se uzme podatak za koji postoje
dokazi o 24 dsuée Zrtava, tada je ovdje ubijeno dnevno 266
ljudi”, rekao je. Naglasio je da ubijeni nisu bili ni ratni zaro-
bljenici ni gerilci, ni gradani koji su javno iskazivali svoju ideo-
logiju suprotnu ustaskom rezimu ve¢ “samo Srbi i Zidovi koji,
sigurni u svoju nevnost, pri hapsenju nisu ni pruzali otpor”.

Na komemorativnoj sve¢anosti u Jadovnu i ove su godine bili
mnogobrojni potomci Zrtava. Predsjednik banjalucke Udruge
“Jadovno 1941. godine” Dusan Bastasi¢ zaloZio se da kom-
pleks logora Gospié-Jadovno-Pag postane memorijalni centar
za koji, kako je kazao, nije dovoljno da ima samo spomenik i

nekoliko putokaza.

On je pozvao okupljene da prijedu 6,5 kilometara do mjesta
Cati¢ Dolac, a taj je put nazvao stazom jadovnickih muéeni-
ka, kojom su tisu¢e nevinih zrtava vezanih ruku i uz strahovitu
torturu isle prema bezdanima Velebita, gdje su pobijeni.

Vijenac podno spomenika polozili su i veleposlanik Republike
Srbije u Hrvatskoj Stanimir Vukiéevi¢ i izaslanik Republike
Srpske ministar Stanislav Cado.

Uz Saranovu jamu, nedaleko spomenika, vladika gornjokar-
lovacki Gerasim odrzao je opijelo, a glavni rabin u Hrvatskoj
Luciano Moge Prelevi¢ izmolio je Kadis, Zidovsku molitvu za
mrtve.

LOGOR ZA ISTREBLJIVANJE

Logor Jadovno u dolini Velebita, zapadno od Gospica,
kojim su upravljali ustase, sluZio je za istrebljenje “nepo-
zeljnih osoba”.

Logor je djelovao od 11. travnja do 25. kolovoza 1941.
godine po nalogu Eugena Dide Kvaternika.

Logorski sustav sacinjavali su “Zuta ku¢a”, odnosno tadas-
nji zatvor u Gospicu, logor na Velebitu i logor Slano na
otoku Pagu. Logor je zatvoren krajem kolovoza 1941.,
kada su talijanske snage okupirale i tzv. “drugu zonu”,
odnosno podruéje u dalmatinskom zaledu i Lici, u kojem
je do tada NDH imala civilnu i vojnu vlast. ©

Nastavljajuéi svoj govor dr. Ognjen Kraus je rekao da ocekuje
da se isprave nepravde ucinjene devedesetih godina kada je,
kao i tisu¢e antifasistickih spomenika Sirom Hrvatske, srusen i
ovdasnji spomenik. “Jadovno sam posjetio 1998.”, naglasio je
Kraus, “i zatraZio da se obnovi spomenik i uredi memorijalno
podrugje. Isto sam zahtijevao i za spomen-podrudje Slana na
Pagu. To sam ponovio i 2000. godine, kada smo u zgradi Zi-
dovske opéine Zagreb postavili spomen-plocu u znak sje¢anja
na 165 studenata, srednjoskolaca i sportasa Zagreba, ubijenih
u Jadovnom. Do danas nije u¢injeno nista, iako je obe¢ano.”
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S komemoracije Zrtvama Jadovna

Dr. Kraus je takoder istakao zahtjev da se ponovno postavi
spomen-ploca u uvali Slano, unistena dan poslije komemora-
cije 2010., kada je bila postavljena. “Istina o tim strasnim lo-
gorima mora doprijeti do hrvatske javnosti”, “mi to dugujemo
svima onima koji su izgubili Zivot jer su bili drugaciji”, rekao je
na kraju svog govora dr. Ognjen Kraus.

U ime Saveza antifasistickih boraca i antifasista Hrvatske Ju-
raj Hrzenjak kazao je da je Jadovno bilo tvornica ubijanja, bez
obzira na to koji podatak o broju ubijenih uzmemo kao vije-
rodostojan. “Ako je istinit podatak da su ovdje pale 42.123
zrtve, to znadi da je od osnutka do zatvaranja logora ovdje bilo

dnevno likvidirano 466 ljudi.

Ako se uzme podatak za koji postoje dokazi o 24 tisuce zrtava,
tada je ovdje ubijeno dnevno 266 ljudi”, rekao je.

Naglasio je da ubijeni nisu bili ni ratni zarobljenici ni gerilci,
ni gradani koji su javno iskazivali svoju ideologiju suprotnu
ustaskom reZimu ve¢ “samo Stbi i Zidovi koji, sigurni u svoju
nevinost, pri hapSenju nisu ni pruzali otpor”.

Na komemorativnoj svecanosti u Jadovnu i ove su godine bili
mnogobrojni potomci Zrtava. Predsjednik banjalucke Udruge
“Jadovno 1941. godine” Dusan Bastasi¢ zaloZio se da kom-
pleks logora Gospi¢-Jadovno-Pag postane memorijalni centar
za koji, kako je kazao, nije dovoljno da ima samo spomenik i

nekoliko putokaza.

On je pozvao okupljene da prijedu 6,5 kilometara do mjesta
Cadi¢ Dolac, a taj je put nazvao stazom jadovnickih muceni-
ka, kojom su tisu¢e nevinih zrtava vezanih ruku i uz strahovitu
torturu ile prema bezdanima Velebita, gdje su pobijeni.

Vijenac podno spomenika polozili su i veleposlanik Republike
Srbije u Hrvatskoj Stanimir Vukiéevi¢ i izaslanik Republike
Srpske ministar Stanislav Cado.

Uz Saranovu jamu, nedaleko spomenika, vladika gornjokar-
lovacki Gerasim odrzao je opijelo, a glavni rabin u Hrvatskoj
Luciano Mose Prelevi¢ izmolio je Kadis, Zidovsku molitvu za
mrtve.

T.R
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SUOCAVANJE S BUDUCNOSCU

NA OVOGODISNJOJ, CETVRTOJ PO REDU, KONFERENCIJI “SUOCAVANJE S BUDUCNOSCU,” KOJU

U JERUZALEMU PRIREDUJE IZRAELSKI PREDSJEDNIK SHIMON PERES, OVE JE GODINE SUDJELOVAO
| HRVATSKI PREDSJEDNIK VO JOSIPOVIC, A MEDU OSTALIM SUDIONICIMA 1Z SVIJETA
NAJZAPAZENIJI JE BIO 89-GODISNJI HENRY KISSINGER

Vise od dvadeset godina proslo je od mog prvog posjeta
Izraelu. Otada pa do danas bila sam u toj zemlji puno puta,
zahvaljujudi novinarstvu koje je sigurno jedno od najljepsih
i najinteresantnijih poslova na svijetu. I svaki puta, uvijek
iznova, iznenadim se nad velikim napretkom koji se vidi na
svakom koraku. Izrael je danas moderna zemlja i jaka svjet-
ska sila u brojnim podrudjima.

Napredak u tehnologiji, znanosti, medicini doveo je do
toga da danas Izrael, na primjer, uzgaja tulipane u pustinji
i izvozi ih u Nizozemsku... Ali to je samo jedan od brojnih
primjera.

Ove godine me tako u Jeruzalemu doc¢ekao novi shopping
centar “Mamilla Mall”, koji se prostire od sredista grada do
drevnih zidina Staroga grada.

Centar vrijedan vi$e od sto milijuna dolara postao je zaslu-
gom arhitekata dio nevjerojatne scenografije jednog od naj-
ljepsih gradova na svijetu.

Za razliku od prije nekoliko godina, ulice Jeruzalema pre-
pune su turista, u hotelima je tesko pronadi slobodnu sobu,

Pise Natasa Barac

a navecer tisu¢e mladih uziva u kafi¢ima i europskom nogo-
metnom prvenstvu, uz glasno navijanje.

Kao da se u susjednoj Siriji ve¢ mjesecima nista ne dogada,
kao da zemlja nema svakodnevnih brojnih problema.

Povod ovome mojem putu u Izrael bila je konferencija pod
nazivom “Suodavanje s budué¢no$éu”, koju veé etvru godi-
nu zaredom organizira izraelski predsjednik Shimon Peres.
Ove godine na Peresov poziv na konferenciji je sudjelovao i
hrvatski predsjednik Ivo Josipovic.

Konferencija je odrzana u ogromnom konferencijskom
centru, a medu viSe od etiri tisu¢e sudionika tu su bili i
posebni gosti — biv$i americki drzavni tajnik Henry Kissin-
ger i bivéi britanski premijer Tony Blair.

Izraclska predsjednicka konferencija, inspirirana Peresovom
vizijom, mjesto je na kojem se raspravlja o buduénosti, do-
nosenju vaznih odluka i potrebi poduzimanja akcija kako bi
se utro put boljoj buduénosti za Izrael i ¢itavi svijet. Raspra-
ve se odvijaju na plenarnim sjednicama te brojnim paneli-
ma i okruglim stolovima.

NASTAJANJE IKONE SVJETSKE POLITIKE

Heinz Alfred “Henry” Kissinger americki je pisac, politi-
¢ar, diplomat i poslovni ¢ovjek.

Dobitnik Nobelove nagrade za mir, bio je savjetnik za na-
cionalnu sigurnost, a kasnije i drzavni tajnik administra-
cija americkih predsjednika Richarda Nixona i Geralda
Forda.

Nakon $to je zavi$io svoje mandate, brojni predsjednici i
svjetski ¢elnici trazili su njegovo misljenje i savjete u broj-
nim krizama.

Kao protivnik “realpolitike”, Kissinger je igrao klju¢nu
ulogu u vanjskoj politici SAD-a u razdoblju od 1969. do
1977. godine. Tijekom tog razdoblja, zalagao se za nace-
lo detanta s tada$njim Sovjetskim Savjetom, pokrenuo je
otvaranje americkih odnosa s Kinom, te sudjelovao u pre-
govorima kojima je zaviSilo americko sudjelovanje u ratu
u Vijetnamu. Uz to, sudjelovao je u gotovo svim bitnijim

svjetskim pregovorima, uklju¢ujuéi i one izmedu Izraela i
Egipta, koji su zavrsili povijesnim mirovnim sporazumom
izmedu dvije zemlje.

Kissinger je roden u obitelji njemackih Zidova u bavar-
skom mjestu Fuerthu 1923. godine. Njegov otac Lou-
is Kissinger bio je uditelj, a majka Paula, rodena Stern,
domadica. Henry ima i mladeg brata Waltera. Prezi-
me Kissinger uzeo je njegov daleki predak Meyer Loeb
1817. godine, prema bavarskom gradu Bad Kissin-
genu. Kao djecak Heinz-Henry volio je igrati nogo-
met. Godine 1938. njegova je obitelj osjetila Sto sprema
dolazak nacista, pa su se odselili u New York.

Obitelj je novi dom pronasla na Manhattanu, gdje je Zi-
vjela velika zajednica njemackih Zidova.

Iako se Henry Kissinger brzo prilagodio ameri¢koj kultu-
ri, nikada nije izgubio svoj njemacki akcent.
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Neke od glavnih tema bile su arapsko proljece i njegove
posljedice, predstoje¢i americki izbori, stanje u Europi te
gospodarska kriza, sve vedi utjecaj Azije na svijet, te stanje u

Izraelu i bliskoisto¢ni mirovni proces. Jedan dio brojnih pa-
nela bio je posveéen znanosti, medicini i umjetnosti. Samo
otvaranje konferencije bilo je posebno zanimljivo, a svi su
govornici kao glavne poruke isticali mir i buduénost svijeta,
posebice Bliskog istoka.

Konferenciju je otvorio izraelski predsjednik koji je odrzao
govor u Cast Henrya Kissingera te mu nakon toga urucio
najvise izraelsko odli¢je.

Peres je podsjetio na sve uspjehe koje je Kissinger postigao
tijekom svoje dugogodisnje politicke karijere, isticudi da je
on zasigurno jedan od najvecih politi¢ara danasnjice. “Ti si
nada i inspiracija za sve one koji Zele mir i napredak u svije-
tu”, rekao je izraelski predsjednik.

“Ovo odli¢je koje ti uruc¢ujem dolazi iz srca i u ime moga
naroda, a dajem ga mom ne samo prijatelju, ve¢ i bratu”,
zakljudio je Peres.

U obrazlozenju dodjele nagrade pise da se ona dodjeljuje
Kissingeru zbog njegovih “izvanrednih doprinosa Drzavi
Izrael i ¢itavome Covjecanstvu’.

“Volio bih da su danas moji roditelji ovdje: od svih odli¢ja
koja sam primio tijekom mog Zivota, ukljucujudi i Nobelo-
vu nagradu, na ovo bi bili najponosniji, jer mi ga je dodi-
jelila Zidovska drzava®, kazao je u vrlo emotivhom govoru

89-ogodisniji Kissinger.

“Bio sam drzavni tajnik zemlje koja je mojoj obitelji pruzila
utodiste od nacista”, nastavio je, govoreci o kljuénim trenu-
cima svoje dugogodisnje politicke karijere, poput razvijanja

Tijekom $kolovanja poceo je raditi, a zatim je upisao
fakultet u New Yorku, koji je nakratko prekinuo kada
se 1943. pridruzio americkoj vojsci. Zbog svog znanja
njemackog, bio je od velike pomo¢i americkoj vojsci,
a radio je i kao dio obavjestajne vojne sluzbe.

Nakon rata, diplomirao je politicke znanosti na pre-
stiznom americkom sveudiliStu Harvard, na kojem je
poslije i magistrirao i doktorirao. Richard Nixon zapo-
slio ga je kao svog savjetnika za nacionalnu sigurnost i
to je bio pocetak Kissingerove briljantne politicke ka-
rijere.

Kissingerova prva supruga bila je Ann Fleischer s kojom
ima dvoje djece Elizabeth i Davida. Rastali su se 1964.,
a deset godina kasnije oZenio se s Nancy Maginnes.

Unato¢ poodmakloj dobi, Kissinger i nadalje drzi pre-
davanja, objavljuje ¢lanke i knjige i putuje svijetom.
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Sudjelovanje na konferenciji, predsjednik Josipovié¢
iskoristio je i za razgovore sa svojim domacéinom
predsjednikom Peresom

odnosa izmedu SAD i Kine, te sklapanja mirovnog spora-
zuma izmedu Izraela i Egipta. Ovakva konferencija prilika
je i za brojne zanimljive bilateralne susrete.

Hirvawski predsjednik svoj je boravak u Izraelu iskoristio i
za sastanke sa svojim domadinom Shimonom Peresom, te
ikonom svjetske politike Henryem Kissingerom. Hrvatski
predsjednik, politicar, pravnik i muzicar, pravi je prijatel]
Izraela, rekao je Peres.

“Nekada su velike zemlje procjenjivale male zemlje prema
brojkama. Danas mala zemlja moze biti velika ako uspije mo-
bilizirati veli¢inu svojih ljudi”, istakao je Peresidodao: “Obje
nase zemlje uspjeh su postigle zahvaljujuéi svojim narodima,
a ja smatram da Celnici moraju izvudi najbolje iz svog naro-
da kako bi se na taj nacin najbolje razvio njihov potencijal”.
Hrvatska i Izrael imaju dugu proslost, nastavio je, koja je
imala svoje uspone i padove.

“Nase su zemlje obje na pocetku. Krenimo zajedno”, zaklju-
dio je izraelski predsjednik. “Vilo smo dirnuti vasim prija-
teljstvom, vasim osobnim prijateljstvom kao i prijateljstvom
izraelskog naroda i nadam se da ¢emo uspjeti dodatno poja-
Cati nasu suradnju”, odvratio je predsjednik Josipovi¢ i ista-
kao: “Mi smo svjesni nase povijesti, ali vjerujemo da zajed-
no mozemo krenuti dalje”.

Predsjednik Josipovi¢ sastao se i s Henryem Kissingerom, za

»

kojeg je rekao da je “ikona svjetske politike”. “Bilo je zani-
mljivo s njim razgovarati o procesima u svijetu, o Europi
i naravno o nasoj regiji, posebno o mjestu Hrvatske kao
europske zemlje, ali isto tako zemlje jugoistoéne Europe”,
rekao je Josipovi¢. “Ocekujem da ée Hrvatska postati ne-
odvojivi dio Europske unije i bilo koje druge politicke or-
ganizacije koja ¢e postojati u Europi”, rekao je hrvatskim
novinarima Henry Kissinger, koji se tijekom razgovora s Jo-
sipovi¢em prisjetio i svog boravka u Zagrebu, koji je posjetio
kao ameri¢ki drzavni tajnik s tadasnjim americkim

predsjednikom Richardom Nixonom. %
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OBILJEZENA STOGODISNJICA RODENJA RAOULA WALLENBERGA
SPASIO JE TISUCE, A ZA NJEGA NIJE BILO SPASA

0 ZIVOTU | DJELU SVEDSKOG DIPLOMATA RAOULA WALLENBERGA, KOJI JE OD HOLOKAUSTA
SPASIO DESETKE TISUCA MAPARSKIH ZIDOVA, U ZAGREBACKOM MUZEJU MIMARA GOVORILI SU,
UZ MINISTRICU VESNU PUSIC, VELEPOSLANICI IZRAELA, SVEDSKE | MADARSKE U HRVATSKOJ TE
SVEDSKA NOVINARKA INGRID CARLBERG | MADARSKI POVJESNICAR GYORGY HARASZTI

Veleposlanstva Izraela, Madarske i Svedske organizirala su
5. lipnja u zagrebackom Muzeju Mimara sve¢ano obiljeza-
vanje stote obljetnice rodenja svedskog diplomata Raoula
Wallenberga.

Uz kratak dokumentarni film, o Wallenbergovu su Zivotu,
osobito o nepoznanicama koje jos uvijek okruzuju njegove
posljednje dane, govorili veleposlanici triju zemalja i po-
kroviteljica skupa hrvatska ministrica vanjskih i europskih
poslova Vesna Pusic.

Ministrica Pusi¢ je ispricala da je za Wallenberga prvi put
¢ula jo§ iz pri¢a svoje bake i djeda.

Prema njenim rije¢ima, to je viSeslojna pri¢a u kojoj se u
sudbini jednog ¢ovjeka preklapaju fasizam i staljinizam,
a bila je narodito uzbudljiva i uznemiruju¢a u ono doba
kada se o povijesti jo$ razmisljalo u okvirima razli¢itih ide-
ologija.

Na primjeru Wallenberga ministrica Pusi¢ je istaknula
neobi¢nost veli¢ine ¢ovjeka koji se banalnosti zla odupi-
re jednostavno tako da ne odustaje od svoje ljudskosti i
razuma.

I madarski veleposlanik Gébor Ivdn, i $vedski Fredrik
Vahlquist biranim su rije¢ima govorili o diplomatu koji je
1944. i 1945. u Budimpesti spasio desetke tisuca Zidova,

da bi sam kasnije stradao u sovjetskim kazamatima.

Veleposlanik Izraela Yosef Amrani u svom je govoru rekao
da je Zivotna pri¢a Raoula Wallenberga pri¢a koja zasluzu-
je biti ispri¢ana. Rijetko se u povijesti dogodilo da osob-
nost, karakeer, primjer i hrabrost jednog muskarca ili Zene
ude u povijest i ostavi nasljede koje prelazi granice poje-
dinceva vlastita Zivota. Raoul Wallenberg jedan je od te
nekolicine, a bilo je i drugih - to treba uvijek pamuiti - koji
su slijedili moralni kompas i spasavali progonjene, kazao

je Amrani.
Misterij Wallenberg

Pri¢a o Raoulu Wallenbergu, prema rije¢ima izraclskog vele-
poslanika, prica je o odanosti i privrzenosti. Ubrzo nakon do-
laska u Budimpestu predvodio je kampanju koja je granicila s
nemogu¢im kako bi spasio $to je moguce vise ljudi; mozda ni
jedan pojedinac sam ne bi uspio vise.

Amrani je naglasio da je Wallenberg bio i jos uvijek jest mi-
sterij. Ima jedno pitanje koje nikad ne prestaje zaokupljati ¢o-
viekov um: ako je ¢ovjek star tridesetak godina mogao stati

Yosef Amrani

pred naciste, njihovu smrtonosnu masineriju i lokalne madar-
ske kolaboracioniste, kako je bilo moguée da medunarodna
zajednica, iako je znala za istrebljenja

Zidova u Europi, a nazirao se i kraj rata, jo$ uvijek nije pomi-
slila kako je potrebna operacija spasavanja progonjenih.

Prema rijecima veleposlanika Amranija ova prigoda iziskuje i
pohvalu i prisje¢anje na ulogu koju je imala Svedska, njezin
kralj Gustav V; njezina vlada i diplomatska delegacija u Bu-
dimpest, u kojoj je Wallenberg pojac¢ao napore u spasavanju
Zidova, napore koje su ve¢ bili poduzeli $ef misije Carl Ivan
Danielsson i Per Anger.

Iskazi o Wallenbergovim noénim izlascima da nahrani gladne,
da ohrabri uplasenu djecu i igra se s njima, govore o njegovoj
osobnosti. Od 800.000 madarskih Zidova, koji su obogati-
li i dali svoj doprinos kulturnom, ekonomskom i politickom
zivotu Madarske, njih viSe od 430.000 odvedeno je u logo-
re smrti u kratkom vremenskom radoblju izmedu 15. svibnja
1944. i pocetka srpnja iste godine.

Kako je kazao Amrani, Wallenberg je u Budimpestu dosao
kasno, ali ne prekasno da spasi mnoge. Kad je koristenje
vlakova ve¢ bilo izvan dosega njemacke istrebljivacke
masinerije, ostaci madarske zidovske zajednice, morali su mar-
Sirati prema logorima. Wallenberg je i tada spasavao mnoge.

Jedinstvena prica

Izraelski veleposlanik zato istic¢e da je prica o Wallenbergu je-
dinstvena; ona govori da savjest i moralno ponasanje nemaju
ogranicenja; ne smije biti granica u ¢injenju ispravnih stvari.
Iz posvecenosti i odanosti Wallenberga spasavanju nemo¢nih,
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svaki javni djelatnik i duznosnik bilo koje drzave, treba nau-
diti da je u bilo kojem trenutku nasa moralna odgovornost da
ucinimo ono $to je ispravno, da se borimo za prava nemo¢nih
i onih &ji se glas ne Cuje.

Amrani smatra da podsje¢anje na Zivot i djelo Raoula Walle-
nberga neée biti potpuno ako se lekcija o duznosti i odgovor-
nosti opet zanemari. Naime, nekoliko jedana prije ove veceri
posvecene uspomeni na ubijenog $vedskog diplomata, u Bu-
dimpesti je oskvrnut spomenik ¢ovjeku bez groba. Veleposla-
nik ne sumnja da ¢e madarske vlasti poduzeti sve moguée da
pronadu, identificiraju i optuZe podinitelje, ali, naglasio je, bez
poducavanja o toleranciji i prihvacanju drugih, tko god oni
bili, lekcija o Wallenbergovom zivotu neée biti naucena.

Amrani je podsjetio da su ljudska bica, Zidovi, eliminirani ov-
dje, u Europi, prije 70 godina, jer su ih neki smatrali druk-
&ijim. Zidovi su bili odredeni za istrebljenje zbog svoje vierske
i etni¢ke pripadnosti i ni zbog ¢ega drugog. Ubijeno je vise
milijuna Zidova i pripadnika ostalih zajednica; mnogi su su-
djelovali u toj ubojitoj i istrebljivackoj masineriji. Jos vie ih je
$ugjelo i pravilo se slijepima. Tek nekolicina je slijedila druk-
diji dictum, zov savjesti i Covjecnosti. Oni trebaju sluziti kao
kompas nasoj civilizaciji, pogotovu onda kad sablasti mrznje,
ekstremizma, fanatizma i fasizma opet podignu glave i, zbog
svih boljki i pogresaka u drustvu, naniane na imigrante, na

one drukdije. Kad se suo¢imo s tim silama, nedopustivo je da
ostanemo nijemi, naglasio je veleposlanik Amrani.

Gabor Ivan

O Zivotu Whallenberga govorili su i $vedska novinarka
Ingrid Carlberg, autorica dosad najopseznije objavljene bio-
grafije Raoula Wallenberga i dr. Gyorgy Haraszti iz budim-
pestanskog Dokumentacijskog i memorijalnog centra Holo-
kausta.

Dossier ostaje otvoren

Ugledna $vedska novinarka je za pisanje knjige o Wallenbergu
imala i osobne motive, jer je djed njenog supruga, podrije-
tom iz Estonije, ba$ poput Wallenberga nestao u bespu¢ima
Staljinova terora i obitelj je tek 1997. godine, nakon otvaranja
arhiva KGB-a, doznala za vrijeme i mjesto njegove smrti.
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Fredrik Vahlquist

Ali, kada je Carlberg, prije nesto vise od ti godine,
prijateljima i kolegama objavila temu kojoj se namjerava po-
svetiti, nije naisla na opée odobravanje. ,,Zasto Wallenberg,
koga on vise uopée zanima®“, govorili su joj mnogi. Madar-
ska pod vodstvom admirala Miklosa Horthyja, Hitlerov save-
znik, nije provodila masovna deportiranja ni ubijanja Zidova.
Nijemci su u ozujku 1944. okupirali Madarsku i uz pomo¢
Szalasi Ferenca i njegove fasisticke Partije strelastog kriza, pro-
veli svoj plan ,konac¢nog rjesenja“. Od 800.000 Zidova, koli-
ko ih je tada bilo u Madarskoj, u samo dva mjeseca ubijeno ih
je vise od 400.000. Svedski poslovni ¢ovjek i diplomat Walle-
nberg dosao je u Budimpestu u lipnju 1944. kao drugi tajnik
veleposlanstva Svedske. Njegov je zadatak bila operacija spa-
$avanja Zidova. Tome se svim silama posvetio sve do sije¢nja
1945., poduzimajuéi sve da spasi $to vise Zivota. U sijecnju
1945. u Budimpestu ulazi sovjetska armija, a 17. sije¢nja So-
vjeti hapse Wallenberga.

RAOUL WALLENBERG
NN N

Whseres saves # singhe woud. i o om i b vl whvole bl (Tt

Od tada se o njegovoj sudbini ne zna mnogo. U travnju
1945. postalo je jasno da je nestao, medutim, Sovjeti su tada
tvrdili da on nije u njihovim rukama. Tek 1957. iz Moskve je
stigao dokument s datumom 17. stpnja 1947., prema kojem
je »zatvorenik Wallenberg umro prosle noéi u svojoj ¢eliji®.
Svedske vlasti ostale su skepti¢ne prema toj informaciji, a do-
ssier Wallenberg ostao je i dalje otvoren. %

Mladen Mali
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LUDBREG

ZIDOVSKO GROBLJE TRAJNO

ZASTICENO

ODLUKOM MINISTARSTVA KULTURE, MEMORIJALNI ZIDOVSKI
DIO LUDBRESKOG GROBLJA, UVRSTEN JE NA LISTU ZASTICENIH

KULTURNIH DOBARA

Odlukom Ministarstva kulture  Me-
morijalno podrudje zidovskog groblja u
Ludbregu odsada je zasti¢eno kao traj-
no kuleurno dobro.

Do sada je taj dio groblja bio samo pod
preventivnom zastitom, koja je istekla
2010. godine, a sada je uvrsten na Listu
zaSti¢enih kulturnih dobara. Inicijatori
ove akcije su Alma Rivosecchi iz Zagre-
ba, kojoj su preci (obitelj Scheyer) po-
kopani na Zidovskom groblju i Milivoj
Dretar, ludbreski povjesnicar.

U Hirvatskoj postoji 67 Zidovskih gro-
blja, a pod drzavnom zastitom samo ih
je nekoliko. Ludbresko Zidovsko groblje
pripada medu najmanja, no zahvaljuju-
¢ projektu Zidovi u ludbretkom kra-
ju“ u potpunost je istrazeno i kartirano.

Prvi ukop je izvr$en 1886. godine, a po-
greb je vodio prvi ludbreski rabin Leo-
pold Fleischman.

Do 1941. izvi$eno je 100 do130 uko-
pa, a u meduvremenu tu se doselilo
gradsko groblje. Dio grobnih spome-
nika je devastiran u vrijeme NDH,
a neki su nestali poslije rata zbog mno-
gih nezidovskih pogreba na zidovskom
groblju. U spomen na predratnu lud-
bresku Zidovsku zajednicu, koja je tra-

gi¢no stradala u Drugom svjetskom ra-
tu od ustaskog terora, potrebno je
ocuvati barem posljednja pocivalilita
pripadnika te zajednice. Preostalih 27
grobova s natpisima na hebrejskom,
njemackom i hrvatskom jeziku, kao i
kapela obitelji Scheyer, imaju povije-
sno-memorijalnu te ambijentalnu vri-
jednost. Clanova zidovske opéine u
Ludbregu viSe nema, pa nema ni tko
brinuti o grobovima, a ni placati grob-
nu naknadu. O groblju brigu vodi jav-

no komunalno poduzeée Lukom iz
Ludbrega.

Zagtita predvida otuvanje groblja u cje-
lini, obnovu srusenih ili oste¢enih nad-
grobnih spomenika, a zabranjeno je
svako prekopavanje grobova ili uklanja-
nje spomen obiljeZja. Groblje treba hor-
tikulturno urediti te primjereno oznadi-
ti. Danas su povijesna groblja sastavni
dio kulturne bastine naselja. Bez obzira
na polozaj ili prostorni opseg, trebalo bi
ih ukljuciti u kulturnu ponudu.

Od zidovske bastine u Ludbregu, pod
drzavnom je zaStitom i Kuca Scheyer,
gradanska prizemnica nasuprot crkve
Presvetog Trojstva, odnedavno u vla-
sniStvu Varazdinske biskupije. %=

M.D.

DUBROVNIK

OTVORENA
PRIVATNA
|ZRAELSKO-
HRVATSKA
POLIKLINIKA

Suvremena privatna poliklinika
vrhunski stru¢njaci iz Hrvatske i
Izraela, otvorena je u lipnju u Du-
brovniku.

Vlasnici poliklinike su Dubrovca-
nin, povratnik iz Cilea Ivo Ucovi¢
i poslovni ¢ovjek iz Izraela Shlomi
Ranot.

Poliklinika je potpisala i spora-
zum u suradnji s Opéom bolni-
com Dubrovnik, a u Londonu
je otvoren i poseban ured odakle
¢e na lijecenje dolaziti pacijenti u
sklopu medicinskog turizma.
Kako je istaknuo ravnatelj poli-
klinike dr. Rikard Lentz, na vise
od tisuéu Cetvornih metara pa-
cijentima se, uz vrhunske stru¢-
njake, nude pregledi i zahvati na
najmodernijim medicinskim ure-
dajima i to iz podrudja radiologi-
je, ginekologije, interne medicine
i kirurgije, plasti¢ne kirurgije, or-
topedije, fizikalne terapije i medi-
cinske rehabilitacije.

U lije¢nickom timu su, medu
ostalima, Reuven  Gepstein,
specijalist ortopedije i Evge-
niy Pevzner neurokirurg iz
Izracla te hrvatski lije¢nici
Mladen Miskulin, specijalist or-
topedije i traumatologije, Velimir
Lupret specijalist neurokirurgije.

Ovaj je projekt zapoceo prije tri
godine u cilju razvijanja zdrav-
stvenog turizma, a do sada je u
Dubrovniku lije¢eno nekoliko ti-
su¢a pacijenata uglavnom inoze-
mnih drzavljana.

TR
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NACIONALNE MANJINE U ZAGREBU -
POLOZAJ | PERSPEKTIVE

KNJIGU O NACIONALNIM MANJINAMA U ZAGREBU, KOJA JE NAPISANA NAKON STO SU IZVRSENA
OPSEZNA ISTRAZIVANJA, UZ DRAGUTINA BABICA, JEDNOG OD AUTORA KNJIGE, PREDSTAVILI SU
ALEKSANDAR TOLNAUER, PREDSJEDNIK SAVJETA ZA NACIONALNE MANJINE REPUBLIKE HRVATSKE
| SANJA ZORICIC TABAKOVIC, PREDSTAVNICA ZIDOVSKE NACIONALNE MANJINE U GRADU ZAGREBU

Na tribini Kulturnog drustva “Miroslav
Salom Freiberger” potkraj travnja pred-
stavljena je knjiga “Nacionalne manjine
u Zagrebu — polozaj i perspektive au-
tora drsci. Filipa Skiljana, dr.sci. Dra-
gutina Babica, i Drage Zuparic’a—lljic’a,
znanstvenih suradnika Instituta za mi-
gracije 1 narodnosti u Zagrebu. Rad na
ovoj knjizi iniciran je znanstvenim pro-
jektom ,Nacionalne manjine u Hrvat-
skoj i eurointegracijski procesi“. Projekt
je financijski podrzao i Grad Zagreb.

Uz koautora Dragutina Babi¢a i pred-
stavnika izdavacke kuce ,,Plejada Iliju
Ranica, o knjizi su tom prilikom go-
vorili  Sanja Zoric¢i¢-Tabakovi¢, pred-
stavnica Zidovske nacionalne manjine u
Gradu Zagrebu i Aleksandar Tolnauer,
predsjednik Savjeta za nacionalne ma-
njine Republike Hrvatske.

U svojoj uvodnoj rijedi Ilija Rani¢ je na-
pomenuo da je nakladnicka kuca ,,Ple-
jada® usmjerena na izdavanje znan-
stvene literature, kojoj pripada i knjiga
o nacionalnim manjinama u Zagrebu.
Prvo poglavlje te knjige, autora Filipa
Skiljana, daje, prema Ranievim rijeci-
ma, pregled povijesnog razvoja nacio-
nalnih manjina u Zagrebu.

Slijedi poglavlje o kulturnom, obrazov-
nom 1| religijskom profilu te prekogra-
ni¢noj suradnji nacionalnih manjina,
autor kojeg je sociolog Drago Zupari¢-
Llji¢. Treéi autor, Dragutin Babi¢, pise o
problemu identiteta, koristedi se pritom
rezultatima suvremenog empirijskog
istrazivanja provedenog medu pripad-
nicima nacionalnih manjina u gradu.
Rani¢ drzi da ¢e ova knjiga biti nezao-
bilazna u svim bududim istrazivanjima
i raspravama o problemu nacionalnih
manjina u Zagrebu, pa i Sire.

Dragutin Babi¢ je u pocetku svog izla-
ganja naglasio da je, uz teorijski dio
knjige, koji obraduje povijesni razvoj
i strukturalni aspeke, osobito vrijedan
dio knjige upravo onaj u kojem se izno-
se rezultati empirijskog istraZivanja pro-
vedenog medu pripadnicima nacional-
nih manjina u Zagrebu. Iz tog dijela
knjige, rekao je Babi¢, saznajemo kako
ti [judi dozivljavaju svoj statusni polozaj
u sadadnje vrijeme.

U Zagrebu — 22 nacionalne manjine

Naime, objasnio je Babi¢, rade¢i u In-
stitutu na velikom projektu ,,Nacional-
ne manjine u Hrvatskoj i eurointegra-
cijski procesi®, doslo se do spoznaje da
pitanje nacionalnih manjina u Zagre-
bu nije dovoljno obradeno. Uz finan-
cijsku pomo¢ Grada stoga se krenu-
lo u empirijsko istraZivanje na terenu
koje je trajalo i godine. lako u Za-
grebu postoje 22 nacionalne manjine,
odabran je reprezentativan uzorak od
devet najbrojnijih, predstavnici kojih
su u Vije¢u nacionalnih manjina Gra-
da Zagreba. To su, abecednim redom,
Albanci, Bosnjaci, Crnogorci, Cesi,
Madari, Makedonci, Romi, Slovenci i
Stbi. Empirijsko istraZivanje provede-

no je metodom grupnog intervjua u
kojem je svima postavljeno sedam do
osam pitanja iz raznih podrugja (pro-
stor, financije, infrastrukeura, zako-
ni, politicka zastupljenost, medijska
prezentacija, pomo¢ mati¢nih drzava,
asimilacija, o¢uvanje nacionalnog iden-
titeta, predrasude, stigmatizacija).

Na taj nacin dobio se ,pogled iznutra“
o polozaju nacionalnih manjina.

Ispitani predstavnici nacionalnih ma-
njina, prema Babicevim su rije¢ima,
dobrom ocijenili normativnu proble-
matiku, posebno status nacionalnih
manjina u hrvatsskom Ustavu, a uglav-
nom dobro i politiku Grada prema ma-
njinama.

U odnosu na ranije godine osje¢a se na-
predak, ali problema jos uvijek ima, po-
najvise kada je rije¢ o zastupljenosti u
strukturama vlasti, medijskoj prezenta-
ciji strukeuralnih problema nacionalnih
manjina, kod veéeg broja njih i o pot-
pori mati¢nih drzava, predrasudama u
drudtvu i stigmatizaciji nekih od naci-
onalnih manjina, posebno zbog ratnog

razdoblja.

Da situacija jo$ uvijek nije sjajna govori
i podatak da se udio pripadnika naci-
onalnih manjina u Zagrebu u zadnjih
dvadesetak godina prepolovio, §j. sma-
njio s prijeratnih deset na sadasnjih pet
posto.

Pripadnost manjini — prednost ili
hendikep?

Sanja Zori¢i¢-Tabakovi¢ u svom se izla-
ganju zadrzala na segmentu koji se
odnosi na Zidove u Zagrebu. Kako je
naglasila, knjiga je na nju ostavila du-

nastavak na sljedecoj strani
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Ilija Ranié, Dragutin Babic¢, Sanja Zori¢i¢ Tabakovi¢ i Aleksandar Tolnauer
za vrijeme predstavljanja knjige o nacionalnim manjinama u Zagrebu

boki dojam, mozda ponajprije zato $to
je i sama pripadnica jedne nacionalne
manjine. Osobito vrijedan doprinos
ove knjige ona vidi u tome $to se ona
bavi upravo identitetom i akdvnosti-
ma nacionalnih manjina na ocuvanju
svog identiteta, a i, kako je rekla, pita-
njem svih pitanja: je li pripadnost na-
cionalnoj manjini resurs ili hendikep.
Odgovori na to pitanje razlikuju se ovi-
sno o okolnostima i viemenu u kojem
se daju, pa tako bez ustezanja knjiga go-
vori i 0 vremenu posljednjeg rata i nje-
govim refleksijama na sadasnjost.

Nastavljajuéi svoje izlaganje Sanja Zo-
ri¢i¢ Tabakovi¢ je, medu ostalim, rekla:
,Kada je rije¢ o Zidovima na ovim pro-
storima, knjiga prati njihov put kroz
proteklih sedam stoljeéa pa sve do da-
naénjih dana. Bez obzira na prvu izgra-
denu sinagogu jo$ u 14.-15. stoljecu,
moze se re¢i da su Zidovi u Zagrebu
bili viSe prolaznici nego stanovnici i to
sve do kraja 18. stolje¢a, kada je au-
strougarski car Josip II donio Edike o
toleranciji koji omogucuje nastanji-
vanje Zidova. Potetkom 19. stolje-
¢a osnovana je i zagrebacka Zidovska
op¢ina. Medutim, sama moguénost na-
seljavanja neznadi da je za Zidove pocelo
razdoblje srece i blagostanja.

Polovicom 19. stolje¢a zagrebacki tr-
govci traze njihov izgon, dolazi do
nereda, a u godinama koje slijede
Zidovi e i dalje biti podvrgnuti raznim
nametima i restrikcijama. Tek godine
1873. Sabor je izglasao njihovu punu
gradansku ravnopravnost. Medutim, u

vjerskom pogledu Zidovi su i dalje dis-
kriminirani. Po¢etkom Prvog svjetskog
rata dolazi ponovno do vala nasilja nad
Zidovima, a ni Kraljevina SHS nije im
bila naklonjena, sto je pogodovalo ja-
¢anju antisemitizma. Tridesetih godina
20. stoljeca, situacija se mijenja, dolazi
do jacanja cionistickog pokreta i jacanja
zidovske zajednice u svakom pogledu,
a Zagreb postaje najvedi zidovski cen-
tar Jugoslavije, s gotovo 12 tisu¢a Zido-
va. Ta je situacija prekinuta ve¢ za koju
godinu budenjem fasizma u Europi, pa
Cetrdesetih godina 20. stolje¢a za Zido-
ve i na ovim prostorima pocinje vrijeme
Holokausta.“ Sanja Zorici¢-Tabakovi¢
zakljucila je svoj osvrt rije¢ima da su Zi-
dovi i nakon proteklih sedam stoljeca,
koliko na ovaj ili onaj nacin borave na
ovim prostorima, jo$ uvijek ovdje i da,
unatoc svemu, nisu nestali.

Nacionalne manjine — znacajan ¢im-
benik u Zivotu Zagreba

Zapodinjudi svoje izlaganje, Aleksandar
Tolnauer je Cestitao autorima i izdava-
¢u na ambicioznom pothvatu pisanja i
izdavanja ove knjige, uz napomenu da
ona ve¢ sada upucuje kako je nuzan na-
stavak rada na toj problematici. Funk-
cioniranje demokratskih vlasti i insti-
tucija, rekao je zatim Tolnauer, znatno
ovisi o znanjima, Vrijednostima i sta-
vovima gradana prema takvim procesi-
ma, posebno u tranzicijskim zemljama.
Za stabilnu demokraciju nije dovoljno
donijeti zakone i uspostaviti institucio-
nalnu vlast koja ih Stiti. Stabilnost de-
mokracije mnogo vise ovisi o stavovima

rirh

ljudi prema nacionalnim manjinama,
njihovoj opéoj i politickoj kulturi te po-
litickim procesima u drustvu. Gradan-
ska politicka kultura oblikuje solidar-
nost, drustveno povjerenje i povezanost
medu gradanima i upravo je to vazan
indikator demokrati¢nosti odredenog
drustva. Nacionalne manjine moraju
biti integrirane u drustvo u kojem Zive,
ali sa svojim punim identitetom. Treba
pozvati na razmisljanje, rekao je Tolna-
uer, kako bi izgledala hrvatska kultura
bez Strossmayera, Gavelle, Senoe, Li-
sinskog, Demetra, Suleka, Para, Radev,
Magellija i mnogih drugih. Snaga i ve-
licina bilo koje narodne zajednice nije
u odbacivanju i eliminaciji, ve¢, napro-
tiv, u sposobnosti prihvac¢anja i apsorbi-
ranja svega $to je napredno i pozitivno,
naglasio je Tolnauer.

Aleksandar Tolnauer je zatim ocijenio
da je knjiga napisana razumljivim i la-
kim stilom , pa da je prihvadjiva i za-
nimljiva ne samo za znanstvenu nego i
za $iru Citalacku publiku. Za grad Za-
greb, dodao je, ova je knjiga vazna jer
dokazuje da je rije¢ o gradu u kojem
nacionalne manjine u proglosti i sadas-
njosti predstavljaju znacajan ¢imbenik
u svakom aspektu njegova Zivota. Ona
istodobno upozorava na jos uvijek zna-
dajne probleme nacionalnih manjina u
nasem drustvu. Ti su problemi, zaklju-
dio je svoje izlaganje Tolnauer, izrazeniji
jo$ vise zbog postkonfliktnog razdoblja
u Hrvatskoj, a sada i gospodarske krize
u zemlji i svijetu. %

Ozren Kobsa
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1000 GLAZBENIH ANEGDOTA

NAJNOVIJU KNJIGU NOVINARA, PUBLICISTA | GLAZBENOG KRITICARA BRANKA POLICA, U KOJOJ JE
SABRANO TISUCU ANEGDOTA O STOTINJAK SVJETSKIH GLAZBENIKA, NA TRIBINI KULTURNOG DRUSTVA
“MIROSLAV SALOM FREIBERGER”, U ZIDOVSKOJ OPCINI ZAGREB, PREDSTAVILI SU, UZ AUTORA,
AKADEMIK VIKTOR ZMEGAC | SKLADATELJ JOSIP MAGDIC

U organizaciji Kulturnog drustva “Miroslav Salom Freiberger”
5. lipnja je u Zidovskoj op¢ini Zagreb predstavljena jo$ jedna
knjiga novinara, publicista i glazbenog kriti¢ara Branka Poli¢a,
knjiga “1000 glazbenih anegdota”. Nakon $to je u proslom de-
setlje¢u napisao i objavio éetiri autobiografske knjige, koje susve
redom - 2004., 2006., 2008. i 2010. godine - bile predstavlje-
ne na tribini Kulturnog drustva “Miroslav Salom Freiberger”,
pisac Branko Poli¢ zadrzao je svoj uobicajeni ritam i dinamiku.
Ovaj put, doduse, nije rije¢ o autobiografskoj knjizi, ali, kako
joj je u naslovu atribut glazbe, zna se da je tijesno povezana sa
zivotnim putem i ¢jelokupnim radnim vijekom Branka Poli-
¢a. O o] zbirci glazbenih anegdota uz samoga autora govorili
su akademik Viktor Zmega¢ i skladatelj i muzikolog magistar
Josip Magdi¢. Ulomke iz knjige ¢itala je poznata spikerica Hr-
vatskog radija Vlatka Bjegovié.

Na 420 stranica Poli¢eva knjiga sadrzi anegdote o 80 glazbe-
nika - 54 skladatelja, 15 dirigenata, 6 pijanista, 2 violinista i 3
violondelista, a i tzv. “glazbene svastice” o “krivim prosudba-
ma i o glazbenicima gurmanima, zderonjama, kavopijama i
ispicuturama’. Junaci anegdota nizaju se abecednim redom,
od D’Alberta, Bellinia, Berlioza, Brahmsa, Glucka, Hindela,
Liszta, Mozarta itd.

Od hrvatskih kompozitora u knjizi su Ivan pl. Zajc, Papando-
pulo i Josip Magdi¢. Knjiga je bogato ilustrirana fotografija-
ma junaka anegdota. Svoje izlaganje o knjizi akademik Viktor

Akademik Viktor Zmegag

7 megal zapoleo je istiéuéi da je pred nama iznimno zabavna
gac zap ) Jep
i duhovita knjiga koja se uistinu ¢ita “na iskap”.

Zatim je napomenuo da je pogresno da se anegdota kao
knjizevni Zanr obvezno povezuje sa smije$nim zbivanjem.
lako je ova knjiga zaista puna smijesnih epizoda, u njoj se
moze na¢i i mnogo ozbiljnih zgoda, rekao je.

Anegdota se, iako je uvijek kratka, bilo da je napisana ili
usmena, naglasio je Zmegaé, ne smije poistovjetiti s vicem, i
to iz dva razloga. Prvi je taj da nisu sve anegdote smijesne, a
drugi da anegdota nije fikcionalna knjizevna vrsta, za razliku
od vica. Vic je netko izmislio, dok anegdota nije fikcija, ona je
preko neke povijesne osobe fokusirana na odredeno povijesno
zbivanje. Ako se Zeli definirati anegdota, onda se mora podi
od odekivanja da ¢e se u anegdoti pojaviti osoba koja je javno-
sti poznata iz povijest. Jer zgoda koja se dogodila u vlastitoj
okolini prijatelju ili susjedu, nije anegdota, ali ako se dogodila
Mozartu ili Einsteinu, onda jest, rekao je Zmegaé.

Kako je uvijek povezana s odredenom li¢noséu, anegdota,
rekao je zatim Zmegaé, inzistira na ne¢emu §to je karakreri-
sti¢no za tu osobu s psiholoskog gledista, ili pak na ne¢emu
zna¢ajnom s kulturno-povijesnog gledista, kada se odnosi na
odredeno razdoblje i povijesno zbivanje.

Medutim, anegdota moze ilustrirati i licnost kroz povijesni
kontekst. Kako bi iznesenu teoriju priblizio publici, Zmega¢
je naveo i primjer anegdote s Rahmanji-
novim, jednim od najve¢ih pijanista u
povijesti. U toj je anegdod, kroz osob-
no iskustvo Rahmanjinova da ode kao
predava¢ raditi na americko sveudiliste,
objasnio kako se indirektno vidi koliko
se danasnji svijet promijenio u odnosu
na povijesno razdoblje od prije 80-tak
godina. Naime, u doba Rahmanjinova,
engleski jezik nije bio toliko zastupljen u
Europi, a jo§ manje u Rusiji, te se zato
njime veéina Europljana nije sluzila, pa
tako ni Rahmanjinov.

Gledano iz danasnje perspektive, to je
gotovo neshvatljivo, jer danas mladi pi-
janisti, ako Zele uspjeti u karijeri i postati
poznati, ne moraju samo vjezbat sviranje
ve¢ moraju znadi i engleski. Iz toga je vid-

nastavak na sljedecoj strani
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Branko Polié

1000 glazbenih
anegdota

ljivo kako anegdota moze prije¢i osobne okvire neke licnosti i
zahvatiti svjetska zbivanja.

Kako bi upotpunio svoj osvrt na teoriju anegdote, Zmega¢ je
taknuo i njene socioloske kategorije. Rekao je da je zanimlji-
vo da je anegdota, zapravo, isklju¢ivo gradanska pojava, koja
uglavnom potjece iz 18., 19. i 20. stolje¢a. Bududi da je ka-
vana, u kojoj se ljudi sastaju i komuniciraju, jedno od glavnih
izvori$ta anegdota, nije nimalo ¢udno $to je Branko Poli¢ uspio
sastaviti tako bogatu knjigu o glazbenicima, naglasio je Zme-
ga¢. Po njemu, bilo bi znatno teze skupiti anegdote o knji-
zevnicima ili slikarima, jer su oni, kada rade, mnogo manje
upuceni na drustvene kontakte od glazbenika, koji i u svom
stvaranju komuniciraju s orkestrom, dirigentom, solistima.

Akademik Zmega¢ je takoder napomenuo da je za anegdo-
tu karakeeristi¢no da prikazuje ¢ovjeka u njegovom intimnom
okruZju. A ¢injenica da gotovo da i nema anegdota o Hitleru i
Staljinu dokazuje da je za njezino nastajanje potrebno otvore-
no drustvo. Komunikacijska situacija totalitarnog okruzja po-
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sve je nepovoljna za stvaranje anegdota, rekao
je Zmegat, isticudi da se i same totalitarne li¢-
nosti brinu da njihov privatni Zivot ne dospije
u javnost.

Svoj osvrt na Poli¢evu knjigu i anegdote uop-
¢e Zmegat je zakljudio ocjenom da je knjiga
“1000 glazbenih anegdota” neobi¢no zabav-
na, ali da je ipak preduvjet za njeno Citanje i
izrazitije zanimanje ¢itatelja za ovu materiju te
posjedovanje odredenog znanja o samim glaz-
X benicima. Naime, mnoge poante tesko ée biti
shvatljive i nece biti tako duhovite ako itatelj
ne zna kako su ti ljudi Zivjeli, stvarali i kakav
je bio njihov odnos prema glazbi.

Skladatelj i muzikolog Josip Magdi¢ u svom
je izlaganju ponajprije naglasio da je iznimno
pocaséen $to moze sudjelovati u promociji
knjige svoga prijatelja. Nakon $to se i on osvr-
nuo na teoriju anegdote, pozivajudi se pri-
tom i na starogrcke definicije, Magdi¢ je, prije
svega, istakao da je to vilo $armantna knjiga
“koja pospjesuje zdravlje duha”.

Govoredi o tome kako je nastajala ova knjiga,
Branko Poli¢ je odmah rekao da ve¢ priprema
i njezin svojevrsni nastavak, i to zbog toga $to
u ovoj knjizi nema anegdota o pjevacima, me-
naderima i raznim glazbenim temama i mje-
stima na kojima se zbivaju veliki glazbeni do-
gadaji, poput Bectke opere. Otkrio je da ova
knjiga nije pisana kao knjiga nego su u njoj
zapravo sakupljeni tekstovi iz njegove tjed-
ne emisije “Glazba na drugom programu”
na Hrvatskom radiju, koju je uredivao i vo-
dio punih sedam godina, od 1997. do 2004.
Kako je objasnio, upravo ga je jedna od rubri-
ka emisije, nazvana prema knjizi jednog fran-
cuskog umjetnika gr¢kog podrijetla, “Note i anegdote”, nave-
la da pripremi i objavi knjigu ovakvog sadrzaja.

Poli¢ je napomenuo da ¢e Citatelji sigurno uodit kako
u knjizi nema anegdota o nekim velikim kompozito-
rima, poput Cajkovskog, Debussyja, Dvotika. Medu-
tim, kako je rekao, na to nije mogao utjecati, jer posto-
ji apsolutni manjak knjiga anegdota o nekim glazbenicima.
Isto tako, objasnio je da u knjizi iz istog razloga nema ni mno-
go domacih autora.

Doduse, dodao je u $ali, mozda ih nema i zato $to bi ga nji-
hovi praunuci mogli tuziti sudu ako im se koja od anegdota
ne bi svidjela. Na kraju se Branko Poli¢ zahvalio svima koji
su mu pomogli u pripremanju knjige, ponajprije izdavacu,
nakladnickoj kuéi Durieux. £

Ozren Kobsa

NOVE KNJIGE

~OJINIK“ GENERALA PELEDA

Jetke Mendelevi¢ imao je Sest mjeseci u ljeto 1941., kada su
ga roditelji, zajedno sa sestrama Sarom i Fani, doveli iz Polj-
ske u Belgiju, u pokusaju spasavanja od najezde nacizma u
Europi. Smjestili su ih na ¢uvanje i odgoj u krs¢ansku obitelj.

Ortac nije prezivio Auschwitz, majka je preZivjela i nakon rata
uspjela spojiti obitelj. Jefke 1950. s majkom dolazi u Izrael,
kod ujaka, u kibuc Negba. Sa 18 godina odlazi na sluzenje
vojnog roka u Izraelske obrambene snage. Mijenja ime u Yossi
Peled, potkraj sedamdesetih postaje zapovjednikom divizije
na Sinaju, a 1982. zamjenik zapovjednika na Visokoj skoli za
nacionalnu sigurnost.

Cin general-bojnika dobiva 1983. a od 1986. do 1991. na
Celu je Zapovjednistva sjever, prateéi stanje na i izraelsko-li-
banonsko-sirijskoj tromedi. U mirovinu odlazi 1991. go-
dine i otada obnasa odgovorne duznosti u privatnim tvrt-

|Z HRVATSKE KINOTEKE

kama. U politiku ulazi 1996., priklju¢uju¢i se Likudu.
Pocetkom 2009. izabran je u 18. sastav Kneseta, a mjesec dana
kasnije postao je ministar u vladi Benjamina Netanyahua.

Ovo je u najkra¢im crtama biografija ¢uvenog izraelskog ge-
nerala Yossia Peleda, koju je u uvodu njegove autobiografske
knjige ,, Vojnik® napisao Pavle Kalini¢. Hrvatski prijevod knji-
ge u izdanju izdavacke kuée Profil predstavljen je 7. lipnja u
Novinarskom domu u Zagrebu.

Vise od sat vremena danas sedamdesetjednogodisnji umirov-
ljeni general i ministar Yossi Peled odgovarao je tom prigo-
dom na pitanja o svojoj vojnickoj proslosti i o aktualnoj situ-
aciji u Izraelu i regiji. Medu ostalim je rekao da je od 1967.
sudjelovao u previse bitaka a da bi ih uopée mogao pobrojati.

MM.

FILMOVI OBITELJI DEUTSCH-MACELJSKI

PRIKAZIVANJEM NEKOLIKO OBITELJSKIH FILMOVA ZAGREBACKE ZIDOVSKE OBITELJI
DEUTSCH-MACELJSKI, OBITELJI KOJA JE SVOJIM VRLO USPJESNIM PODUZETNICKIM POSLOVANJEM

I ZUZETNO RAZGRANATIM DOBROTVORNIM AKCIJAMA, STEKLA NE SAMO BOGATSTVO NEGO | UGLED,
PA | PLEMSTVO, PUBLICI KOJU OKUPLJA KULTURNO DRUSTVO “MIROSLAV SALOM FREIBERGER”

BILA JE PRUZENA PRILIKA DA ZAVIRI U ZIVOT VISE GRADANSKE KLASE TRIDESETIH GODINA

PROSLOGA STOLJECA

Zahvaljujudi susretljivosti Hrvatske kinoteke, na tribini Kul-
turnog drustva “Miroslav Salom Freiberger”, u auditoriju Zi-
dovske op¢ine Zagreb 15. svibnja prikazan je  dio fundusa
obiteljskih filmova iz arhive Kinoteke, i to filmovi zagrebacke
zidovske obitelji Deutsch-Maceljski snimljeni tridesetih godi-
na prosloga stoljeca. Projekciji filmova prisustvovala je 89-go-
disnja Vlasta Urbi¢ rod. Deutsch-Maceljski, pa su prisutni po-
ne$to od nje, a znatno vise od njezina godinu dana mladeg
visnjaka Branka Polica, glavnog urednika “Novog Omanuta”,
glazbenog kriticara i poublicista, a i od prisutnih predstavnika
Hrvatske kinoteke Mladena Buri¢a i Lucije Zore, mogli sa-
znati niz zanimljivosti vezanih uz prikazane filmove.

Prvi Zagrepcanin u obitelji Deutsch bio je Filip, roden 1829.,
koji je zapoceo obiteljski biznis trgovinom drvom u Vlaskoj
ulici. Njegovi su sinovi nastavili razvijati posao te su, zahva-
ljujuéi upornosti, spretnosti i poduzetnosti, uspjeli zaokruziti
ditav proces u proizvodnji i trgovanju drvom. Firma imenom
Filipa Deutscha i sinova - trgovina drvom i $umska industri-
ja, u najja¢im je godinama svojeg poslovanja posjedovala vise

vlastitih Suma i nekoliko pilana u Hrvatskoj. Deutschovi su,
zahvaljujuéi svom vilo uspjesnom poslovanju i nizu dobro-
wvornih aktivnosti i donacija, na samom pocetku 20. stoljeca
dobili plemstvo te su prezimenu Deutsch pridodali nastavak
“od Macelja’, odnosno “Maceljski”, prema Sumama na brdu
Macelj kod Krapine u njihovom vlasnistvu.

Uz to $to se isticala dobrotvornim aktivnostima, darujudi ra-
znim potrep§tinama i mnoge zagrebacke siromahe, obitelj
Deutsch-Maceljski bila je i glavni osniva¢ Izraelitske ferijalne
kolonije u Zagrebu, koja je financirala odlazak djece na more.
Obitelj je u Crikvenici upravo za potrebe ferijalnog doma ku-
pila i preuredila Villu Antonija s bolesni¢kim stacionarom i
igralistima. Godine 1938. sagradila je i ljetovaliSte na Ravnoj
Gori blizu Delnica, jer su smatrali da je djeci potreban svjezi

gorski zrak.

Deutsch-Maceljski postali su iznimno bogati. U centru Za-
greba obitelj je posjedovala vise kuca i zemljista na Sirem po-

nastavak na sljedecoj strani
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dru¢ju Bijenicke. Imali su i vlastiti hotel preureden u kuéu
za odmor u Crikvenici te kuée u Budimpesti. Uspostavom
NDH i donosenjem rasnih zakona, sva im je imovina oduze-
ta, a ve¢ina ¢lanova obitelji ubijena je u Holokaustu.

Predstavnici Kinoteke u svojim su izlaganjima uodi i nakon
emitiranja filmova objasnili znacaj obiteljskih filmova te rekli
nesto i o samoj instituciji iz koje dolaze. Kako je re¢eno, od
vremena osnutka, 1979. godine, Hrvatska kinoteka se bavi
ocuvanjem, zastitom, restauracijom i promocijom hrvatske
kulturne bastine koja se odnosi na audio-vizualno gradivo.
To su uglavnom igrani i dokumentarni filmovi, ali i neki ne-
obi¢ni Zanrovi, poput obiteljskog filma. Fond obiteljskih fil-
mova je iznimno malen u usporedbi s drugim fondovima, ali
je svejedno jako vazan, jer u njemu ima podosta filmova iz
razdoblja do Drugog svjetskog rata. Takvi filmovi predstav-
ljaju rijetke dokumente vremena. Opéenito, jako je malo sa-
¢uvanog filmskog materijala iz razdoblja do Drugog svjetskog
rata, jer su igrani filmovi uglavnom unisteni, a mnogo je do-
kumentarnih filmova izgubljeno.

Branko Poli¢ je u svom izlaganju medu ostalim rekao da su
Deutsch-Maceljski zaista jedan uzoriti primjer Zidovske obi-
telji. Bila je to vtlo poduzetna i inicijativna obitelj koja je
pomogla mnogima. lako je osnivanjem pilana obitelj stekla
veliki imetak, kao poslodavac je prema svojim zaposlenicima
postupala viSe nego korektno. Poli¢ se sjetio da se po Zagrebu
pricalo da su zaposlenici obitelji Deutsch-Maceljski za Bozi¢
i Novu godinu dobivali od poslodavca ogrjev i cipele za
zimu. Svojim radom i donacijama, u ¢emu su se osobito
isticali Albert i Tilda rod. Ungar, stekli su ne samo bogat-
stvo nego i zavidan ugled u zajednici, rekao je Branko Polié.
Iz prikazanih filmova moglo se zakljuditi da je obiteljski film
najéesée posveéen nesvakidasnjim obiteljskim dogadanjima,
kao $to su $ira obiteljska okupljanja raznim povodima, a i
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Branko Poli¢ i Vlasta Urbi¢ rod. Deutsch-Maceljski

turisticka i druga putovanja. Tako je u filmu “Ljetovanje u
Veneciji 1930.” publika imala prilike vidjeti kako je tadasnja
visa gradanska klasa provodila svoje slobodno vrijeme. Zatim,
u filmu “Vecera 1930.” bile su vidljive jo§ izrazitije znacajke
obiteljskog filma, jer su mu osnovna tema i sadrzaj upravo i
jedino obitelj. I ostali prikazani filmovi “Drustveni dogadaj
1934.”, “Darivanje djece u vrtu 1930.”, “Izlet u vinograd”,
“Izlet u Kranjsku goru i Bled 19377, “Zima’”, “Vecernja zaba-
va 1938 te “Maskare”, imali su ponajprije funkciju registri-
ranja manje ili viSe vaznih obiteljskih dogadaja.

Iz svih prikazanih filmova bilo je vidljivo da zapravo imaju
funkciju obiteljskog foto-albuma. I upravo im to daje tezinu
dokumentarne istinitosti, jer je rije¢ o ne¢emu Sto uopée nije
bilo namijenjeno javnost. %

Ozren Kobsa

ARHEROLOSKO OTKRICE O BETLEHEMU

Arheolozi su otkrili malen glineni pecat s natpisom “Betle-
hem”, koji bi mogao biti dokaz o postojanju tog lokaliteta
u doba $to se spominje u Bibliji, objavile su nedavno Izra-
elske sluzbe za anticka istraZivanja.

“Taj je predmet opipljiv dokaz o postajanju grada Betle-
hema koji se spominje u Bibliji, a otkriven je nedavno u

Jeruzalemu”, navodi se u priopcenju.

Pecat je otkriven na nalazi$tu zvanom Davidov grad, u
podnoZju bedema staroga grada Jeruzalema.

“To je prvi spomen imena grada izvan Biblije iz razdoblja
Prvog hrama u Jeruzalemu, $to dokazuje da je Betlehem

bio lokalitet u doba Judejskog kraljevstva, ¢ak mozda i iz
ranijeg razdoblja”, rekao je Elik Shukron, voditelj iskapa-
nja.

Shukron smatra da je pecat dio poreznih dokumenata
koje je Betlehem slao kralju u Jeruzalem u sklopu pore-
znog sustava kakav se primjenjivao u osmom i sedmom
stolje¢u prije nase ere.

Betlehem se prvi put spominje u Knjizi Postanka kao mje-
sto Rahelina groba. Rahela je bila Zena patrijarha Jakova.
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DR. SNJESKA KNEZEVIC: TRAGANJA ZA PROSLIM

MULLEROVI/MILEROVI | ZAGREB

NI GODINE 2008. KADA JE KINO ,,EUROPA“ NAPOKON POSTALO ONO STO
SU FILMASI, FILMOLOZI | FILMOFILI POODAVNA ZELJELI | ZAHTIJEVALI -
POPRISTE VAZNIH FESTIVALA, PREMIJERA, PROMOCIJA, PREDAVANJA
— KAO DA NITKO, NAZALOST, NIJE NI POMISLIO DA BI TREBALO, MAKAR
SIMBOLICKI, PODSJETITI NA ONE KOJI SU U PRVIM DESETLJECIMA
PROSLOGA STOLJECA STVORILI | DAROVALI SVOME GRADU TO KINO

| CIJELI KOMPLEKS ZGRADA KOJE GA OKRUZUJU

U ovom broju iskoracit ¢emo iz kronoloskog slijeda kojeg smo
se dosad drzali i zadi u dvadeseto stoljece. Skicirat ¢emo povi-
jest i tragediju obitelji Miiller, s naglaskom na njezinim zaslu-
gama za kulturu Zagreba koji im za to nikada nije zahvalio ni
najmanjom gestom. Tu nepravdu nastojat ¢emo uskoro ispra-
viti zahtjevom nadleznom gradskom djelu da se prolaz duz
kina Europa, preimenuje u Miillerov prolaz i postavi spomen-
plo¢a. To je kino, pasaz i okolne zgrade sagradio Zidov Ado-
If Miiller (Zagreb 1857.- Zagreb 1932.), ostavio ih na brigu
svojim sinovima Alfredu (Zagreb 1888.- Dachau 1945.) i Leu
(Zagreb 1894.- Jasenovac 1941.), koji su obojica ubijeni, je-
dan u nacistickom, drugi u ustaskom logoru.

Leo Mller Alfred Miller

Miillerovi su poslije rata zaboravljeni, potomci su se rasuli svi-
jetom, a oni koji su se vratili, Zivjeli su diskretno, gotovo prita-
jeno. Kad se potkraj 2005. Kino Balkan naslo u paketu dvora-
na propale tvrtke Kinematografi i na njega oko bacio Konzum
s time da ga preuredi u supermarket, Gradski zavod za zatitu
spomenika preventivno ga je zastitio zbog visestruke vrijedno-
sti, $to znadi, da je onemogudio prenamjenu. Tom prilikom
kino i ansambl kojeg je dio, temeljito je proudio arhitekt Alek-
sander Laslo, tada konzervator, ¢emu zahvaljujemo uvid u po-
vijest mjesta i Miillerovih zgrada.

Dvije godine kasnije Zagreb Film Festival i Hrvarski filmski
savez pokrenuli su kampanju pod parolom ,Daj mi kino® s
ambicioznim programom i napokon je Grad Zagreb, zahva-
ljuju¢i ¢inu zastite i pravu na prvokup, 2008. kupio kino.
U tom povodu novinarka Jutarnjeg lista Branimira Lazanin
upela se iz petnih Zila da nesto sazna o Miillerovima, uspjela
do¢i do Adolfovih, odnosno Alfredovih i Leovih potomaka

koji su preko volje i nevoljko progovorili. Tako su njezinom

zaslugom ditatelji Jutarnjeg lista saznali tko su bili i $to su zna-
¢li Miillerovi, a po svoj je prilici i Wikipedijin ¢lanak o Adolfu
Miilleru zasnovan na tom anku.

Radedi na kulturno-povijesnom vodi¢u Zidovski Zagreb*,
ljubazno$¢u Branka Poli¢a dospjeli smo do Slavice Miler, udo-
vice Leovog sina Rajka, koja Zivi u potkrovnom stanu palace
u Mihanoviéevoj 28, nekad u vlasniStvu obitelji, a otmjene i
danas, unato¢ jadnom stanju. Gospoda Miler pokazala nam
je albume i nesto predmeta koji posjecaju na nekadasnii sjaj,
tako da smo u vodicu dvije stranice, namijenjene Miillerovi-
ma, mogli opremiti autenticnom dokumentacijom, dio koje
pokazujemo i ovom prigodom.

Vrtoglavi uspon

Povijest te obitelj gotovo je tipi¢na za dio zagrebackih, a i dru-
gih Zidova: pocetak od nule, vrroglavi uspon i blistavi vrhu-
nac, samo je u ovom slucaju taj put komprimiran u tek dvije
generacije. Ta povijest zapocinje Adolfom, poduzetnim i in-
teligentnim dje¢akom iz sirotinjske familije s mnogo djece,
koja mu nije mogla omoguditi viSe Skolovanje, pa je nakon
pucke skole izucio bacvarski, odnosno stolarski zanat. Oze-
nio je 1882. Faniku Miihlhofer iz Krapine i potraZio sre¢u u
Josipdolu, gdje su Zivjeli Fanikini rodaci. Ta odluka svjedoci
o Adolfovoj racionalnoj procjeni moguénosti: u Zagrebu su
tada na djelu pripadnici druge i trece generacije domacih Zi-
dova, koji se oslanjanju na postignuca svojih oceva/djedova ili
dosljaci, poput najpoznatijeg Emanulea Pristera, koji uz stvar-
ni kapital posjeduje kapital znanja i iskustva. Izgledi za druge
otvorit ¢e se tek potkraj devetnaestog stoljeca.

U Josipdolu Adolf ¢e otvoriti du¢an mjesovite robe i gostio-
nicu, a taj spoj trgovacke i ugostiteljske djelatnosti sviedodi o
umjesnosti koja je nuzno dovela do materijalnog uspjeha.

Nakon jednogodisnjeg josipdolskog provizorija, kako bi se
mogla obiljeZiti ta epizoda, Adolf se vraa u Zagreb i kupuje
duéan ,,Zlatni zvon® u llici 112, neposredno uz danasnji Bri-
tanski trg. I izbor te lokacije upucuje na Adolfovu dalekovid-
nost: trg ni trziSte u doba jo$ ne postoje. Godine 1883., kad se
Adolf vrada, povrsina buduéeg trga, na kojoj je od sredine sto-
lje¢a bila tvornica parketa, u vlasniStvu je Hrvatske eskomptne
banke, a tek 1885. javljaju se iz Radnitkog dola, naselja biv-
$e tvornice, zahtjevi da se tu osnuje trziSte. Odnosno, da se

nastavak na sljedecoj strani
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»razsiri ona pretiesna cesta od Rokove ulice, kuda se ide ne-
prestano pjeske i sa kolima obi¢no Pantovéakom, uz to, da
se takodjer tamo ostavi trg, gdje bi mogle siromasne tudjesne
obitelji kupovati povrije, da nemoraju putovati do Jelaci¢eva
trga“, kako biljeZe Narodne novine.

Na bancinu zemljiStu koje je “onako pusto i prostim zidom
ogradjeno”, javno mnijenje Zeli “liepi trg sa drvoredi” koji ¢e
biti i “vrlo ugodna tocka na dugoj cesti do kolodvora”.

Grad ¢e iduée godine eksproprirati zemljiste, trg ¢e biti
provizorno ureden 1888. prigodom posjeta princa Rudolfa
Habsburga Zagrebu, a uredivat ¢e se korak po korak do prvog
desetlje¢a novog stoljeca.

Ovim osvrtom ponovno naglasavamo Adolfovu mudrost: u
ocekivanju trzista, njegov je du¢an svojom Sirokom ponudom
zadovoljavao potrebe Zitelja tadasnje periferije i ukljucio se u
ponudu Ilickog placa kad je zaZivio, u ,,primitivhom stanju®,
kako ga kritiziraju jos 1905.

Svoje djelovanje Adolf ¢e prosiriti trgovanjem ugljenom i ope-
kama. I ponovno, trgovinu ée povezad s proizvodnjom i ved
1883. osnovati ciglanu na Las¢ini, gdje su ciglane imali Zi-
dovi H. Schwarz i J. Griinwald, a kasnije i H. Boll¢ (prema
M. Despot, Novi Omanut, 55, 2002.), a 1885. tvornicu ope-
ka na Cernomercu, koju e razviti u velik industrijski pogon.
Ciglanu je imao i u Karlovcu, a u Kosovskoj Mitrovici rudnik.

U redovima elite

Potkraj i na prijelomu stolje¢a Miiller ve¢ pripada privrednoj
elit, ugledan je i bogat gradanin. Postaje i aktivni poduzetnik,
suraduje s viSe gradevinskih poduze¢a: gradi stambeni blok
u llici (1898.), veliku uglovnicu Frankopanska/Dalmatinska
(1904.), a 1907/08. vodi gradevno poduzetnistvo i tehnicku
poslovnicu Miiller & Lubynski, izvodi dvije vile i pu¢ku skolu
na Pantovcaku.

Svoju pripadnost Izraelitskoj opéini izrazio je stalnom prisut-
nos¢u i donacijama: njegovo ime — Adolfo Miiller, nalazi se na
popisu ¢lanova koji su svojim doprinosom omogudili izgrad-
nju izraelitske Skole u Ispravi napisanoj prigodom posveéenja
palate u Palmoticevoj 16 godine 1898. (prvi put objavljenoj u
,Zidovskom Zagrebu®, str. 168).

Najveéem projekeu Izraclitske opéine, izgradniji velike moder-
ne bolnice, Adolf Miiller daje svesrdnu potporu: postaje ¢la-
nom Upravnog odbora Drustva ,,Zidovska bolnica u Zagre-
bu®, osnovanom 1929., a potom je izabran za ¢lana njezinog
Izvr$nog vije¢a. Medunarodni natjecaj, raspisan 1930. na koji
se odazvalo 225 osoba, odnosno grupa, donio je pregrst ideja.

Realizaciju najavljenu 1932. nije docekao jer ga zadesila smrt,
ali do nje nije nikada doslo. I njegovi sinovi bili su, prema
uzoru oca, filantropi. Medu ostalim, znatnim su doprinosom
omogudili izgradnju lijevog krila Schwarzova doma, otvore-
nog 1939. Na spomen-ploci navodi se ,,obitelj Adolfa Miille-

« v yd . . 7 . . v .
ra , sto upucuyje na sjecanje 1 postovanje potomaka.

Nije poznato ni izvjesno zasto je Adolf svoju djelatnost prosi-
rio na podrucje kulture, kad se 1910-ih zainteresirao za kine-

rirh

matografiju. Je li tome razlog fascinacija novom umjetnoséu
ili svijest o novim poslovnim moguénostima koje se s njom

otvaraju? Vjerojatno, jedno i drugo.

Spomen-plaketa iz 1937.

Nije zgorega napomenuti da su za promociju filmske umjet-
nosti i izgradnju kino-dvorana u Zagrebu posebno zasluzni
bili Zidovi. Tako je fotograf i avangardist Franjo Mosinger ve¢
1896. u dvorani Hrvatskog sokola i Kola (Trg marsala Tita
6-7) organizirao prvu javnu filmsku projekciju, a 1912. po-
taknuo izgradnju kino-kazaliSta Apollo u Ilici 31 (danas ka-
zaliSte ,Kerempuh®). Projekt je povjeren Ignjatu Fischeru,
takoder Zidovu, jednom od najoriginalnijih i najplodnijih ar-
hitekata epohe. ,,Apollo® je prvi moderni kinematograf u Za-
grebu i Hrvatskoj. ,,.Senzacionalni projekt”, inventivno i ori-
ginalno rjeSenje, kako ga obiljeava Marina Bagari¢ (Arhiteke
Ignjat Fischer, 2011. str. 136-141 i 185-186), donosi Fischeru
glas eksperta, tako da mu ona, uz izvjesnu ogradu, pripisuje i
kino-kazaliste ,Helios“ (1916/17.) u Frankopanskoj 10 — prvi
korak i projekt Adolfa Miillera na novootkrivenom podrudju
filma i kinematografije.

Reprezentativne zgrade i palade

Izgradnju kino-kazali$ne dvorane Miiller je povezao s izgrad-
njom velike stambeno-poslovne zgrade na uglu Frankopan-
ske i Dalmatinske ulice. Ubrzo ¢ée kina ,Helios®, ,,Apollo® i
,Pathé-bioskop Union® (Gajeva 1) s filmskim zavodom ,,Ura-
nia“, koji je jo§ 1900. osnovao Izidor Kr$njavi s primarno edu-
kativnim ciljem i programom, spojiti u veliko poduzece.

Nijegov sin Leo ve¢ je kao mladi¢ zanesen filmom. Tako ¢e
poznatu restauraciju Lobe-Krizmani¢ u Samostanskoj/Varsav-
skoj s plesnom dvoranom gdje su se odrzavale kino-predstave,
a na terasi ljetne projekcije, dati 1919. preurediti u kino, a na
njegovu ¢e mjestu 1925. biti izgradeno novo kino — ,Balkan-
Palace“. Realizaciju svog dotad najveéeg projekta na polju ki-
nematografije Adolf je prepustio sinovima Alfredu i Leu. Ocu-
vani nacrti u Muzeju za umjetnost i obrt svjedoce o studiju
lokacije od 1920., a 1924. Miillerovi povjeravaju projekt ar-
hitektu Sre¢ku Florschiitzu (Vukovar 1882.-Zagreb 1960.). U
prvom prikazu Florschiitzova djela uopée Jasenka Kranjcevi¢
(Prostor, 1-2, 1994.) ocjenjuje taj projekt kao ,,najatraktivniji®
u njegovu opusu. I doista, rije¢ je o kompleksnom i inovativ-
nom zahvatu, kakvom gotovo nema premca u Donjemu gra-
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du. U frontama Marovske/Masarykove i Samostanske/Var-
Savske arhitekt je zamislio dvije reprezentativne zgrade, gotovo
nalik pala¢ama, kroz koje vodi pasaz sa soliterno postavljenom
zgradom kina. Kuda u Samostanskoj tada nije sagradena, pa
je pasaz ostao otvoren. Na suprotnoj je strani kina $armantnu
kudu s galerijama, koje podsjecaju na stare zagrebacke ,,ganjce-
ce, izveo 1928. arhitekt Bogdan Mili¢, voditelj ureda Ignjata
Fischera.

Prolaz je o¢uvao intimnu atmosferu s du¢andi¢ima, danas bu-
ticima i kafi¢ima, kao mjesto ne samo prolaza nego i susreta,
skrovitosti kakvu pruzaju male oaze unutar blokova. Ova, uz
mogucénost boravka nudi i senzaciju izloga i zelenih vodopada
sa svih galerija pasaza. Pala¢a u Masarykovoj 10, opremljena
u prizemlju prostranim rastvorenim lokalima, pripada ljepsim
donjogradskim zgradama sa stilskim obiljezjima neoklasiciz-
ma i modnog art-decda kakve su potkraj 1920-ih i 1930-ih
gradili bogati, konzervativni gradani. I elegantni interijer kina
»Balkan-Palace” svojom $tukom, ornamentima, napose fonta-
nama sa skulpturama u predvorju i na katu, smjesta je nakon
svecanog otvaranja 8. travnja 1925. izazvao svidanje i pohvalu.
Kino je imalo izvrsno ozvucenje, pa su se tamo kasnije mogli
slusati i prijenosi koncerata Radio Zagreba, koji je poceo emi-
tirati 1926. godine. I danas se Kino Europa smatra najljep$im
u Zagrebu, a u tome nemalu ulogu imaju njegova patina i
tradicija.

»Milerov breg*

Nakon Adolfove smrti njegovo carstvo podijelili su sinovi:
prvijenac Alfred dobio je kino s pasazem i stambeno-poslov-

Kino ,,Helios*
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Balkan-prolaz, u drugom planu cimer Mullerovih du¢ana

nim zgradama,a mladi Leo ciglanu i zgrade u Frankopanskoj.
Alfred, koji je u Becu polazio stru¢nu skolu i diplomirao na
Tehnickoj visokoj $koli, potpuno se posvetio kinu. Leo je ra-
zvio ciglanu do najuspjesnije na Balkanu. Prosvije¢enost i so-
cijalnu osjetljivost pokazao je svesrdnom brigom za dobrobit
svojih radnika: omoguéio im je usavr$avanje u vecernjoj skoli,
higijensku i kvalitetnu prehranu iz moderne tornicke kuhi-
nje, kulturne potrebe osnutkom zbora, a religijske odrzava-
njem misa u krugu tvornice, na otvorenom, kasnije izgrad-
njom crkve.

Kraj ciglane, na padinama, osnovao je prvo moderno indu-
strijsko gospodarstvo s plantazama voca i vinogradima, a u
Frankopanskoj mikrobioloski laboratorij koji je vodila njego-
va supruga Nada rod Spitzer/Spanié. ,Milerov breg® bio je ¢u-
ven po voéu, jagodama i breskvama, a na specijaliziranim pri-
redbama Zagrebackog zbora redovito odnosio najvise nagrade
i priznanja. Sinovi self-made mana Adolfa Miillera razvili su u
razmjerno kratkom vremenu naslijedeni talent i misiju svog
oca do vrhunca, dajudi raskosni prilog kulturi i materijalnom
boljitku svog grada. Iz 1932. potjece parcelacijska osnova po-
drudja ispod Jurjevskog perivoja, na podrudju velikog dobra,
bidermajerskog ljetnikovca, perivoja i voénjaka Schonbacha,
koju su narudili Alfred i Leo s namjerom da na neizgradenom
i zapustenom brijegu sagrade koloniju vila i urede park. Nije
poznato za$to nije realizirana.

Kalvarija i Holokaust

U godini Anschlussa, 1938., bra¢a su presla na katolicku vje-
ru i promijenila ime u Miler. Pocetkom 1939. Alfred je slu-
tedi zlo prodao kino i kuée u Var$avskoj/Masarykovoj. Djecu,
Alana i Evelinu, poslao je s guvernantom u Francusku, a sa
suprugom posao na krstarenje luksuznim parobrodom ,Kra-
ljica Marija“. Potom se obitelj okupila na jugu Francuske, ali
nastupom kvlislinskog rezima s generalom Pétainom na éelu
1940. zapocinje antizidovska kampanja, osnivaju se ,camp
spéciaux”, donosi ,,Statut des Juifs“ i pocinje kolaboracija s na-
cistima. Za vichyjevske vlasti u njemacke logore smrti odvede-
no je i ubijeno 130.000 prebjeglih Zidova iz drugih zemalja
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i 70.000 francuskih Zidova, unato¢ dogovoru da ¢e potonji
biti po$tedeni.

U tom pogromu Alfred i njegova supruga Klara, rod. Hafner
dospijeli su u logor. Klara je preziviela, ali Alfred je 1944. odve-
den u Dachau i poéetkom 1945. ubijen. Sin Alan sudjelovao
je u Pokretu otpora, sestra Evelina sakrila se kod prijatelja. S
majkom je nakon rata otisla u Ameriku, a Alan se vratio u Za-
greb, gdje Zivi s obitelji.

Leo je takoder s obitelji 1939. napustio Zagreb. Njegova su-
pruga Nada otisla je sa sinovima Marijanom i Rajkom u Lon-
don, Leo se vratio kudi po najmladeg sina Branka i poslao ga
s guvernantom u Kosovsku Mitrovicu gdje je posjedovao rud-
nik, da ga zastiti. Leo, prema svjedocenju Slavice Miller, jos
1940. poput mnogih nije vjerovao da ¢e Zidovi dijeliti sudbi-
nu s njemackim Zidovima.

No uspostavom ustaske NDH i donoSenjem rasnih zakona,
za njega nije vise bila spasa: 8. svibnja 1941. odveden je u Ke-
restinac, pa u Gospi¢, napokon u Jasenovac, gdje je pogubljen
ujesen 1941. Maloga Branka spasila je guvernanta.

Kad ih je Sofer u Kosovskoj Mitrovici denuncirao, a dje¢ak bio
odveden u logor, ona se zaklela da je njezin sin. Nada Miler
sa sinovima Rajkom i Brankom vratila se u Zagreb, a najstari-
ji sin Marijan odselio se u Izrael gdje je 2005. umro. I Rajko
i Branko ve su prije rata bili poznati adeti¢ari i ostali vjerni
sportu: Branko je, zavisivsi Fakultet za fizicku kulturu, otiao
u Freiburg, gdje je radio kao nastavnik telovjezbe i adetike.
Memoriju i malo bastine Miillerovih ¢uva Rajkova udovica
Slavica, Leova snaha.

To je skica povijesti i Kalvarije druge i treée generacije zagre-
backe Zidovske familije Miiller.

Damnatio memoriae, zatiranje sjecanja, koje su u duhu na-
cistitke ideologije inicirale ustade, nastavilo se i nakon Dru-
gog svjetskog rata. Mozda su se suvremenici i sjecali Miille-
rovih, ali oni su s viemenom poumirali i gotovo je ¢udo $to
je mlada i uporna novinarka uspjela pouzdano rekonstruirati
njihovu pricu. Balkan-prolaz dobio je novo ime po sestrama
Rajki i Zdenki Bakovi¢, antifasistkinjama i suradnicama Ko-
munisticke partije. U Nikoli¢evoj/Teslinoj 7 imale su trafiku
koja je bila sastajali$te komunista, ,javka“, odakle se uspo-
stavljala veza s partizanima. Umrle su 1941., Rajka od poslje-
dica torture, dok je Zdenka pocinila samoubojstvo u ustas-
kom zatvoru. Rajka je 1953. proglasena narodnim herojem.
Godine 1990. prolaz je preimenovan prema skitnici, ,,vagabun-
du, Mihaelu Erdecu, koji je Zivio u kotlovnici kina, bio 1950-
ih maskota Balkan-prolaza, a svi su ga od milja zvali Miskec.
Na ponovljene zahtjeve ¢lanica HNS-a, medu njima Vesne
Pusi¢ i najglasnije Morane Palikovi¢ Gruden, mjerodavni od-
bor Gradske skupstine odlucio je 2009. da se prolazu vrati
staro ime. No on se u dokumentima i dalje zove Miskecov
prolaz.

Zaboravljeni?

Kad su Hrvatski filmski savez i Zagreb Film Festival uputili
gradonacelniku Bandi¢u apel da Grad kupi bivsi Balkan-Pala-
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Skulptura Radnik i opeke Roberta Frangesa Mihanovi¢a
nad grobnicom Millerovih u mirogojskim arkadama

ce, danas Kino Europa, i pretvori ga u novi locus filmske um-
jetnosti i kad im je zahgev 2008. uslian, nitko se nije sjetio
Miillerovih, ali ni sestara Bakovi¢ na koje su ideoloske predra-
sude bacile crno velo zaborava. Kino Europa ustinu je postalo
ono $to su filmasi, filmolozi i filmofili hieli: tu se odrzavaju
vazni festivali, premijere, promocije, predavanja, u kaficu se
sastaju poznati i nepoznati Zagrepcani, atmosfera je vibran-
tma. Kino je 2008. dobilo i ugledno priznanje mreze Europa
Cinemas.

Nase pitanje glasi: nisu li neko priznanje zasluzili i Miille-
rovi, na mjestu koje su stvorili i darovali svom gradu i nje-
govoj kulturi? Morana Palikovi¢ Gruden izjavila je u obrani
ukinutog imena prolaza, kako o Miskecu ne zna nista, cak
ni njegovo pravo ime. lako se ono lako moze nadi na inter-
netu, to se ¢ak i moze oprostid. Ali da kao rodena Zagrep-
anka, iz zagrebacke intelektualne obitelji, ignorira Miillero-
ve, za to nema isprike. Tesko je osporavati sestrama Bakovi,
Zrtvama ustaskog terora, pravo na prolaz, ali to $to su ulozi-
li Miillerovi, istini za volju, ipak prevladava. U svom pasa-
zu i svom kinu oni su na vlastitom i autenticnom mjestu,
dok bi se sestrama Bakovi¢ mozda moglo nadi drugo mje-
sto. Ili se mozda Miillerovi i Bakovi¢eve, mogu spojiti, u za-
misljivoj koegzistenciji? Kako bilo, Miillerovi se ne smiju
zaboraviti. &
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MODERNA GALERIJA
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VELIKA RETROSPEKTIVA ALFREDA PALA

DVIJE GODINE NAKON SMRTI ALFREDA PALA, U ZAGREBACKOJ JE MODERNOJ GALERIJI, POD
NAZIVOM ,,SLIKARSTVO NA KRILIMA BOJE | VOSKA®, 1IZLOZENA PRVA RETROSPEKTIVA NJEGOVOG
SLIKARSKOG OPUSA NASTALOG U POLUSTOLJETNOM RAZDOBLJU

Od 22. svibnja do 24. lipnja u Modernoj galeriji u Zagre-
bu odrzavala se izlozba pod nazivom ,,Slikarstvo na krili-
ma boje i voska“ — ,prvo retrospektivno uprizorenje sli-
karskog stvaralastva Alfreda Pala i, s izborom od 80 slika,
mala antologija opusa stvaranog u ciklusima ,Stratiste,
»Kaznjenici“, ,Logorasi“, ,Letjelice”, ,Kaznjenici®, ,Du-
dovi® i ,,Stabla®, ,Bestije i ,Gorudi grmovi® u razdoblju
od 1960. do 2009. godine“ — kako je to u katalogu izlozbe
napisala Biserka Rauter Plan¢i¢, ravnateljica Moderne ga-
lerije, koja je koncipirala i postavila ovu izlozbu.

Alfred Pal, roden 1920. u Becu, nije doZivio tu izlozbu, ali
ne zato $to je ve¢ bio poodmaklim godinama, nego zato
$to je njegove svakodnevne $etnje zagrebackim ulicama, pa
i njegov zivot, dokrajé¢ila prometna nesreca.

Godina 2010., godina Palova odlaska, bila je i godina u
kojoj je dozivio velika priznanja — ,,Nagradu Vladimir Na-
zor“, najviSe drzavno priznanje koje Republike Hrvatska
dodjeljuje za najbolja umjetnicka ostvarenja i ,Nagradu
grada Zagreba“ koju glavni grad Hrvatske dodjeljuje svo-
jim najzasluznijim gradanima za izuzetna postignuéa u
kulturi, umjetnosti i znanosti. A nesto prije Alfredu Palu
je u Muzeju za umjetnost i obrt bila priredena doista im-
pozantna retrospektivna izlozba njegovog grafickog dizaj-
na, izlozba kakvu je svojim golemim dizajnerskim opusom
vrthunske kvalitete — viSe od tisu¢u oblikovanih knjiga i
plakata — i te kako zasluzZio.

Pisuéi o Palovu likovnom opusu — i dizajnerskom, a pogo-
tovu  slikarskom — kriti¢ari su se gotovo uvijek osvrtali i
na njegov, doista, nesvakidasnji Zivotni put, od rodenja u
Becu, pa skolovanja u Krakovu i Vukovaru, do zato¢enja u
talijanskom logoru na Rabu, pa partizanije i, koju godinu
nakon toga, ¢ak dvije logoraske epizode na Golom otoku.

Tako i Biserka Rauter Planci¢ u uvodnoj rije¢i kataloga
Palove izlozbe kaze da ,retrospektiva Palova slikarstva,
osim $to predstavlja prvi cjeloviti prikaz njegova ingenio-
znog slikarstva, u isto je vrijeme — da parafraziram Rado-
vana Ivi¢a — slika povijesti odredenog prostora u jednom
tragi¢nom vremenu prepunom grozota“.

A Tonko Maroevi¢, takoder u katalogu izlozbe, isti¢e da
je Pal, ,kao ¢ovjek s iznimno bremenitim Zivotopisom vi-
Sestrane i gotovo kontinuirane egzistencijalne ugrozeno-
sti imao potrebu da se pokaZe na razini ‘svog slu¢aja’, da
umjesto lakirovke, laske ili ‘umiranja u ljepoti’ pronade

Alfred Pal

makar doli¢an korelativ bolnom iskustvu ‘bacenosti u svi-

jet’, ‘odbacenosti od dru$tva’, nepravednog kaznjavanja i
pozivin¢enja ljudstva® te da ga je pritom ,posebno pekla,
dakako, golootocka epizoda (jer je dosudena od ‘svojily), a
bila je osim toga prekrivena zestokim oficijelnim tabuizi-
ranjem svjedocenja, podrzanim jos i zavjetom Sutnje’ ne-
posrednih sudionika, kako ¢uvara i muditelja tako i samih
zrtava“. ,Palova potreba da iskaZe svoju neravnodusnost
prema prozivljenome i svoju solidarnost sa supatnicima
morala je, dakle®, kako to zapaza Maroevi¢ ,naéi never-
balni medij, a i u predstavljanju grozota golootockih ka-
zamata morala se posluziti svojevrsnim alibijem, to jest
iskoristiti paralelizam faSisti¢kih i neostaljinistickih logo-
ra, te ponuditi prizore i likove koji predstavljaju prividno
univerzalizam patnje, a tek sitnim naznakama povremeno
specificiraju kako je rije¢ upravo o iskustvu Golog otoka.

I dok se nitko drugi nije usudio spominjati taj mraéni
simbol domacde represije, niti je mogao naéi modus ne-
slaganja i otpora zlu i nasilju ‘s nase strane’ — slikar Alfred
Pal je od samoga pocletka svojega slikarskog anagazmana
iskoristio Sutljivi jezik znakova na plohi da iskali svoju ne-
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lagodu , iskaze svoj Taccuse™.
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Do svoje 11. godine Pal je Zivio i polazio osnovnu $kolu
u Becu, pa u Krakovu, da bi, nakon oceve smrti, dospio
kod njegove rodbine, u Vukovar, gdje je 1940. maturirao.

Zelio se upisati na studij arhitekture u Beogradu, ali u
tome nije uspio jer je ondje upravo bio uveden ,,numerus
clasus“ za Zidove. Izbio je rat, proglasena je NDH, do-
nijeti su rasni zakoni i zapoceo progon Zidova, pa je Pal,
kao i neki drugi Zidovi s podru¢ja NDH, izbjegao u Ciri-
kvenicu, tj. u tzv. talijansku zonu, gdje je, prezivljajudi se
portretiranjem prolaznika, boravio sve do potkraj 1942.,
kada su Talijani, pod pritiskom Nijemaca, pohapsili Zido-
ve na tom podrudju i internirali ih u logore u Kraljevici i
na Rabu.

Talijanski logori, medutim, nisu bili logori smrd, pa je i
Pal Ziv i zdrav dodekao kapitulaciju Italije i odmah se tada
(potkraj 1943.) prikljucio partizanima, postavsi borac naj-
prije Zidovskog rapskog bataljona, a potom Sedme banij-
ske divizije.

No, ubrzo se proc¢uo kao dobar crtal, pa je prebaten u
sluzbu u kojoj se prave novine, bro$ure, udzbenici i sl. Po-
lovicom 1944. deklegat je na Kongresu kulturnih radnika

Bestija lll, 1979.
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Tifusar, 1980.

Hrvatske u Topuskom, a potkraj godine prebacen je, kao
karikaturist, u ratnu redakciju ,, Vjesnika®.

U , Vjesniku® radi i poslije oslobodenja, u redakciji u Za-
grebu. Suraduje i u humoristi¢ckom listu ,Kerempuh® i u
drugim listovima.

Iz razloga koje nikada nije uspio saznati, 1949. se nasao ulo-
goru na Golom otoku, gdje je, s jednim kratkim prekidom,
ostao zatoen pune Cetiri godine. Nakon $to je osloboden,
radi u Zagrebu kao transportni radnik i sli¢ne poslove, sve
dok, postupno, uz pomo¢ prijatelja i znanaca, ne pocinje
dobivati poslove ilustratora i sl. S vremenom postaje naj-
trazeniji dizajner za opremu knjiga u Hrvatskoj.

Prireduje i niz izlozbi. O njegovu zivotu i radu snimljeno
je nekoliko kratkih dokumenataraca.

Zivotna pri¢a Alfreda Pala“, kaze Biserka Rauter Planci¢,
»oduvijek je bila mjesavina velikih tragedija i volje za Zivo-
tom koju je, unato¢ traumatoloskih sje¢anja na Holokaust
i na zla vremena totalitarnih sustava, postojano iskazivao,

zla ma od koga ono dolazilo — svjedocio®. %
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|Z GALERIJE ,MILAN | VO STEINER"

CETIRI CERICA — TRI GENERACIJE,

CETIRI AUTORA
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NA POSVE NESVAKIDASNJOJ 1ZLOZBI U GALERIJI ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB IZLOZENI SU LIKOVNI
RADOVI VILIMA CERICA, RODENOG 1911., NJEGOVOG SINA VLATKA, RODENOG 1945. | NJEGOVIH
UNUKA IVANA, RODENOG 1972. 1 RANKA, RODENOG 1975.

Medu kulturnim dogadanjima na
likovnoj sceni u Zagrebu zasigurno
je posebno znalajna izlozba ,Ceti-
ri Ceri¢a — tri generacije, Cetiri au-
tora“ postavljena u Galeriji ,Milan
i Ivo Steiner* Zidovske opéine Za-
greb. Na zamisao o predstavljanju
likovnih umjetnika obitelji Ceri¢
dosla je ¢lanica umjetnickog savjeta
Galerije Mira Wolf i, uz suglasnost
ostalih ¢lanova savjeta Galerije - Ari-
ane Kralj, Darije Alujevi¢, Tamare
Ukrainéek i Zive Kraus — ta je ide-
ja i uspjesno ostvarena. Rije¢ je, bez
sumnje, o nesvakidasnjoj izlozbi li-
kovnih radova autora - djeda Vilima
Ceri¢a, njegova sina Vlatka i unu-
ka Ivana i Ranka. Prilikom sve¢anog
otvaranja izlozbe, 14. lipnja, Ariana
Kralj, predsjednica odbora Galerije
,Milan i Ivo Steiner osobito je ista-
kla da je generacijsko povezivanje, a
time i ocuvanje nasljeda i tradicije,
jedno od klju¢nih nacela u zidovstvu.
Svaka generacija, naglasila je Ariana
Kralj, Zeli svojim najblizima predati
ono $to ¢e ih zauvijek duhovno obo-
gatiti, dati im kreativni potencijal s
kojim ¢ée radost kao i bol biti slojevi
umjetnickog izrazavanja te biti mo-
guénost novih duhovnih pomaka.
U daljnjem izlaganju je rekla: “Taj
neuhvatljivi i nesagledljivi fluid, ako
je sublimiran u necijoj darovitosti li-
kovnoga iskaza, zadobiva neki vizual-
ni gabarit, dimenziju i punoéu onoga
$to inade neodredeno nosimo u sebi.
Upravo tako tri generacije obitelji
Cerié, od kojih je svaki slobodan u
svom likovnom iskazu, a istovreme-
no obogaden time, gledateljima daje
mogucénost vizualnog sagledavanja
svoga spektra dobronamjerne primo-
predaje slobodnog iskaza i vlastitog
puta.®

Uz Arianu Kralj, koja otvara izlozbu, slijeva nadesno,
Vlatko Ceri¢, Jagor Bu¢an i Ranko Ceri¢

Prof. Jagor Bulan, akademski sli-
kar i profesor na Akademiji likov-
nih umjetnosti u Zagrebu, koji je
napisao predgovor kataloga izlozbe,
u svom je izlaganju na svecanosti
otvaranja izlozbe istaknuo da svat-
ko od Ceri¢a njeguje ili je njego-
vao i vlastite likovne sklonosti, oci-
tujuéi izravne medusobne spone.
U katalogu je Bucan napisao: ,Unu-
tar samih izloZenih radova tako-
der moZemo zamijetiti dozivanja po
stodnosti, ali i suceljavanja po kom-
plementarnosti izricaja.

Djed i unuci srodniStvo utvrduju
ekspresivnim duktusom i figurativ-
nim reprezentacijskim okvirom oda-
branih sizea. Vlatkovo, pak, djelo
predstavlja komplementarni uzmak
prema nereprezentacijskom, apstrak-
tnom izricaju  konstruktivistickog
karaktera. Vilim, Ivan i Ranko izra-

zavaju se unutar klasi¢nih likovnih
disciplina (crtez, akvarel, ulje, lino-
rez), dok Vlatko njeguje racunalno
generiranu  grafiku  algoritamskog
ishodi$ta. Njegova se poetika — uz
autorovo pripadajuée informaticko
znanje i kreativne inovacije — oslanja
na povijesne primjere sistemskog sli-
karstva.“

Prvi i najstariji autor - djed u obitelji
Ceri¢ - Vilim Cerié, roden je 1911.
u Gorici (Slovenija), studirao je sli-
karstvo na Akademiji likovnih um-
jetnosti u Zagrebu, a od 1935. djelo-
vao kao slikar, karikaturist i novinar.
Objavljivao je politi¢ki i socijalno an-
gaziranu karikaturu u humoristicko-
satirickim listovima i dnevnom tisku.
Godine 1943. odlazi u partizane,
radi kao nastavnik crtanja i ruskog
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jezika na Prvoj partizanskoj gimnaziji
u Otoéeu i Glini, te pokreée i ure-
duje prvi partizanski humoristicki
list ,,Bodljikavi jez“. Izlagao je na vise
izlozbi umjetnika partizana od 1943.
do 1975. godine. Od 1950. do 1959.
izlagao je na izlozbama ULUH-a,
ULUPUH-a i LIKUM-a.

Priredio je dvije samostalne izlozbe
politickih karikatura 1940. i 1946.
u Zagrebu, dok je 1952. i 1953. pri-
redio samostalnu izlozbu sportske
karikature u nekoliko gradova Jugo-
slavije. Znacajno je da su mu karika-
ture prenosili mnogi jugoslavenski i
strani listovi. Umro je 1978. godine
u Zagrebu. Na ovoj izlozbi je uglav-
nom predstavljen slikama na kojima
dominiraju ljudski likovi, a okuplje-
ni uzvanici posebno su zapazili djelo
»Ranjenik® nastalo 1944. u tehnici
crteza perom i sepijom.

Drugi autor, Vlatko Cerié, roden
1945. godine u Zagrebu, diplomirao
je fiziku na Prirodoslovno-matema-
tickom fakultetu, no ubrzo se po-
¢eo baviti informatikom. Na izlozbi
su njegovi radovi koji pripadaju ra-
¢unalno generiranoj apstraktnoj gra-
fici u kojoj su slike stvarane pomocu
ra¢unalnih programa. U radu se ko-
ristio razli¢itim tehnikama, kao $to
su racunalna grafika, digitalna ma-
nipulacija fotografije, animacija i ki-
parstvo, te sudjelovao na vise medu-
narodnih izlozbi umjetnicke grafike i
digitalne umjetnosti.

Tre¢u izlozbenu cjelinu cine slike
Ivana Cerica, rodenog 1972. u Za-
grebu. Posto je zavi$io matematic-
ku gimnaziju, 1990. upisao se na
Akademiju likovnih  umjetnosti.
Zavrsio je tri godine studija slikar-
stva u klasi profesora Vasilija Jorda-
na. Izlagao je na dvije samostalne
izlozbe, u Galeriji Zidovske op¢ine
u Zagrebu 1994. godine i na po-
sthumnoj izlozbi u Galeriji Matice
hrvatske u Zagrebu 1999. godine.
Takoder je izlagao na skupnim izloz-
bama ,Zagrebu za obljetnicu: Za-
greb u djelima suvremanih likovnih
umjetnika“ u Klovi¢evim dvorima
1994. godine te ,San i krik: Likov-
na umjetnost Zidova iz Hrvatske®
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Ranko Cerié: Prometheus Il, 2006., linorez

u Klovi¢evim dvorima 2000. godi-
ne. Poginuo je 1994., roneéi u bli-
zini otoka Zlarina. Njegove slike
(ulja na platnu) ,Strossmayerovo
Setaliste“(1994.), ,Pile, mandarina
i boca“(1993. ) i ,Cervarska mur-
va“(1993.) svjedole o izvanrednom
umjetniku koji je sigurno mogao
puno dati da zla kob nije prekinula
njegov zivotni put.

Cetvrti, najmladi, Ranko Ceri¢, ro-
den 1975. u Zagrebu, 1995. je upisao
Akademiju likovnih umjetnosti. Go-
dine 1999. proveo je semestar na In-
diana University of Pensilvanya u kla-
si prof. Jamesa p. Nestora (kiparstvo
i instalacija). Godine 2001. diplomi-
rao je na ALU Zagreb, odjel grafike.
Izlagao je na brojnim skupnim izloz-

bama, medu inim kao pozvani autor
na Prvom medunarodnom trijenalu
grafike u Varsavi, te na izlozbi ,La-
berintos del Passion® s Ivanom OZet-
skim u studiju galerije Raci¢. Na ovoj
izlozbi izloZeni su mu linorezi ,,Pro-
metheus I, IT, IIT i IV*, koji su svi na-
stali 2006. godine.

Svojevrsni vitalizam je, prema Jagoru
Bucanu, onaj ¢imbenik $to ga Ceri-
¢i dijele uz obiteljsko srodstvo i stru-
kovni poziv, pa su im ,Zivost duha i
stvaralacki nemir zajednicke odlike®,
$to je vilo uodljivo posjetiocima ove
izlozbe, koja ostaje otvorena do kraja
srpnja. &

mur.sc. Narcisa Potezica
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SESTI ZAGREBACKI| FESTIVAL ZIDOVSKOG FILMA

TOLERANCIJA — SPASONOSNA
FORMULA OVOGODISNJE SMOTRE

IAKO SU IZOSTALI NEKI OCEKIVANI ADUTI, OVOGODISNJI FESTIVAL
ZIDOVSKOG FILMA U ZAGREBU ODLIKOVAO SE SOLIDNIM PROGRAMOM,

PA JE | ODZIV PUBLIKE BIO UOBICAJENO DOBAR

Izostala je i komedija Wolfganga Murnberbera ,Moj najbo-
ljii neprijatelj (Mein bester Freind). Austrijsko-luksembur-
ska koprodukcija bavi se holokaustom iz poprili¢cno neobic-
nog ugla, budu¢i da je u sredistu zapleta jedan manje poznat
Michelangelov rad, u posjedu bogate Zidovske obitelji, koga bi
se rado domogao sam Hitler: u potrazi za rijetkom umjetni-
nom strahote nacizma su u drugom planu, a urnebesni obrati
u prvom, tako da je lani na betlinskom festivalu film dobio i
nekoliko vrlo nepovoljnih recenzija, kao neprimjereno sprda-
nje s tragi¢nim povijesnim razdobljem, medutim, kasnije je
postao hit upravo na festivalima Zidovskog filma u Velikoj Bri-
taniji i Americi. Valjda éemo ga u Zagrebu vidjeti dogodine.

Po navedenom bi se reklo da su zagreba¢kom Jewish Film Fe-
stivalu izmakli glavni aduti, a nije slutilo na dobro ni to $to u
dokumentarnom programu nije bilo tako izuzetnih ostvarenja
kakav je bio proslogodi$nji favorit festivala, njemacko-izraelski
,Nedovrieni film“ (A Film Unfinished), o dokumentarcu $to
ga je snimao Gestapo u varSavskom getu. Ipak, unato¢ tome,
festival i nije ispao tako lo§, a spasonosna formula pronadena
je u ovogodi$njoj tematskoj orijentaciji.

Naime, kao $to se lani dio filmova bavio sudbinama Zena u
holokaustu, tako je ove godine u odabranim ostvarenjima kao
tema dominirala tolerancija, ali krajnje univerzalno shvaéena:
dio prikazanih filmova uopée se nije bavio zidovskim pita-
njem nego stradanjima Roma, Afrikanaca, pa i neprilagode-
nim tinejdzerima, no to se nije pokazalo kao problem, ponaj-
vise stoga Sto su u pitanju bila hvalevrijedna ostvarenja.

Ve¢ prvi dan festivala tako je prikazana britansko-americko-
kenijska koprodukcija ,Prvasi¢“ (The First Grader), inspira-
tivna prica o 84-godisnjaku iz plemena Mau Mau koji u po-
znoj dobi odlu¢i nauciti ¢itati i pisati. Kenijska vlada, naime,
upravo je oglasila besplatno obrazovanje za sve uzraste i stari
Kimani N’gan’ga Maruge (sugestivno ga igra Oliver Litondo,
spiker i tv voditelj s povremenim glumackim angazmanima)
odludi iskoristiti priliku. Kada se prvi put pojavi pred skolom,
jedan od ucitelja najradije bi ga odmah otjerao, no glavna udi-
teljica (poznata afroamericka glumica Naomie Harris) brani
njegovo pravo na Skolovanje. Film se odigrava u dva vremen-
ska razdoblja: glavninu filma ¢ine situacije u $koli, u kojoj Ki-
mani dijeli klupu s djecom, srice slova i trudi se nauciti pi-
sati, a u flash-backovima se otkriva sudbina njegove obitelji,
stradale u plemenskom genocidu. Redatelj Justin Chadwick
(pamtimo ga po odli¢noj BBC-jevoj seriji ,,Sumorna kuéa®,
ekranizaciji romana Charlesa Dickensa) shvaca da su mu od-
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nosi medu ,,prvadi¢ima“ najzahvalnija dramska jezgra filma:
Kimani se prema drugim ucenicima povremeno postavlja kao
autoritet, na temelju svojih godina i iskustva, a povremeno od
njih treba savjet, jer lakse svladavaju $kolsko gradivo. Situacija
se zapli¢e kad roditelji drugih malisana po¢nu prigovarati ne-
obi¢nom ,,u¢eniku®, a i uiteljica riskira svoj polozaj, jer vlasti
nisu ba$ doslovno mislile da je obrazovanje za svakoga tko to
pozeli. Tolerancija neprestano iskrsava kao motiv, a elaborira-
nje genocida u kenijskoj povijesti ¢ini to ostvarenje srodnim
filmovima o holokaustu. Kimani N’gan’ga Maruge je, inale,
autenti¢na li¢nost, osobenjak koji je u osamdesetima zavrsio
osnovnu Skolu. ,,Prvasi¢“ je pravi ,crowd pleaser®, koji bi —
ako ni$ta drugo — zavrijedio termin emitiranja na nasoj javnoj
televiziji, dakako, kada ta ne bi bila tako opsjednuta komerci-
jalnim sadrzajima.

O progonima Roma

Filmovi koji se bave stradanjima Roma za nacizma razmjerno
su rijetki, najéesée je to uzgredna tema u ostvarenjima o ho-
lokaustu, pa je stoga uvrstavanje drame ,,Korkoro“ u program
festivala iznimno znacajno. Radnja se odigrava u Francuskoj
za Drugog svjetskog rata, a u srediStu radnje je grupa Roma
koja se drzi podalje od glavnih putova kako ne bi naletjela
na njemacke vojnike i zavrsila u koncentracionom logoru. U
mjestu u kojem su ve¢ i ranije nudili svoje usluge (popravlja-
nje lonaca i sl.) odmah zamje¢uju promjene, jer im nekad do-
bronamjerni gazde odmah zaplijene konje: po novim rasnim
zakonima oni su gradani drugog reda i moze ih se nekaznjeno
¢ak i opljackati. Sre¢om, gradonacelnik Théodore Rosier (ka-
rakterni francuski glumac Marc Lavoine) i mjesna uditeljica,
gospodica Lundi (Marie-Josée Croze moze se pohvaliti i me-
dunarodnom karijerom), pripadnica pokreta otpora, pomazu
im koliko mogu, a kada ih unato¢ tome strpaju u logor, Rosier
im poklanja svoju ku¢u i time uklanja zapreku da Zive slobod-
no: dok su nomadi, Romi su izlozeni progonima, a sa stalnom
adresom po francuskim im propisima nitko ne moze nista.

Naslov ,,Korkoro* odnosi se na plavokosog djecaka, Malog
Claudea, koji neprestano prati Rome, pa su mu oni i dali taj
nadimak. Njegovi su roditelji ,,nestali i nisu se vise vratili“:
jesu li bili Zidovi ili naprosto nisu bili po volji vlastima, to se
ne specificira. I ovaj film ima autenti¢nu jezgru, bududi da je
Yvette Lundi stvarna povijesna li¢nost i dok je nisu uhapsili,
pomagala je izmedu ostalog i Romima. Docekala je oslobo-
denje i otkrila niz anegdota poput ove. ,Korkoro“ je rezirao
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ugledni francuski filmas Tony Gatlif, romsko-alZirskog podri-
jetla, poznat po filmovima ,Princevi® (Les princes) i ,Gadjo
dilo®, koji se iskljucivo bavi pricama o Romima. Kao i u nje-
govim prethodnim ostvarenjima, i ovdje ima dramskih pre-
tjerivanja i poeti¢nih eskapada, no cjelina je dojmljiva i in-
trigantna, pa ne ¢udi $to je film 2009. dobio grand prix u
Montrealu. Uzgred, jednog od mladih Roma igra George Ba-
bluani, koji je svojedobno sjajno debitirao u francuskom tri-
leru ,Broj 13 (13 Tzameti), u reziji svog starijeg brata Géle
Babluanija.

yDisanje“ (Atmen) je redateljski debi Karla Markovicsa, au-
strijskog glumca poznatog po glavnoj ulozi u Oscarom nagra-
denim , Krivotvoriteljima“ (Die Flscher): film je lani osvojio
Zlatno srce Sarajeva na Sarajevo Film Festivalu, prikazan je i
na Vukovar Film Festivalu, a Markovics je nominiran i za Eu-
ropsku filmsku nagradu kao europsko otkri¢e godine. Zasto
se film nasao na Jewish Film Festivalu? Zato $to se bavi moral-
nom tolerancijom. Njegov protagonist je 19-godi$nji Roman
(sjajni neprofesionalni glumac Thomas Schubert), momak
koji je zbog ubojstva  zavrSio u popravnom domu za delin-
kvente, no kako mu kazna uskoro isti¢e, nema mu druge nego
da pronade posao ili da trajno postane otpadnik od drustva.
Romana je majka jos kao bebu dala na usvajanje, djetinjstvo je
proveo u sirotistima ili kod obitelji koje ga nisu bog zna kako
prihvatile, tako da mu Zivotna perspektiva nije osobita. Intro-
vertan je i poprili¢no agresivan, ali ga mudi i griznja savjesti
zbog onoga §to je napravio: kako bi se kaznio na pravi nadin,
odluduje se zaposliti u pogrebnom poduzeéu.

Film se odigrava na dva plana: u prvom se Roman u¢i kako se
ophoditi s lesevima i stje¢e drasti¢na saznanja o neumitnosti
smrti, a u drugom se on postupno socijalizira, ne samo kroz
druzenje s kolegama s ,,posla®, nego doZivljava i prvu roman-
cu, a uspije i pronadi biolosku majku, sto se pokaze kao isku-
stvo uz pomo¢ kojega on napokon sazrijeva.

Markovicz rezira distancirano, samo prikazuje zbivanja, niSta
pretjerano ne naglasava i uspijeva napraviti vilo ambiciozan
mozaik o razdoblju mladenackih prilagodavanja. Jedan od
najboljih filmova lanjske sezone zavrijedio je mjesto i na re-
dovnom kino repertoaru.

Spijuniranje uz pomo¢ seksa

Poljski film ,,Ruzica“ (Rozyczka) bavi se politickom toleranci-
jom. Godine 1967., nakon izraelske pobjede u $estodnevnom
ratu, komunisticka vlast usmjerila se na progon ,cionista®.
Nije bitno je li netko Zidov ili ne, ukoliko je protivnik vla-
sti, zasluzio je takvu etiketu. Partiji je osobito na meti ugled-
ni intelektualac Adam Marczewski (Andrej Szeweryn igrao je
u nekim najznacajnijim poljskim filmovima sedamdesetih i
osamdesetih godina), koji se javno ne izja$njava, ali je ned-
vojbeno da mu je komunisticki rezim mrzak. Mladi policajac
Roman Rozek (Robert Wieckiewicz) smislio je na¢in kako ¢e
Spijunirati ,neprijatelja naroda® podmeée mu svoju naocitu
ljubavnicu Kamilu (Magdalena Boczarska), koja se priblizava
znatno starijem profesoru i lako ga zavede. Roman, medutim,
nije ratunao na ¢injenicu da ¢e se djevojci dopasti ugladeni
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»Prvasi¢” — 84-godisnjak iz plemena Mau Mau u¢i ¢itati i pisati

gospodin, koji je susta suprotnost sirovom policajcu. Dok ona
isprva marljivo izvjestava policiju o svemu $to profesor radi i s
kim kontaktira, postupno su izvjestaji sve rjedi, osobito nakon
$to joj Marczewski ponudi brak.

I ovaj je film zasnovan na istinitom slucaju: poznati pisac
Pawel Jasienica, protivnik komunistitkog rezima, nije znao da
njegova supruga radi za tajnu policiju, a ona je sve do njegove
smrti slala izvjeStaje o svakom suprugovom potezu protiv vla-
sti. ,RuZica® zavr$ava znatno drugacije, u pitanju je slojevita
politizirana melodrama s tri odli¢no profilirana (i odigrana)
glavna lika, koja ima puno zajednickog s njemackim filmom
Zivot drugih® Floriana Henckela von Donnersmarcka (Das
Leben der Anderen), dobitnikom Oscara te jugoslavenskim
hitom ,,Una“ MiSe Radivojevi¢a, po romanu Mome Kapora.
Ocito, $pijuniranje uz pomo¢ scksa bilo je uobicajena stvar u
komunizmu, a i iscrpno je obradeno u politi¢koj publicisti-
ci. Redatelj Jan Kidawa-Blonski ve¢ je veteran, no ovo mu je
prvo ostvarenje kojim se uspio probiti na medunarodnu scenu
i osvojiti 2010. stebrnu medalju na festivalu u Moskvi.
Americki triler

Americki $pijunski triler ,Dug® (The Debt) nema puno veze
s temom tolerancije, no ni prethodnih godina nisu sva ostva-
renja doslovno potpadala pod glavni moto festivala. ,Dug®
ima puno zajednickog s filmom ,Miinchen Stevena Spiel-
berga (Munich): u oba su junaci agenti izraelske tajne sluzbe
Mossad i u oba se jasno pokazuju neugodne posljedice koje
takve profesije ostavljaju na pojedince. ,Dug® najprije zapo-
dinje 1997. u Tel Avivu, gdje Rachel Singer (Helen Mirren) i
Stephan Gold (Tom Wilkinson), dvoje odlikovanih Mossado-
vih veterana, doznaju da je njihov kolega David Peretz (Ciardn
Hinds) po¢inio samoubojstvo.

Godine 1965. sve troje nalazilo se na zadatku u Isto¢nom Ber-
linu, jer su dobili pouzdanu informaciju da se tamo skriva Vo-
gel (Jasper Christensen), kirurg iz koncentracionog logora Bir-
kenau, odgovoran za ubojstva vise stotina ljudi. Mlada Rachel
(Jessica Chastain) privla¢i kako Davida (Sam Worthington)
tako i Stephana (Martin Csokas), no misija je vaznija od emo-
cija: uspiju pronadi Vogela, ali on im u trenutku paznje pobje-
gne. Sto udiniti? Dogovore se da ée ispricati svojim $efovima
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Scena iz $pijunskog trilera ,,Dug*

da su ga ubili prigopdom bijega, jer ¢e se Vogel odsad ionako
skrivati puno pazljivije nego ranije. S tom lazi Zive vise od tri
desetljeca, zavaravaju vlastite obitelji, sve dok ih nove ¢injenice
ne prisile na akciju.

,Dug” je americki prepravak istoimenog izraelskog filma iz
2007., rezirao ga je John Madden, ¢iji je ,,Zaljubljeni Shakes-
peare” (Shakespeare in Love) svojedobno nagraden Oscarom,
a novo mu ostvarenje ,,Hotel Marigold“ (The Best Exotic Ma-
rigold Hotel) upravo puni kina diljem svijeta.

U pitanju je spretan i slojevit zanrovski proizvod, s odli¢cnom
glumackom postavom (Jessica Chastain prvi put je zablista-
la kako spada upravo u ovom filmu) i pravo je ¢udo kako ga
dosad nismo vidjeli u kinima (snimljen je 2010.). Na Zalost,
kako film nije producirala velika holivudska kompanija nego
puno manji Miramax, putovi do hrvatskog filmskog uZiSta
puno su tezi.

Od filmova o holokaustu prikazanih na festivalu posebno se
izdvajaju dva. ,Sarin klju¢“ (Sarah’s Key/Elle sappelait Sarah)
francuska je drama, koja se poput mnogih filmova s ovogodis-
njeg festivala, odigrava u dva vremenska razdoblja (zapravo u
tri, no trece je najkrace). U prvom, engleska novinarka Julia
Jarmond (engleska glumica Kristin Scott Thomas napravila
je zamjernu karijeru u francuskim filmovima) treba se u Pa-
rizu useliti u stan roditelja svoga supruga, no ubrzo doznaje
da je taj stan do 1942. pripadao Zidovskoj obitelji Starzynski.
Sto se s njima dogodilo? Pri¢a se nastavlja te godine, u doba
zloglasnog pariskog pogroma Zidova (tim se tragi¢nim doga-
dajem ve¢ bavio film ,Racija“, prikazan lani na Jewish Film
Festivalu): u trenutku dok su joj odvodili roditelje, mala Sarah
(Mélusine Mayance) sakrila je brata u ormar, uzela sa sobom
klju¢ i $apnula mu da ni pod koju cijenu ne izlazi napolje, sve
dok ona ne dode po njega. Na sabirnom mjestu za Zidove,
djevojcica pokusava izadi iz okruga i spasiti brata, no to joj
nikako ne uspijeva. Sto se kasnije dogodilo, otkriva Julia, a ra-
splet je zbilja potresan.

Gilles Paquet-Brenner, inace zanrovski redatelj, spretno je
ekranizirao bestseler Tatiane De Rosnay i njime poludio ¢ak
i medunarodni uspjeh: film je na festivalu u Tokiju dobio na-
gradu publike i nagradu za najbolju reZiju, a u Zagrebu ga je
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publika takoder visoko ocijenila, svrstavsi ga po svojim glaso-
vima na drugo mjesto. Pripala mu je i ¢ast da otvori festival.

Njemacka melodrama

Prvo mjesto po glasovima publike osvojila je njemacka me-
lodrama ,Izgubljeno vrijeme® Anne Justice (Die verlorene
Zeit/Remembrance), jo$ jedna prica koja se odigrava u dva
vremenska razdoblja. Film zapocinje 1976. u New Yorku,
gdje upoznajemo protagonisticu 52-godisnju Hannah Levi-
ne (Dagmar Manzel) i njezinu obitelj. Na televiziji Hannah
slu¢ajno ugleda intervju s nekim Poljakom i u njemu prepo-
zna muskarca u kojeg je svojedobno bila zaljubljena i za kojeg
je bila uvjerena da je poginuo. Radnja se premjesta u 1944.
godinu, Hannah se tada prezivala Silberstein i kao Zidovka
nalazila se u koncentracionom logoru u Poljskoj. Unato¢ je-
zivim uvjetima, uspjela je ¢ak i voditi ljubav s logorasem To-
maszom Limanowskim (Mateusz Damiecki), koji je zatocen
zbog antinacisticke aktivnosti. Kada mu strijeljaju prijatelja,
Tomasz izvuce sakrivenu njemacku uniformu i prode kraj
strazara vodeéi sa sobom Hannah kao toboznju uhapsenicu.
Skrivaju se sve dok ne dodu do njegove obitelji, Tomasz od-
lazi u borbu protiv Nijemaca, a Hannah ostaje kod njegove

Kristin Scott u ,Sarinom klju¢u”

majke (Susanne Lothar), nezadovoljne $to joj se sin spetljao sa
Zidovkom. Sto se dogodilo na kraju rata znamo ve¢ iz uvodne
scene, samo je pitanje hoée li nakon toliko godina Hannah
potraziti Tomasza i nadoknaditi ,,izgubljeno vrijeme".

Ne ¢udi $to je film osvojio publiku, jer je u pitanju svojevrsni
ljubi¢, s oporim dramskim dijelovima koji se odigravaju u lo-
goru i prigodom bijega iz njega. Potonji su pritom najbolji, re-
dateljica je za njih odabrala efektan vizualni stil, dok je kasnije
razdoblje oslikala pomalo plosno. Ipak, sudedi po uspjehu fil-

ma, rijetki su joj to zamjerili.

Ovogodi$nji, Sesti po redu Jewish Film Festival odlikovao se
solidnim programom, diju se razinu nikako ne bi smjelo spu-
$tati. Odaziv publike bio je uobi¢ajeno dobar, a jedino nam
preostaje nadati se da ¢emo bar dio spomenutih naslova vidje-
ti — ako ve¢ ne u kinima — u videotekama ili na televiziji.
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AFERA DREYFUS ZAOKUPLJA ROMANA

POLANSKOG

POZNATI FILMSKI REDATELJ ROMAN POLANSKI NAJAVIO JE DA CE NJEGOV SLJEDECI FILM BITI
POSVECEN ZIVOTU ALFREDA DREYFUSA, ZIDOVA KOJI JE 1894. BIO LAZNO OPTUZEN | OSUDEN

NA DOZIVOTNI ZATVOR

Novi film Romana Polanskog bit ¢e politicki triler o aferi
Dreyfus, a okupit ée ekipu koja je proizvela i nagradeni film
“The Ghost Writer” iz 2010. godine. Robert Harris koji je
napisao scenarij za taj film, napisat e i scenarij za novi film
Polanskog. “Odavna Zelim snimiti film o aferi Dreyfus, s tim
da ¢u se tom temom pozabaviti kao $pijunskom pricom”, ka-
zao je Polanski.

Alfred Dreyfus, Zidov, ¢asnik francuske vojske, bio je lazno
optuzen za izdaju 1894. godine. Nakon dvanaestogodisnje
javne bitke, Dreyfus je osloboden optuzbi da je tajne doku-
mente predao Nijemcima.

Theodor Herzl, osniva¢ cionizma, pratio je Dreyfusovo sude-
nje za becki list ,,Neue Freie Presse“. Herzl je poslije rekao da
je to sudenje — lazni progon Zidovskog ¢asnika — bio in fla-
granti antisemitizam koji se osjecao tijekom ¢itavog procesa.

Inace, i sam se Polanski suocava s pravnim problemima. U
SAD-u ga traze zbog sumnje u silovanje, a zbog prijetnje za-
tvorom pobjegao je iz SAD-a 1978. godine te otada Zivi u
Europi, nastavljajuéi svoju filmsku karijeru izvan Hollywo-
oda. Roman Polanski roden je u 1933. godine u Parizu, u
zidovskoj obitelji poljskog podrijetla.

Obitelj se kasnije preselila u Poljsku, gdje su se nasli na udaru
nacizma. Majka Romana Polanskog stradala je u Auschwitzu.
Otac je jedva prezivio logor Mauthausen. Sam Roman Polan-
ski pobjegao je iz geta u Krakovu i preZivio rat uz pomo¢ polj-
skog farmera katolika, na ¢ijoj je farmi spavao u $eali. Sko-
lovao se u filmskoj skoli u Lodzu, gdje je 1959. diplomirao.
Nijegov Zivot obiljezila su dva velika dogadaja — bijeg iz geta
u Krakovu i ubojstvo njegove trudne supruge Sharon Tate
1969. godine. Snimio je mnoge slavne filmove, medu ostali-
ma, “Rosemaryininu bebu”, “Noz u vodi”, “Kinesku cetvrt”
i “Pijanista”.

Alfred Dreyfus roden je 1859.kao najmlade od devetero djece
vidovske obitelji Dreyfus. Bio je francuski ¢asnik i jedini Zi-
dov u Vihovnom stoZeru francuske vojske. Godine 1894. u
antisemitskom ozradju stvorenom napisima u tisku i javnosti,
otkriven je akt $pijunaze nepoznatog Casnika u korist Nje-
macke. Usprkos tome $to nije bilo stvarnih dokaza, za izdaju
je optuzen Dreyfus.

On je uhiéen i osuden na dozivotni zatvor. Ubrzo je Sef
proutobavjestajne sluzbe otkrio pravog krivca, ali mu je
vodstvo glavnog stoZera zabranilo daljnju akciju. Istina je

Alfred Dreyfus

ipak prodrla u javnost, pa su mnogi stali u obranu Alfre-
da Dreyfusa. Najpoznatiji od njih bio je pisac Emile Zola,
koji je 1898. godine u svom otvorenom pismu “Optuzu-
jem” optuzio ¢lanove Vrhovnog stozera za “jedan od najgo-
rih pravnih zlo¢ina u povijesti”. Zola je zbog tog pisma bio
osuden na godinu dana zatvora, pa se sklonio u Englesku.
Zolino je pismo podijelilo jelokupnu francusku javnost na
demokratski i konzervativni tabor.

U Francuskoj je doslo do antisemitskih izgreda, a i do krva-
vih progona pristasa revizije procesa Alfredu Dreyfusu. Kada
je , 1898., otkriveno da je dokument koji je teretio Dreyfusa
krivotvoren, nova francuska vlada je naredila reviziju procesa,
no usprkos o¢itim ¢injenicama, on je na vojnome sudu opet
proglasen krivim i osuden na 10 godina zatvora.

Nedugo nakon te presude, predsjednik republike ga je po-
milovao, a 1906. izvrSena je nova revizija procesa, kojom je
Alfred Dreyfus potpuno rehabilitiran i zatim promaknut u
Casnika te odlikovan Redom Legije Casti. %
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PLAKAT LUDBRESKIH OSNOVACA DOSPIO

NA NASLOVNICU

U vrijeme odravanja Sestog festivala Zidovskog filma u Za-
grebu (od 20. do 26. svibnja) u kinu Europa bila je izlozba
djedjih plakata na temu Holokausta.

Plakati su izradeni tokom $kolske godine 2011./2012., u sklo-
pu medunarodnog ,, The Poster project®, koji je pokrenuo Yad
Vashem u suradnji s hrvatsskom Agencijom za odgoj i obra-
zovanje.

U projekeu je sudjelovalo pet srednjih i i osnovne skole u
Hrvatskoj. Plakati su prvotno, 27. sije¢nja, prikazani u Jase-
noveu, u sklopu obiljeZavanja Dana sje¢anja na zrtve Holoka-
usta. Trinaest uc¢enickih plakata govore o spasavanju Zidovske
djece, prijateljstvu u toku rata, tragediji, Kamenom cvijetu,
Pravednicima.

Plakat ,,Spasili je Ludbrezani“ Domagoja i Borisa iz osmog ra-
zreda OS ,Petar Zrinski“ Jalzabet postavljen je kao naslovnica
te izlozbe na stranicama Filmskog festivala. Govori o Zivotima
male zagrebacke djevojéice Dore Basch i njenog mladeg brata
Zdravka za vrijeme Drugog svjetskog rata, kada su se, kao Zi-
dovi, skrivali kod tetka Ljudevita Vranci¢a u Ludbregu.

Domagoj i Boris sa svojim uspjelim plakatom

Za cijelo vrijeme rata nitko nije otkrio dvoje zidovske djece
te su oni preZivjeli rat. Nazalost, Holokaust je odnio Zivote
njihovih roditelja, djeda i bake, teta i tetaka, sestri¢ni... U spa-
$avanju Dorice i Zdravka pomagali su i ostali Ludbrezani, po-
put Marije Kerstner i susjede Runjak. Dora Klayman danas
zivi u Sjedinjenim Americkim Drzavama i suradnica je ame-
rickog Memorijalnog muzeja Holokausta u Washingtonu. Za
slucaj njenog spasavanja vec se zainteresirala izraelska komisija
za Pravednike medu narodima.

Plakat je nastao u radionici ,,Spasavanje Zidovske djece” pod
mentorstvom prof. Milivoja Dretara. Odabir njihova plakata
za naslovnicu odusevio je Borisa i Domagoja. ,Nismo to oce-
kivali, nismo ni znali da ¢ée plakati bid na izlozbi u Zagrebu.
Nakon prica o spasavanju djece za vrijeme rata, odabrali smo
prikazati Dorinu sudbinu, jer nam se ¢inila nekako prisnom i
dragom osobom. Da ima prilike, rado bismo upoznali Doru
i postavili joj jos nekoliko pitanja te zajedno obisli mjesta na
kojima se skrivala, rekao je Domagoj. %

M.D.
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/ZNJEZDARNICA FREDIJA KRAMERA

FRANJO SCHAFFER - PRETECA

TENISKIH MUSKETIRA

Zagreb se s punim pravom smatra kolijevkom hrvatskog te-
nisa. Zagreb i Split dali su hrvatskom tenisu plejadu odli¢nih
tenisaa medu kojima se svakako najvise isti¢cu Franjo Puncec,
Josip Palada, Dragutin Miti¢, Franjo Kukuljevi¢, Milan Bra-
novi¢, Boro Jovanovi¢, Bruno OreSar, Ivan Ljubidi¢ i Ivo Kar-
lovi¢, a od Spli¢ana Nikola Pili¢, Zeljko Franulovi¢, Marko
Ostoja, Goran IvaniSevi¢ i Mario Anci¢. Predratni zagrebacki
tenisaci, nakon §to su pet puta igrali u finalu europske zone
Davis cupa, 1939. godine bili su i pobjednici te zone, a nova
generacija predvodena Ivanom Ljubic¢i¢em, Mariom Anci¢em
i Ivom Karlovi¢em 2005. godine osvojila je Davis cup.

Preteca tih briiljantnih igraca svjetske vrijednosti bio je svaka-
ko Franjo Schiffer, roden 1905. u zidovskoj obitelji u Be¢u. U
petoj godini Zivota do$ao je s roditeljima u Karlovac, gdje ubr-
zo pocinje njegova sjajna teniska karijera. U klubu koji je pros-
le godine proslavio stotu obljetnicu postojanja, u sredini u ko-
joj su, uz mnoge druge, djelovali Aleksandar Podvinec i Pajo
Lukini¢, uspjesno se razvijao na putu do reprezentativnog dre-
sa. Godine 1924. dolazi iz Karlovca u Zagreb na studije i po-
staje clanom HASK-a. Tu nalazi prijatelje u treneru Frantiseku
Kozeluhu, Hinku Wiirthu, Nikoli Antolkovi¢u, Dragutinu i
Kresimiru Friedrichu te postaje standardnim ¢lanom mom¢a-
di i reprezentacije. Na prvoj rang-listi najboljih jugoslavenskih
tenisaca, napravljenoj 1929. godine, Franjo Schiffer zauzima
elno mijesto. Najbolji je i 1930. i 1931. godine. Tih godi-
na je i prvak Jugoslavije. Bio je i odlican igra¢ parova, pa je s
Franjom Kukuljeviéem osvojio Cetiri, a s Ivanom Radovi¢em
jedan naslov prvaka. Pocetkom tre¢eg desetljeéa duo Franjo
Schiffer-Kresimir Friedrich vladao je zagrebackim i hrvatskim
tenisom. Uz njih su se vtlo uspjesno razvijali Franjo Kukulje-
vi¢ i Franjo Puncec. Schiffer je dva puta, 1931. i 1039., bio
prvak i u igri mjeSovitih parova.

Schiffer je uz to bio i odli¢an trener i pedagog. Znao je vje-
$to dozirati treninge i objasnjavati tehniku pojedinih udara-
ca. Igraci koje su ljubitelji tenisa prozvali ,musketirima“ imali
su u Schifferu vrsnog ucitelja, prijatelja i partnera. Stoga ga
mozemo smatrati prete¢om nasih teniskih musketira. On je
s njima marljivo radio i pripremao ih za velike nastupe i pod-
vige. Godine 1931. bio je prvi nas tenisa¢ koji je nastupio na
najveéem svjetskom teniskom turniru, u Wimbledonu. Bio je
tako prava prethodnica Franji Puncecu, koji je, uo¢i Drugog
svjetskog rata, 1938. i 1939., igrao u polufinalu tog turnira.
Oba puta je izgubio od pobjednika turnira — Donalda Budgea
i Lorimera Roberta Riggsa. Uz to $to je godinama bio na éelu
rang-liste, Schiffer je za jugoslavensku reprezentaciju izborio
prvu pojedina¢nu pobjedu u Davis cupu.
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Bilo je to u Zagrebu, na drugom nastupu jugoslavenske re-
prezentacije u Davis cupu, protiv Finske, 1928. godine. Posli-
je tog svog uspjesnog debija, Schiffer je u ¢etvrrom nastupu
nasih igra¢a u Davis cupu, 1930., protiv Svedske u Beogradu,
bio pravi junak tog susteta u kojem je ostvarena prva pobjeda
jugoslavenske reprezentacije u tom natjecanju.

Nakon te pobjede nad Svedskom nastupile su su$ne godine
za na$ tenis. Nizali su se porazi od Spanjolske, Japana, Dan-
ske, Italije. Medutim, u tim su se porazima kalili nasi igraci i
stjecali iskustvo. Schiffer je 1932. u Davis cup mecu protiv
Danske igrao pet dugih setova protiv Henriksena i, iako je u
setovima vodio sa dva prema nula, izgubio je, a jedini bod za
nase igrace osvojio je Franjo Kukuljevi¢. Sljedece godine, u Fi-
renzi, Schiffer je na$ kapetn-igra¢ i, kao novi izbornik, uvodi
u momcad Punceca i Paladu, dvojicu bududih velikih igraca. I
u ovom slucaju Schiiffer je odigrao veliku ulogu, jednako vaz-
nu za dvojicu darovitih igra¢a i za hrvatski tenis uopée. Svoj
veliki obol pocasnom bodu koji su tom prilikom nasi igraci
osvojili u mecu s Talijanima, dali su Kukuljevi¢ i Palada u igri
parova, u maratonskom dvoboju s talijanskim parom. Pundec
i Palada od tada postaju standardni ¢lanovi drzavne Davis cup
reprezentacije. Od drzavne reprezentacije Schiffer se oprostio
u Budimpesti, u Davis cup mecu protiv Madarske, koji je za-
visio pobjedom nasih musketira sa 3:2, pri éemu je Schiffer
s partnerom Pundecom osvojio odlucujuéi treéi bod za nasu
reprezentaciju. Na taj se nacin, sa sedam nastupa, ¢asno opro-
stio od drzavne Davis cup reprezentacije.

Ostao je i dalje u tenisu, uz nase igrate. Uz Punceca. Paladu
i Kukuljevi¢a, uveo je u momcad i mladog Dragutina Mi-
ti¢a. Prepoznao je u njemu bogomdani talent, igraca velikih
moguénosti. Miti¢ je igrao moderan tenis, jednako uspjesan
s temeljne linije kao i na mrezi. Schiffer mu je bio uditelj, sa-
vjetnik i prijatelj, suigra¢ koji mu je u razvojnoj fazi najvise
pomogao. Franju Schiffera su suigradi, stari i mladi, cijenili i
postovali. Bili su mu zahvalni i odani. Tesko im je palo kad su
ih, uo¢i Drugog svjetskog rata, sklanjajuéi se od najezde na-
cizma, napustili Franjo Kukuljevi¢ odlaskom u Indiju i Franjo
Schiffer odlaskom u Sjedinjene Drzave.

Posljednje poznate informacije o Franji Schifferu potjecu iz
Montreala iz 1980. godine. Zelio bih i nadam se da o tom
velikom sportasu, humanistu i struénjaku jos nisam rekao
posljednju rije¢ i bit ¢u vrlo zahvalan ako mi netko od dita-
telja ovoga lista tko mozda zna nesto vise o posljednjim di-
onicama Zivotnog puta Franje Schiffera pomogne u mojim
traganjima. &
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BOJAN VRUCINA, NOGOMETAS SLAVEN-BELUPA

DOK SAM IGRAO ZA HAPOEL,
OSVOJILI SMO | KUP | POVENSTVO!

DANAS OPET NOGOMETAS SLAVEN-BELUPA, BOJAN VRUCINA NE ZABORAVLJA LIJEPA SPORTSKA
| DRUGA ISKUSTVA 1Z IZRAELA, GDJE JE 2010. BIO CLAN MOMCADI HAPOELA, KOJI JE TE GODINE

OSVOJIO | KUP | NASLOV PRVAKA IZRAELA

U jeku Eura 2012., koji neki nogo-
metni eksperti smatraju najve¢im
nogometnim natjecanjem na svijetu
(ve¢im i od Mundiala), spremno se
za Ha-Kol odazvao popricati o svo-
jim sportskim i drugim iskustvima
iz Izracla na$ nogometni as Bojan
Vrucina. Roden 1984. u Varazdinu,
sada zivi u Ludbregu, a najvise je kao
profesionalac igrao u koprivnickom
NK Slaven-Belupu. Dosad je u 152
odigrane utakmice Prve hrvatske nogometne lige postigao 46
golova, najvise u sezoni 2008./2009., kada ih je zabio 14, zbog
ega je i dobio poziv na pripreme u Bilidevu A-selekciju.

U Kkarijeri je igrao za varazdinski Varteks, ludbresku Podravi-
nu, njemacki Duisburg, gr¢ki Panserraikos, a nedavno se vra-
tio Farmaceutima u Koprivnicu. No, interes je izazvao igrajudi
za Hapoel iz Tel Aviva, u kojem je proveo sedam lijepih mjese-
ci. Lijepih? Naime, u svibnju 2010. Bojan je sa svojom mom-
¢adi osvojio izraelski kup i prvenstvo! Sa svojim sje¢anjima na
Izrael odludio je upoznati ditatelje Ha-Kola.

Kako si se osje¢ao kada si odludio prije¢i u Hapoel?
Koliko si znao o Izraelu?

Pa, isprva sam bio malo skepti¢an, kao i moja obitelj, ali ipak
sam odludio i¢i isprobati ne$to novo. Iskreno, nisam ¢uo nista
previse privla¢no o Izraelu, uglavnom za rat, pucanje i sli¢no,
ali isto tako da je tamo nogomet bolji nego kod nas. Posto je
do sada svuda sa mnom isla moja obitelj, tako smo zajedno
bili i u Izraelu: supruga Aleksandra, sinovi Leonardo i Fabio i
ja. To mi je jako pomoglo u prilagodbi novoj sredini.

Mozes li usporediti uvjete rada u Izraelu i kod nas?

Nogomet je mnogo popularniji u Izraelu, stadioni su im puni
i sve $to se ti¢e nogometa daleko je bolje u Izraelu. Da imam
priliku, odmah bih se tamo vratio, zivot je savi$en za obitelj,
novac je dobar. Ljudi te viSe respektiraju vani, nego kod kuée.

Kako danas, nakon dvije godine, gledas na svoj profesio-
nalni angazman u Izraelu?

U pola sezone, koliko sam tamo proveo, odigrao sam 15-ak
utakmica, zabio dva gola, jedan u Kupu i jedan u prvenstvu,
imao sam pet asistencija. Najve¢i rival Hapoela je Macabbi
Tel Aviv Sretan sam $to sam imao priliku biti dio Sampionske
momcadi Hapoela, osvojili smo kup i prvenstvo i Zao mi je $to
nisam duZe ostao u Izraelu.

Jesi li se druzio s izraelskim nogo-
metasima i izvan svladionice, ste-
kao koje novo prijateljstvo?

Naravno da jesam, sa svim sam su-
igra¢ima bio dobar, ipak smo svi zi-
vieli za to da osvojimo te trofeje. Da
nismo imali zajednistvo i izvan tere-
na, ne bismo uspjeli. S Ben Daya-
nom sam i dalje u kontaktu, pa sam
ga prosle godine i posjetio u Tel Avi-
vu. Ostali smo najbolji prijatelji. Pre-
ko njega sam upoznao i Moshe Peretza, poznatog pjevaca, cak
sam i neke pjesme naucio. Puno mi je pomogao i Dedi Ben
Dayan, tadasnji suigra¢; druzili smo se, pa smo moja obitelj i
ja bili pozvani kod njega na $abatnu veceru, molili smo s kipa-
ma na glavi. Bilo je odli¢no!

Sto si radio izvan nogometnog terena?

Volim igrati playstation. Slobodno sam vrijeme pro-
vodio s obitelji na plazi, ¢udesno je tamo - ljeto
tijekom cijele godine. Posjetili smo Jeruzalem, pomolili se na
Zidu plada i posjetili ostale vjerske znamenitosti. To je nesto
$to se rijetko vida, toliko vjernika na jednom mjestu, u zraku
se osje¢a mir, spokoj...

Navedi najbolje i najgore stvari koje su te se dojmile!
Jedna od najboljih je, svakako, hrana, pogotovo humus,
zatim navijati, more i noéni Zivot kakvog nema nigdje
na svijetu. Negativnog nije bilo previSe; lo§ dojam osta-
vila je na mene uprava kluba kad sam odlazio, medu-

tim, na kraju smo se ipak uspjeli o svemu dogovoriti.

Kako gledas na udestale ksenofobi¢ne i rasisticke ispade
na nasim stadionima?

Mislim da je to sramota i da treba uvesti kazne za

takve ispade.

Velik dio karijere si proveo u Podravini. Jesi li znao
da su medu osniva¢ima NK Podravine i NK Slaven-Belu-
pa bili ludbreski i koprivnicki Zidovi?

Ne, nisam imao pojma.

Za kraj, pozelimo Bojanu brzi oporavak i jo§ mnogo
golova u protivnickoj mrezi. %

Milivoj Dretar
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DR. IVAN BAUER: OD GERSHWINA DO DYLANA -
ZIDOVSKI GLAZBENICI U AMERICKOM JAZZU

| POPULARNOJ GLAZB

CUDESNA LAKOCA SKLADANJA

DESETI PRILOG CIKLUSA O AMERICKIM GLAZBENICIMA ZIDOVSKIH
KORIJENA POSVECEN JE SKUPINI SKLADATELJA KOJI SU SVOJIM
DJELIMA NA POSEBAN NACIN OBILJEZILI GLAZBENU UMJETNOST
20. STOLJECA | DALI BITAN GLAZBENI DOPRINOS AMERICKOJ

KAZALISNOJ | FILMSKOJ UMJETNOSTI

Kako bih tematski zaokruzio dosadasnji ciklus predavanja
o zidovskim glazbenicima u ameri¢kom jazzu i popular-
noj glazbi, deseto predavanje u okviru moga ciklusa Od
Gershwina do Dylana na tribini Kulturnog drustva ,Mi-
roslav Salom Freiberger®, odrzano 8. svibnja 2012., posve-
tio sam skupini americkih skladatelja zidovskih korijena
koji su svojim djelima na poseban nacin obiljezili glazbenu
umjetnost 20. stolje¢a. Uz iznimku jednog skladatelja, o
kojem je te veceri bilo vise rijeci, o Zivotu, glazbenim ostva-
renjima i drugim postignu¢ima svih ostalih ve¢ sam vrlo is-
crpno govorio u svojim dosadasnjim predavanjima. Obje-
dinivsi ih, medutim, u jednom prikazu, Zelja mi je bila da
slusateljstvu zornije predo¢im sasvim iznimnu pojavu glaz-
benika koji su svojim skladateljskim darom i umije¢em te
kvalitetom i kvantitetom svoga opusa gotovo — oprezno
naglaSavam rije¢ gotovo — bez premca u povijesti ameri¢-
ke popularne glazbe. Bez njihova bi glazbenog doprinosa
americka kazali$na i filmska umjetnost, primjerice, osobito
imamo li na umu mjuzikl i muzic¢ki film, bile jednostavno
nezamislive. S obzirom na zadivljujudi opseg njihova stva-
ralastva — mnoga vrhunska glazbena djela i tisuée vje¢nih
songova - sve te skladatelje nedvojbeno krasi ¢udesna lako-
¢a skladanja.

Jedanaest veli¢anstvenih

Evo i junaka moje price. Ja ih, sasvim privatno, zovem ,,Je-
danaest velicanstvenih®. Poredao sam ih po kronologiji nji-
hova rodenja.

Jerome Kern, 1885.—1945., Irving Berlin (Israel Isidore Ba-
line), 1888.—1989., George Gerswhin (Jacob Gershowitz),
1898. — 1937., Richard Rodgers (Richard Rodgers - Abra-
hams), 1902. — 1979., Sammy Fain (Samuel Feinberg),
1902. — 1989., Harold Arlen (Hyman Arluck), 1905. -
1986., Jule Styne (Julius Kerwin Stein), 1905. — 1994.,
Jay Livingston (Jacob Harold Levison), 1915. — 2001.,
Leonard (Louis) Bernstein, 1918. — 1990., Burt Bacha-
rach, 1928. i Marvin Hamlisch, 1944.

Svi su oni, osim dvojice, rodeni u Sjedinjenim Drzavama;
Irving Berlin i Jule Styne doselili su u novu domaju u ranoj
djecackoj dobi. To isticem stoga $to su svi ti skladatelji, za-
hvaljujudi svojem prirodenom interesu za glazbu, tijekom

rirh

Pise Ivan Bauer

odrastanja bili izloZeni utjecaju autohtonih Zanrova ame-
ricke glazbene umjetnosti, $to se, bez sumnje, odrazilo i na
oblikovanje njihovih glazbenih afiniteta, pa onda, u vecoj
ili manjoj mjeri, odredilo i stilske znacajke njihove glazbe.
Medu tim Zanrovima svakako su vrijedni spomena tradicija
brodvejskog mjuzikla, $to datira jo$ od druge polovice 19.
stolje¢a, zatim oblici stvarala$tva glazbenika afroamerickih
korijena, u duhovnoj glazbi i napose u jazzu, poput ragti-
mea Scotta Joplina s podetka stoljeca, a kasnije i drugih sti-
lova jazza, osobito swinga i glazbe koju su stvarali Fletcher
Henderson, Duke Ellington i Count Basie, te, naposljetku,
glazbeni Zanr americkog Juga, poznat kao country, koji ima
korijene u folklornoj glazbi britanskih doseljenika.

Mnoge skladbe jedanaestorice kompozitora prihvatili su i
stilski prilagodili jazz muzicari, a stotine songova postale su
za mnoge glazbene sladokusce rado slusani jazz standardi.
Neki su od ovih skladatelja i sami bili izvrsni jazz muzica-
ri. Sjetimo se tek da se Jule Styne, kao vrstan jazz pijanist,

Jerome Kern
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George Gershwin

prikljucio orkestru Bena Pollacka, u kojem su tada svirali
Benny Goodman i dva znana trombonista, Glenn Miller i
Jack Teagarden.

Uz americ¢ke Zanrove i stilove valja svakako spomenuti i
jednu europsku glazbenu pojavu koja je takoder donekle
utjecala na ove skladatelje. Svi su oni, naime, podrijetlom
iz srednje i isto¢ne Europe. A u Zidovskim zajednicama tih
zemalja stolje¢ima je neizostavan dio obiteljskih sve¢ano-
sti i proslava bio klezmer, tradicionalna glazba satkana od
plesnih melodija i zabavnih instrumentalnih skladbi. Ri-
je¢ klezmer kombinacija je dviju hebrejskih rije¢i i znadi
otprilike sprava ili sredstvo za muziciranje, odnosno glaz-
beni instrument, a u 20. stoljeéu taj se termin poceo rabi-
ti i kao oznaka za glazbeni Zanr. Klezmer je popularnost
stekao i u Sjedinjenim Drzavama, ponajviSe zahvaljujuéi
zajednicama Zidovskih doseljenika, govornika jidisa (jiidis-
ch), koji su se tamo do-
selili izmedu 1880. i ra-
nih dvadesetih godina
proslog stolje¢a. Tu su
glazbu suvremenici na-
zivali i Yiddish music
ili Freilech music (Ve-
sela glazba). Rije¢ frei-
lech vjerojatno je srod-
na s njemackom rije¢ju
frohlich. Klezmer je bio
posebno popularan na
americkoj isto¢noj oba-

li. Gotovo svi sklada-
telji o kojima govorim

Sammy Fain
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odrastali su i dobar dio Zivota proveli upravo na isto¢noj
obali, ponajvise u New Yorku, i ondje zasigurno dolazili u
dodir s tradicijom klezmera. Znalci vele da su neka ostva-
renja, primjerice, Berlina, Gershwina, Arlena i Bernsteina
nastala pod utjecajem klezmera. Kazu da i mnoga klari-
netska sola kojima se isticao nenadmasni Benny Goodman
podsjecaju na svoje klezmerske izvore. Dodao bih ovdje da
su trojica skladatelja, Irving Berlin, Harold Arlen i Sammy
Fain u roditeljskoj kuéi najvjerojatnije upoznali i napjeve
zidovske sakralne glazbe, jer su im ocevi bili kantori u si-
nagogi.

Tin Pan Alley

Govoredi o dru$tvenoj sredini i okolnostima u kojima su
ovi skladatelji rasli i razvijali svoje glazbeno umijeée, spo-
menuo sam i ¢injenicu da se posljednjih desetlje¢a 19. sto-
ljeca vise uglednih njujorskih glazbenih nakladnika smje-
stilo u istoj Cetvrti Manhattana, u Zapadnoj 28. ulici,
izmedu Pete i Seste Avenije. Ta je ulica dobila nadimak Tin
Pan Alley (Ulica plehnatih rajngli rekli bismo u zagrebac-
kom govoru) na osnovi aluzije na zvukove mnogobrojnih
pijanina na kojima su se istovremeno svirale razli¢ite me-
lodije, $to je, ¢ini se, tadasnjim Njujoréanima nalikovalo

lupanju po limenim posudama, a novinarskog saljiv¢inu iz
lista New York Herald potaknulo da ulici nadjene to ime.
Svaki glazbeni nakladnik imao je barem jednog pijanista

Richard Rodgers

koji bi, sviraju¢i glazbu po izboru potencijalnih kupaca,
na taj nadin poticao prodaju tiskanih nota za ponudene
skladbe. Tada jos$ nije bilo gramofonskih ploc¢a snimljenih
elektricnim postupkom i glazba se ponajvise distribuira-
la notnim materijalima, a komercijalni uspjeh pojedinih
skladbi mjerio se brojem prodanih primjeraka klavirskih
zapisa (tzv. sheet music) novih melodija.

nastavak na sljedecoj strani
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Ira Gershwin

Zaradujuéi svoj kruh kao pijanisti, Jerome Kern, Geor-
ge Gershwin i Sammy Fain svoju su tehniku na glasovi-
ru uvelike unaprijedili i tijekom svoga angazmana na Tin
Pan Alley. Nakladnici su, naime, od svojih pijanista zahti-
jevali besprijekornu tehniku sviranja. Termin Tin Pan Alley
poceo se kasnije rabiti i za ukupnu produkeiju americke
popularne glazbe prve polovine 20. stolje¢a. Osim Kerna,
Gershwina i Faina, vezanih u mladahnim danima svojim
nastupima uz Tin Pan Alley, i ostali su se skladatelji iz moje
price tijekom vremena razvili u izvrsne pijaniste, neki u
prave klavirske virtuoze. Uz jednu iznimku - Irving Berlin
nikad nije svladao osnovnu tehniku sviranja na tom instru-
mentu, svirao je sluzedi se samo crnim tipkama.

Jo$ je nesto svim ovim skladateljima zajednicko - svi su oni
vrlo uspjesno uklanjali barijere rasne segregacije na ameri¢-
koj glazbenoj sceni, ¢esto suradujudi s instrumentalnim i
vokalnim izvoda¢ima afroamerickih korijena u produkciji
svojih glazbenih ostvarenja. Mnoge njihove hitove u¢inili
su popularnima upravo crni umjetnici. Ira Gershwin jed-
nom je zgodom, spominjuéi Ellu Fitzgerald, rekao: ,Tek
sam slusajuéi Ellu kako ih pjeva shvatio koliko su George-
ove i moje pjesme dobre.“ Stoga su neke od skladbi koje
sam za ovu prigodu odabrao otpjevali Dinah Washington,
Ella Fitzgerald, Nat King Cole, Etta James, Natalie Cole i
Dionne Warwick. U programu je nastupilo i ¢etvero vo-
kalnih solista Zidovskog podrijetla: Barbra Streisand, Bette
Midler, Mel Tormé i Barry Manilow.

Glazba za filmski medij

O skladateljima koji se ve¢ bili gosti mojih predavanja te
je veceri govorila njihova glazba. Birajuéi glazbene brojeve,

rirh

imao sam na umu ¢injenicu da dio opusa tih skladatelja
nesumnjivo predstavlja vrhunski doprinos americkom ka-
zali$tu i filmu. Nekoliko je ponudenih skladbi pisano za
mjuzikle. Jerome Kern je Smoke Gets in Your Eyes skladao
za mjuzikl Roberta, a George Gershwin Bidin' My Time
za mjuzikl Girl Crazy. Song Bewitched Richard Rodgers
je komponirao za mjuzikl Pal Joey, a Manhattan za The
Garrick Gaiteies (Garrick je ime jednog od brodvejskih ka-
zali$ta). Sudedi po Zamoru odobravanja, publika je uziva-
la i u skladbama namijenjenima filmskom platnu. Balada
How Deep is the Ocean Irvinga Berlina glazbeno je ople-
menila film The Life of Jimmy Dolan, a Gershwinov song
Nice Work if You Can Get it popularna je glazbena tocka
iz filma A Damsel in Distress. Marvin Hamlisch, pak, me-
lodiju I Finally Found Someone komponirao je za film The
Mirror Has Two Faces. Svojom glazbom za filmski medjj
nasi su junaci stjecali mnoga priznanja, a osvajali su i Oska-
ra za najbolju izvornu pjesmu, Academy Award for Best
Original Song, najugledniju ameri¢ku nagradu za filmsku
glazbu. Neki su osvojili i vise od jednog Oskara. Jerome
Kern, Sammy Fain i Burt Bacharach osvajali su Oskara dva
puta, a Jay Livingston ¢ak tri puta. Livingston, Fain i Jule
Styne pedesetih su godina proslog stolje¢a, rekao bih, pre-
moc¢no osvajali tu nagradu, $to sam potkrijepio izborom
nagradenih kompozicija. Sammy Fain je osvojio Oskara
za song Love is a Many-Splendored Thing iz istoimenog
filma, Jule Styne za Three Coins in the Fountain iz filma
istog naslova, a Jay Livingston za Mona Lisu, skladanu za
film Captain Carey, U.S.A.

Slusateljstvu sam ponudio i dvije vje¢ne melodije koje nisu
skladane ni za film ni za kazaliste. To su Stormy Weather

Harolda Arlena i What The World Needs Now Is Love
Burta Bacharacha.

Deset vrhunskih tekstopisaca

Mnogi su pisci tekstova bez sumnje zasluzni za popular-
nost pojedinih skladbi. Skladateljski biser Harolda Arlena
Over The Rainbow, proglasen pjesmom 20. stoljeca, goto-
vo je nezamisliv bez prekrasnih stihova koje je napisao Yip
Harburg. Za ovu sam priliku izdvojio desetero nadahnutih
tekstopisaca zidovskih korijena, koji su svojim pjesnickim
darom uvelike pridonijeli uspjehu mnogih songova. Slijede
kronoloskim redoslijedom.

Ted Koehler, 1894. — 1973., Larry (Lorenz) Hart, 1895.
— 1943., Oscar Hammerstein II, 1895. — 1960., Ira
Gershwin (Israel Gershowitz), 1896. — 1983., Yip (Edgar
Yipsel) Harburg, 1896. — 1981., Sammy Cahn (Samu-
el Cohen), 1913. — 1993., Ray (Raymond) Evans, 1915.
— 2007., Hal (Harold) David, 1921., Marilyn Bergman
(Marilyn Katz), 1929. i Stephen Sondheim, 1930.

Neki su autori tekstova sa skladateljima tvorili nerazdvojni
par. Medu njima su Larry Hart i Richard Rodgers, Oscar
Hammerstein II i Jerome Kern i Richard Rodgers, Sammy
Cahn i Jule Styne, Ray Evans i Jay Livingston. Ted Koe-
hler i Yip Harburg suradivali su s Haroldom Arlenom,
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Marilyn Bergman ponajvise s Marvinom Hamlischom,
Stephen Sondheim s Leonardom Bernsteinom, a Hal Da-
vid s Burtom Bacharachom. Dodao bih da su Hal David
i Burt Bacharach, obojica u poznim godinama, pocetkom
svibnja ove, 2012. godine u Washingtonu primili vrlo pre-
stiznu nagradu Gershwin Prize for Popular Song, koju do-
djeljuje Library of Congress. Najpoznatiji par skladatelja i
autora tekstova, medutim, bili su, i zauvijek ostali, George
i Ira Gershwin. Ira je bio Georgeov duboko odani brat i
vjerni pratilac i oslonac kroz Georgeov nazalost kratak zi-
votni vijek.

Kad je rije¢ o pisanju tekstova, Irving Berlin je spomena
vrijedna iznimka: on je, naime, napisao tekstove za vedi-
nu vlastitih skladbi. U tom ga smislu moZemo usporediti
s jednim drugim skladateljskim velikanom. Cole Porter je
takoder pisao izvrsne tekstove za svoje skladbe.

Impresivan opus Leonarda Bernsteina

A evo i price o skladatelju kojeg sam u svojim dosadasnjim
predavanjima u nekoliko navrata tek spomenuo. To je Le-
onard Bernstein (Louis Leonard Bernstein, Lawrence, Ma-
ssachusetts, 1918. — 1990.), skladatelj, dirigent, pijanist,
glazbeni pedagog i izniman glazbeni erudit, ¢ija su brojna
glazbena postignuca pretezno u domeni tzv. ozbiljne ili kla-
si¢ne glazbe.

U Zidovskoj obitelji ruskog podrijetla za roditelje je bio Le-
onard, ali za baku - samo Louis. Tek kad bake vise nije bilo,
Louis je i sluzbeno postao Leonard, a za prijatelje i bliske
suradnike jednostavno - Lenny. Od malih je nogu pokazi-
vao veliki interes za glazbu, a u glasovir se zaljubio kad mu
je teta Clara poklonila svoj stari pijanino. Na Harvardskom
sveucilistu studira glazbu, a na filadelfijskom Curtis Insti-
tute of Music glavni mu je predmet dirigiranje.

Leonard Bernstein

ha-kol 43

Vilo uspjesan dirigentski debut imao je kao dvadesetpe-
togodi$nji mladac s Njujorskom filharmonijom; pozna-
ti Bruno Walter, naime, iznenada je obolio od gripe. Kad
ga je Njujorska filharmonija 1958. angazirala kao muzi¢-
kog direktora, bio je najmladi ravnatelj ikad angaziran od
te ugledne institucije. Dirigent svjetskog glasa, ravnao je
Berlinskom, Be¢kom, Londonskom, Izraelskom filharmo-
nijom, dirigirao u njujorskom Metropolitanu, milanskoj
Scali, be¢koj Drzavnoj operi. Njegov je dirigentski reperto-
ar ukljucivao djela najve¢ih imena od baroka preko klasike
i romantizma do skladatelja 20. stolje¢a. Gustav Mahler
mu je bio posebno drag. Uvjezbavajuéi novo djelo s orke-
strom, Bernstein je inzistirao da svako glazbeno djelo ima
samo sebi svojstvenu pri¢u koja je bitna za razumijevanje
djela i njegovu primjerenu izvedbu. Lenny bi, vele, zausta-
vio probu i obratio se orkestru: ,Da vam ispri¢am pri¢u o
ovoj Haydnovoj simfoniji?“ A svak od sedamdesetak glaz-
benika pretvorio bi se u tren u malenog djecaka ili djevoj-
dicu s iskricama znatizelje u oku koje su govorile: ,Joj da,
ispricajte nam tu pricu.”

Nemjerljiv je Bernsteinov doprinos popularizaciji klasi¢-
ne glazbe, o ¢emu svjedodi i televizijski ciklus Leonard
Bernstein’s Young People’s Concerts, namijenjen glazbenoj
poduci mladih. Od ameri¢kih autora posebno je cijenio
Georgea Gershwina i Aarona Coplanda, s kojim je bio i
bliski prijatelj. U poznijim godinama znao je re¢i da mu je
zao §to zbog svojih dirigentskih aktivnosti nije viSe vreme-
na posvetio skladanju. Ali nije morao ni za ¢im Zalit, nje-
gov je skladateljski opus impresivan. Skladao je baletnu i
opernu glazbu, simfonije, komornu glazbu, skladbe za zbor
i orkestar, klavirske minijature. Gorljivi demokrat, svoju
¢uvenu Misu (izvorno Mass), skladanu sedamdesetih, koja
se dijelom temelji na Tridentinskoj misi s kraja 16. stoljeca,
posvetio je Johnu Kennedyju.

Vilo je uspjesan, medutim, i u sferi popularne glazbe. Poi-
mence sam spomenuo njegove mjuzikle Peter Pan, On the
Town, Wonderful Town i West Side Story. Iz vrlo popular-
nog mjuzikla On the Town (idiom on the town upuduje na
vecernji izlazak u grad za zabavu, u kazali$te, u plesnu dvo-
ranu, u bar) odabrao sam song New York, New York. West
Side Story, dirljiva njujor$ka pri¢a, inspirirana Sekspirovim
Romeom i Julijom, Bernsteinov je mozda najvedi sklada-
teljski uspjeh. Libreto je napisao Arthur Laurents, americki
dramaticar zidovskih korijena, a tekstove songova Stephen
Sondheim. Slusateljstvo je u nadahnutoj izvedbi Barbre
Streisand ¢ulo Somewhere, jednu od najljepsih melodija iz
tog mjuzikla. Filmska varijanta West Side Story, s Nata-
lie Wood u glavnoj ulozi, osvojila je 1961. ¢ak 10 Oskara.
New York je bio Bernsteinov voljeni grad, za nj je bio ¢itav
zZivot emotivno vezan, u tom je gradu bio posebno omiljen
i $tovan. U 3ali se govorilo da mu i glazba ima njujorski
akcent premda je roden u Massachusettsu. A kad su ga uli-
cama Manhattana u povorci pratili na posljednji po¢inak u

Brooklynu, kronike vele da su gradevinski radnici na ske-
lama skidali kape, mahali i vikali: ,Goodbye, Lenny!“ %
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VISOKO AMERICKO ODLICJE IZRAELSKOM PREDSJEDNIKU
OBAMA URUCIO PERESU MEDALJU SLOBODE

URUCUJUCI PREDSJEDNIKU PERESU NAJVISE AMERICKO CIVILNO ODLICJE, PREDSJEDNIK OBAMA JE
REKAO DA JE DRZAVA IZRAEL JEDAN OD NAJBLIZIH PRIJATELJA SJEDINJENIH AMERICKIH DRZAVA

Predsjednik Obama predaje najvise americ¢ko
civilno odli¢je predsjedniku Peresu

Ocekivalo bi se da u 88-0j godini zivota i nakon 65 godina
provedenih u politici, izraelski predsjednik Shimon Peres
neée biti uzbuden dobivajuéi jo§ jednu nagradu, medu-
tim, kada je sredinom lipnja u Bijeloj ku¢i sa srameZljivim
smjeskom primao najveée americko civilno odli¢je - Pred-
sjedni¢ku medalju slobode - bilo je ocito da kao da ne
motze povjerovati dokle je stigao mladi Szymon Perski iz Ste-
tla Wiszniewo...

Na ceremoniji dodjele Medalje slobode u Bijeloj kudi, koju
je Peresu urudio americki predsjednik Barack Obama, bili
su ugledni izraelski i ameri¢ki duznosnici, medu kojima i
americki dopredsjednik Joe Biden, dobitnik Nobelove na-
grade Elie Wiesel, americka drzavna tajnica Hillary Clinton
sa suprugom, biv§im predsjednikom Billom Clintonom, te
troje Peresove djece: Zvi, Chemi i Jonatan, koji je stigao s
Daliom Rabin-Pelossof, kéerkom ubijenog izraclskog pre-
mijera Yitzhaka Rabina.

“SAD na sre¢u ima brojne saveznike i partnere diljem svi-
jeta. Naravno, jedan od nasih najjacih saveznika i jedan od
nasih najblizih prijatelja je Drzava Izrael”, kazao je Obama,
urucujuéi Peresu Predsjednicku medalju slobode, najvise
americko civilno odli¢je.

“Dobiti ovu nagradu velika je ¢ast. A dobiti ju iz vasih ruku,
gospodine predsjednice, privilegija je koju nikada ne¢u za-
boraviti”, rekao je Peres.

“To je testament povijesnog prijateljstva izmedu nasa dva
naroda. Primam ovo odli¢je danas u ime izraclskog naroda.
On je pravi dobitnik ove pocasti. I ovim dirljivim ¢inom, vi
odajete pocast brojnim generacijama Zidova koji su sanjali
i borili se za vlastitu drzavu. Drzavu koja ¢e im pruziti uto-
diste. Drzavu koju ¢e modi braniti. U njihovu ime, zahva-
ljujem Americi za dane pune briga, za neprospavane noci
— dok su se brinuli za nasu sigurnost, za nasu buduénost”,
rekao je u dirljivom govoru izraelski predsjednik.

Peres je takoder istaknuo vaznost potrebe da se, $to je to pri-
je moguce, sklopi dogovor izmedu Izraelaca i Palestinaca,
koji ¢e ukljudivati dvije drzave: Izrael i Palestinu.  “Moja je
najve¢a nada da ¢e svanuti dan kada ¢e svatko, svaki mus-
karac i svaka Zena - kako Izraelci tako i Palestinci, kako Si-

3%

rijci tako i Libanonci - ustati i moéi reci: ‘Slobodan sam’,
istaknuo je Peres.

Americki predsjednik se nasalio u povodu poodmaklih Pe-
resovih godina, rekavsi, medu ostalim: “Predsjednik Peres
je posvuda na Facebooku, na YouTubeu, on kontaktira s
mladim ljudima, istrazuje nove tehnologije. Nedavno su ga
upitali $to bi Zelio ostaviti kao svoje nasljede, a on je odgo-
vorio: ‘Pa, jo§ je prerano da o tome razmisljam’ 7, ispri¢ao
je uz smijeh Obama.

Shimon Peres roden je 16. kolovoza 1923. godine kao
Szymon Perski u Poljskoj. Godine 1934. emigrirao je s obi-
telji u Izrael. Bio je ¢lan Laburisticke stranke do prosinca
2005. Tijekom svoje dugogodisnje politicke karijere obna-
$ao je niz visokih duznosti — u dva mandata je bio premijer,
pa ministar vanjskih poslova te zamjenik premijera koalicij-
ske vlade pod Arielom Sharonom. Godine 1994. dobio je,
zajedno s Yitzhakom Rabinom i Jaserom Arafatom, Nobe-
lovu nagradu za mir za uloZene napore radi uspostavljanja
mira, koji su rezultirali sporazumima iz Osla. Peres je 13.
lipnja 2007. , u drugom krugu glasovanja u Knessetu, iza-
bran za izraelskog predsjednika. @

N.B.
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ELIE WIESEL VRATIO VISOKO MADARSKO ODLICJE

VRACANJEM VISOKOG MADARSKOG ODLICJA, KOJE JE DOBIO 2004, ELIE WIESEL, AMERICKI KNJIZEVNIK
ZIDOVSKOG PODRIJETLA, DOBITNIK NOBELOVE NAGRADE ZA MIR (1986.), ZA VRIJEME HOLOKAUSTA
ZATOCENIK NACISTICKIH LOGORA SMRTI, IZRAZIO JE SVOJ PROSVJED | ZGRAZANJE NAD TIME STO SU
VISOKI MADARSKI DUZNOSNICI SUDJELOVALI NA CEREMONIJI U CAST PISCA KOJI JE BIO ODANI CLAN
PRONACISTICKOG MADARSKOG PARLAMENTA ZA VRIJEME DRUGOG SVJETSKOG RATA

U znak protesta zbog toga $to su visoki madarski duzno-
snici sudjelovali na ceremoniji u ¢ast simpatizera naciz-
ma, knjizevnik Elie Wiesel, dobitnik Nobelove nagrade
za mir, vratio je Madarskoj visoko odli¢je koje je dobio
2004. godine

U pismu upuéenom predsjedniku madarskog parlamenta
Laszlu Koveru,, Elie Wiesel (83) istic¢e svoju ljutnju zbog
toga Sto je Kover sudjelovao na ceremoniji u ast pisca
koji je bio vjerni ¢lan desni¢arskog madarskog parlamenta
tijekom Drugog svjetskog rata. Taj ¢in Wiesel je nazvao
pokusajem da madarske vlasti ublaze tragi¢na zbivanja u
proslosti svoje zemlje.

“Sve je jasnije da madarske vlasti pokusavaju ublaziti tra-
gi¢ne i kriminale epizode madarske proslosti, posebice
ulogu ratne madarske vlade u deportacijama i ubojstvi-
ma stotina tisu¢a svojih Zidovskih drZavljana”, napisao je
Wiesel.

Prema Memorijalnom centru Holokausta u Budimpesti,
tijekom Holokausta ubijeno je izmedu 500 i 600 tisuéa
madarskih Zidova. Veéina njih bila je deportirana u logo-
re smrti nakon $to je nacisticka Njemacka okupirala Ma-
darsku u ozujku 1944. godine. Pronacisticka madarska
stranka koja je vladala zemljom u to doba odgovorna je
za smrti desetaka tisuéa madarskih Zidova, smatraju po-
vjesnicari.

Elie Wisel, koji je i sam preZivio nacisticke konclogore, a
svoje je patnje opisao u brojnim knjigama, rekao je 2009.
u madarskom parlamentu da bi Madarska, kako bi pobolj-
$ala svoju sliku u svijetu, trebala zabraniti negiranje Ho-
lokausta. U svom pismu Koveru, on isti¢e da su madarske
vlasti krenule u suprotnom smjeru.

“Ne zelim ni u kom slucaju biti dio takvih aktivnosti.
Zbog toga se ovim pismom odri¢em visokog odli¢ja Ma-
darske koje mi je 24. lipnja 2004. urucio madarski pred-
sjednik”, napisao je Wiesel.

Wieselov prosvjed izazvan je sudjelovanjem Kovera i dru-
gih visokih madarskih duZnosnika na ceremoniji u Ru-
munjskoj, kojom je odana pocast piscu Jozsefu Nyirou.
Nyiro je bio ¢lan stranke krajnje desnice u madarskom
parlamentu tjekom Drugog svjetskog rata. Sadasnja kon-
zervativna madarska vlada njegove je knjige stavila na po-
pis skolske lektire.

Eliezer Elie Wiesel , roden 1928., americ¢ki je knjizevnik
zidovskog podrijetla, politicki aktivist te dobitnik Nobe-
love nagrade za mir 1986. godine. Autor je vise od pedeset
knjiga, ukljucujuéi nezaboravni svjetski bestseler “No¢”,
u kojem opisuje osobna iskustva iz koncentracijskih logo-
ra u Auschwitzu, Buni i Buchenwaldu. %

N.B.
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CARMEN NA MASADI
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NA OVOGODISNJEM IZRAELSKOM OPERNOM FESTIVALU, U IZVEDBAMA OPERE CARMEN
ISPRED TVRDAVE MASADE, SUDJELOVALA JE HRVATSKA PJEVACICA LANA KOS

Izraelski operni festival ove je
godine u lipnju pripremio pet
izvedbi klasi¢ne opere Carmen
ispred povijesne utvrde i planine
Masade. Prema rije¢ima umjet-
ni¢kog direktora Izrealske opere
Michaela Ajzenstadta, oko pede-
set tisuca ljudi iz Izraela i iz svi-
jeta uzivalo je u izvedbi Carmen
na toj najnizoj kopnenoj toéci na
svijetu, podno planine Masade,
pored Mrtvog mora. U ovom
izvanrednom dogadaju sudjelo-
vala je i hrvatska pjevacica Lana
Kos.

“Zeljeli smo izvesti operu u pusti-
nji, ali nismo zeljeli samu kazalis-
nu scenu prebaciti na pustinjsku
lokaciju. I zato nema pozornice.
Postoje samo pijesak i stijene ispod planine”, kazao je Aj-
zenstadt.

Ideja o izvodenju opera izvan kazali$nih kuéa nije novost,
a nije jedinstvena ni za Izrael. Tradicija putuju¢ih izvedbi
datira jo$ iz Srednjeg vijeka, a povijest zna i za izvedbe u
rimskim amfiteatrima u Italiji, ispred egipatskih piramida i
u Zabranjenom gradu u Pekingu.

Ali do sada su izvedbe opera izvan kazalita bile obi¢no ve-
zane uz odredene povijesne lokacije, kao, na primjer, izved-
ba Aide ispred piramida u Egiptu. Izraelski operni festi-
val promijenio je tu tradiciju i od 2010. godine organizira
izvedbe opera kod Masade. Proslih godina tu su bile izve-
dene opere “Nabucco” i “Aida”. Ajzenstadt je kazao da je
na cijelu ekipu, koja je ukljucivala i deset medunarodnih
solista, medu kojima i Hrvaticu Lanu Kos, utjecala simbo-

lika i prirodna ljepota Masade.

U pripremanju ovog impozantnog kulturnog dogadaja su-
djelovalo je vrlo mnogo ljudi — oko 2.500 radnika gradi-
lo je $panjolsko selo za Carmen, podrudje iza pozornice
ukljucivalo je viSe od 30 tona opreme, a izgradeno je i gle-
daliste sa 7.500 mjesta. U izvedbi je sudjelovalo 400 izvo-
daca.

Veliki broj posjetitelja bio je zainteresiran za ovaj izvan-
redan dogadaj, pa su karte bile rasprodane ¢im su puste-
ne u prodaju. Organizacija nije bila jednostavna: Carmen
je pocinjala oko 21.30 sati, kada su temperature jo$ bile

Lana Kos

i iznad 35 stupnjeva, a suhi pu-
stinjski zrak nije odgovarao gla-
snicama profesionalnih opernih
zvijezda. Izvoda¢ima su dodatni
teret bili i teski kostimi, a solisti
su imali mikrofone pri¢vr$¢ene
ispod vlasulja kako mogudéi pu-
stinjski vjetar ne bi utjecao na
akustiku.  Izraelskim simfonij-
skim orkestrom ravnao je diri-
gent Daniel Oren.

Koju ulogu su u tome imale pla-
nina i utvrda Masada? To najpo-
sjeCenije mjesto u lzraelu posta-
lo je simbolom Zidovskog otpora
zbog odluke zidovskih branitelja
da ¢e radije umrijeti nego zavrsi-
ti u rimskom ropstvu.Utvrdu na
planini izgradio je Herod Veliki,
a arheoloska iskopavanja pocela su Sezdesetih godina 20.
stoljeca.

Vet se priprema i sljedece veliko dogadanje na ovome mje-
stu — izvedba opere “Turandot” 2013. godine.

Hrvatska sudionica u izvodenju Carmen na Masadi Lana
Kos svoj je glazbeni put zapocela u Varazdinskoj glazbenoj
$koli, a sa samo sedamnaest godina upisala je zagrebacku
Muzi¢ku akademiju. Iste je, 2002. i debitirala kao Kraljica
nodi u Mozartovoj operi Carobna frula te zablistala svojim
velikim talentom. Pro¢uvsi se u glazbenom svijetu svojim
nevjerojatnim glasom kojim pjeva kroz ¢ak tri oktave, oti-
snula se u Rusiju na poziv Mstislava Rostropovica, kako bi
pjevala ulogu Natase u operi Rat i mir Sergeja Prokofje-
va. Cetiri je godine bila solistica Bavarske drzavne opere
u Miinchenu. U zagrebackoj Operi nastupila je ponovno
2008. godine u ulozi Laurette na premijernoj izvedbi ope-
re Gianni Schicchi G. Puccinija, a u Mariboru je debitirala
u ulogama Violette u Traviati G. Verdija i Julije u Romeu
i Juliji Ch. Gounoda. Trenutno je ¢lanica Opere Sloven-
skoga narodnog gledali$¢a u Mariboru. Svi njezini nastupi
otkad je, prije deset godina, proglasena ¢udom od djeteta
do prosloga srpnja, kada je ispunila Veronsku arenu svojim
mo¢nim glasom, i to kao prva Hrvatica koja je ondje pje-
vala nakon Ljiljane Molnar Talaji¢, do¢ekani su jednogla-
snim aklamacijama publike i kritike. %

Natasa Barac

210

ha-kol 47

|Z MEMORIJALNOG MUZEJA HOLOKAUSTA U WASHINGTONU

ENCIKLOPEDIJA LOGORA | GETA

Nakon desetljeca istrazivanja uzasnog razdoblja Holokausta, i
danas se pojavljuju novi podaci - ovoga puta o logorima i ge-
tima u isto¢noj Europi, u kojima su nacisti poubijali stotine
tisuéa Zidova. Nedavno je objavljen drugi dio “Enciklopedije
logora i geta”, a tredi dio, koji je u pripremi, trebao bi obuhva-
titi, izmedu ostaloga, i logore i geta u Hrvatskoj.

Urednik nedavno objavljene “Enciklopedije logora i geta
1933.-1945., tom II”, Martin Dean, kazao je kako je tijekom
Holokausta postojao puno veéi broj logora i geta nego $to se to
dosada smatralo. Autori ove enciklopedije pokusavaju doku-
mentirati svako mjesto koje je bilo popriste nacistickih zlo¢ina.

“Enciklopedija nam daje informacije koje bi ina¢e pale u za-
borav. Tko je znao da je postojalo viSe od tisu¢u geta”, kazao
je predstavljajuéi drugi svezak ove enciklopedije, znanstvenik
Lawrence Langer. ,Ili da je u stotinama logora i geta u Polj-
skoj, Ukrajini, Bjelorusiji i Litvi za Drugog svjetskog rata pogi-
nulo vise Zidova nego $to ih je ubijeno u Auschwitzu®, dodao
je. “Ti su ljudi mrtvi, ali najmanje $to mozemo udiniti jest da
sacuvamo sjecanje na mjesta na kojima su Zivjeli i saznanja o
tome tko ih je ubio”, objasnjava Langer, osamdesettrogodisnji
profesor engleskog iz Bostona.

Istraziva¢i Memorijalnog muzeja Holokausta u Washingto-
nu mukotrpno su sakupljali detalje za ovu enciklopediju koja

na viSe od dvije tisuée stranica dokumentira stradanja djekom
Holokausta. Istrazivaci i pisci obisli su svijet trazedi i nalaze¢i
nove svjedoke. IstraZivali su arhive otvorene nakon pada ko-
munizma i ¢itali svjedocanstva prezivjelih na brojnim jezici-
ma. Istrazujuéi grad za gradom, selo za selom, Martin Dean,
povjesnicar koji se posebno bavi Holokaustom, i njegovi su-
radnici sakupljali su dijelove stravi¢ne slagalice koja pokazuje
da su ,nacisti svim silama nastojali pronadi i likvidirati svakog
Zidova.

Milocz, gradi¢ u Ukrajini, pokazuje uzase kakvi su se dogadali
diljem isto¢ne Europe. Biljesku o tom gradi¢u za enciklopediju
je napisala Helen Segall koja danas Zivi u Pennsylvaniji. Helen
Segall danas ima 81 godinu, a imala je samo 11 godina kada
je gledala kako nacisti pale njezin gradi¢ u kojem je Zivjelo oko
dvije dsuée stanovnika. “Ljudi su se morali skinuti i u malim
grupama dodi do livade, ledi, a zatim su ih SS-ovci ubijali”,
napisala je Helen Segall, dodaju¢i da je grad, star 300 godina,
prestao postojati u samo dva dana — 13. i 14. listopada 1942.
godine.

U sljedecih deset godina trebali bi biti objavljeni i ostali dijelovi
Enciklopedije, koja ¢e imati sedam tomova. %
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NEPOZNATI SPASILAC TISUCA NJEMACKIH ZIDOVA
TKO JE BIO WILFRID ISRAEL?

CLANOVI JEDNOG IZRAELSKOG KIBUCA POKUSAVAJU RIJESITI MISTERIJ ZIVOTA | SMRTI WILFRIDA
ISRAELA, NEKOC JEDNOG OD NAJBOGATIJIH NJEMACKIH ZIDOVA, KOJI JE UOCI | ZA VRIJEME DRUGOG
SVJETSKOG RATA, SVE SVOJE SPOSOBNOSTI, SVOJE VEZE | SVOJ NOVAC, POSVETIO SPASAVANJU ZIDOVA

Nadan 1. lipnja 1943. putnicki zrakoplov KLM-a sa 13 put-
nika i 4 ¢lana posade letio je na liniji Lisabon — Bristol, kada
ga je napao njemacki bojni zrakoplov. Civilni zrakoplov je
oboren, srusio se u more. Nitko od putnika i ¢lanova posade
nije prezivio.

Razne glasine kruzile su o tome tko je od putnika mogao biti
nacistitkom metom: britanski glumac Leslie Howard, nje-
gov racunovoda koji je sli¢io britanskom premijeru Winstonu
Churchilly, jedan britanski obavjeStajac ili, mozda, Wilfrid
Israel, Zidov, koji je uporno radio na spasavanju Zidova od
Holokausta.

Gotovo 70 godina nakon obaranja zrakoplova KLM-a, ¢la-
novi kibuca Hazorea pokusavaju rijesiti misterij Zivota i smurti
Wilfrida Isracla. Jedan od njih je Ophir Baer: njegov je otac

bio prijatelj Wilfrida Isracla. “Nikada nisam mogao shvatiti
kako je mogude da toliko toga znamo o nekim ljudima koji
su spasavali Zidove — o Raoulu Wallenbergu i Oskaru Schin-
dleru, na primjer - a da za Wilfrida Isracla mnogi nikada nisu
ni ¢uli 7, isti¢e Baer. On namjerava snimiti film temeljen na
Israclovoj biografiji “A Refuge from Darkness”, koju je napi-
sala Naomi Shepherd. Ona je tri godine proucavala arhive,
trazila Israelove stare prijatelje, ¢itala i istrazivala materijal za
svoju opseznu knjigu.

Kapitalist koji je vjerovao u komunizam

Wilfrid Israel bio je diskretan, tajnovit ovjek koji je ljubo-
morno ¢uvao svoju privatnost. Bio je kapitalist koji je vjero-
vao u komunizam. Volio je ljude, ali je dobar dio svoga zivota

nastavak na sljedecoj strani
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proveo sam. Imao je sklonosti prema muskarcima, ali je uvijek
bio okruzen lijepim Zenama. Bio je pacifist, koji je, izlazudi
se velikoj opasnosti koja ga je na kraju stajala Zivota, postao
heroj.

“Nikada u Zivotu nisam sreo ¢ovjeka koji je bio tako uzvisen,
tako jak i tako samosvjestan kao $to je bio on; bio je u pravom
smislu Zivuée umjetnicko djelo”, rekao je jednom prilikom o
njemu Albert Einstein, koji ga je upoznao u Betlinu. “Wilfrid
je bio duboko zabrinut za sudbinu Zidova koji su ostali u
Njemackoj”, napisao je Moshe Sharett, drugi premijer Drzave
Izrael. Pisac Christopher Isherwood, kojem je Israel posluzio
kao inspiracija za jedan lik u njegovoj knjizi “Goodbye to Ber-
lin”, rekao je da je Israel Zelio ostati anoniman. Nije Zelio pri-
znanja za ono $to je ¢inio, nije zelio ni slavu ni titule.

Wilfrid Israel roden je 1899. godine u bogatoj berlinskoj Zi-
dovskoj obitelji, u ¢ijem je vlasnistvu bila velika robna kuéa
Kauthaus N. Israel, koja se nalazila u samom srediStu grada,
na Alexanderplatzu. Sa 22 godine postao je direktorom tvrt-
ke, koja je imala dvije tisu¢e zaposlenih i bila jedna od najve-
¢ih europskih robnih kuca. S obzirom na status obitelji i zbog
vaznosti mjesta na kojem se robna kuéa nalazila, natpis “Isra-
el” stajao je na fasadi zgrade ¢ak i nakon $to su nacisti osvojili
vlast, a na zgradi se nije nalazio ni kukast kriz, iako su to na-
cisticke vlasti zahtijevale.

Israel je pazio na svoje radnike i brinuo se da imaju sve $to
im je potrebno. Borio se svim silama da ostanu na poslu, ¢ak
i kada su nacisti poceli unistavati zidovska poduzeca. Kasni-
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je, kad je robna kuéa zatvorena, pomogao je velikom broju
svojih Zidovskih radnika da pobjegnu iz Njemacke i tako im

spasio zivot.

Tijekom Kristalne nodi, 9. studenoga 1938., naoruzani SS-
ovci usli su u robnu kudu, uhitili sve zidovske zaposlenike i
unistili sve $to su pronadli. Cim je stigao, Israel je zapoceo pre-
govore o pustanju njegovih uhi¢enih zaposlenika iz koncen-
tracijskog logora Sachsenhausen. Zapovjednik logora pristao
ih je osloboditi nakon $to mu je Israel obecao da ée tog Bozi¢a
modéi besplatno kupovati u njegovoj robnoj kudi.

Pocetkom 1939. godine Zidovi vise uopée nisu mogli po-
slovati u Berlinu i Israel je morao prodati svoju robnu kucu.
Nekoliko dana kasnije na ulicama Berlina pojavili su se
natpisi:"Promjena u vlasniStvu N. Israel. Svi gradani su pozva-
ni na ceremoniju promjena imena tvrtke koja se sada zove Das
Haus im Zentrum. Heil Hitler”.

Wilfrid Israel iskoristio je Siroku mrezu veza koje je imao, svoj
novac i status svoje obitelji kako bi spasio desetke tisu¢a Zido-
va diljem Europe. Jo$ na pocetku dvadesetih godina 20. sto-
lie¢a on je pokrenuo, pomogao, osnovao i financirao razne
projekte slanja djece europskih Zidova u Izrael. Bio je pionir
imigracijskog pokreta koji je mlade Zidove slao u Izrael.

Sam Wilfrid odbijao je napustiti Berlin ¢ak i nakon $to su to
udinili brojni njegovi prijatelji i suradnici. On je postao spa-
silac — na njegovu adresu javljali su se brojni Zidovi koji su
trebali pomo¢, savjet i financijsku pomo¢. U dijelu javnosti
stvoren je dojam da je on “nedodirljiv” i da mu, iako je Zidov,
ni nacisti niSta ne mogu. Tajnim kanalima koje je uspostavio
s dvojicom svojih partnera, koristeéi se noveem i svojim veza-
ma, spasavao je Zidove i iz koncentracijskih logora.

Kindertransport — najveéi projekt spasavanja zZidovske

djece

Najvedi projeke spasavanja u kojem je sudjelovao bio je Kin-
dertransport, kojim je uo¢i Drugog svjetskog rata oko 10.000
zidovske djece odvedeno iz nacisticke Europe u Veliku Brita-
niju. Israel nije oklijevao da iskoristi svoje najbolje veze nasto-

den 7,Juni 1939

Lieber Merr Israel;

Ich habe mich ungemein iiber Thren
freundlichen Rrief gefresut und inn‘buo.wl-n
dariiber,5{e andlich in Siocnerheit zu wissen.

Was Sie getan haben;war wirklich hnrohch.ﬂ-nr
ich konnte das Gefiihl nicht loswerden, dass Sis fir
diese Welt zu gut sdien, aher hauptsichlich fir
Jene TUngebung, in Jn- Sie so lenge susgeharrt hahen,

in der Ho‘.'fmng. Sie noch einmal in diesem
Ieben von angesicht zu sshenm,bin ich mit herzlichen
Griissen an Sie und 4is Inren

Ihr

e & IR A

Einsteinovo pismo Israelu
nastavak na sljedecoj strani
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je¢i spasiti Zidove,
pri ¢emu nije okli-
jevao ni u tome da
optuzi nevoljkost
Zapada da pruzi
pomo¢ ugrozenim
Zidovima. U pi-
smu  upucéenom
britanskom  dr-
zavniku Herbertu
Samuelu u lipnju
1938. Israel je na-
pisao: “Nesumnji-
vo ste ¢uli o sud-
bini brojnih nasih
suvjernika koji su
uhi¢eni  proteklih
tjedana. Njihov je
broj izmedu dvi-
je 1t tisuée. Oni su sada izlozeni paklenim mukama u jed-
nom od novih koncentracijskih logora, u takozvanim odjeli-

Nekadasnja robna kuca obitelji
Israel u sredistu Berlina

ma smrti... Za mnoge od njih jedini spas da izbjegnu muke
jest da se zalete u Zice koje okruzuju logor, a koje su pod viso-
kim naponom”. Na Israelov zahtjev da Velika Britanija posalje
brod radi spasavanja njemackih Zidove, sluzbeni London nije
odgovorio.
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Nakon $to je emigrirao u Britaniju, nastavio je sa svojim Zi-
votnim zadatkom — nastojanjima spasavanja europskih Zido-
va. Medu prvima je pisao o nacistickim planovima sustavnog
istrebljenja Zidova. “Nacisti¢ka vlast zeli unistiti Zidove. Ti
planovi, ako nacisti dobiju priliku da ih sistematski prove-
du, s viemenom ¢e rezultirati evakuacijom svih gradskih geta
(gdje se Zidovi sada nalaze) i deportacijom Zidovau podrudja
‘za uni$tenje’””, pisao je Israel. Bio je prvi koji se, piSuéi o naci-
sti¢kim postupcima i planovima u odnosu na Zidove, koristio
rije¢ju “eksterminacija’, 4. istrebljenje.

Wilfrid Israel nekoliko je puta posjetio Palestinu i bio je im-
presioniran onime $to su doseljenici ucinili u kibucima. Svo-
ju je sudbinu vezao za kibuc Hazorea, ¢iji su ¢lanovi dodli iz
Njemacke. Prilikom svog zadnjeg posjeta tom kibucu, izrazio
je zelju da postane njegov ¢lan i da bude tamo pokopan. Na
povratku u Europu, napisao je svojim prijateljima u kibucu:
“Znam da potrebe odreduju moju sudbinu, ali isto tako znam
da se u Hazorei osje¢am kao kod kuée”.

Na svoj posljednji zadatak, s kojeg se nikada nije vratio, Israel
se uputio na zahtjev Zidovske agencije. “Ne mogu, ne usu-
dujem se redi ne”, napisao je vecer prije puta za Lisabon, gdje
je trebao koordinirati spasavanje Zidovskih izbjeglica. Istodob-
no je napisao oporuku, ostavljajuéi svoju kolekciju umjetnina
kibucu Hazorea. Danas je ta kolekcija izloZena u muzeju koji
nosi Israclovo ime. %

Natasa Barac

1IZLOZBA O 19 VRHUNSKIH ZIDOVSKIH SPORTASA
ZABORAVLJENE SPORTSKE ZVIJEZDE

IZLOZBA O 19 VRHUNSKIH ZIDOVSKIH SPORTASA U RAZDOBLJU DO OSNIVANJA DRZAVE IZRAEL,
OSPORAVA STEREOTIPE 0O ZIDOVIMA KAO “NESPORTSKOJ NACIJI” | SVJEDOCI DA SE UPRAVO
PRIVRZENOSCU SPORTU | SPORTSKIM USPJESIMA NERIJETKO NAJBRZE | NAJUSPJESNIJE

OSTVARIVALA INTEGRACIJA U DRUSTVO

U Izraelu, ali i Sirom svijeta, i dandanas prevladavaju ste-
reotipi da Zidovi nisu dobri sportasi. Izlozba pod nazi-
vom “Igra njihovih Zivota”, nedavno otvorena u Izraelu,
koja sadrzi informacije o 19 zidovskih sportskih $ampio-
na, mogla bi utjecati na ispravljanje ove pogresne slike o
zidovskim sportskim dometima.

Sidney Franklin, roden kao Sidney Fumpkin, napustio
je svoju ortodoksnu zidovsku obitelj u Brooklynu kada
je imao 18 godina nakon zestoke svade sa svojim ocem.
Krenuo je prema jugu, presao granicu s Meksikom i tamo
se zaljubio u jedan od najopasnijih i najokrutnijih spor-
tova na svijetu: borbu s bikovima. Godinu dana kasnije,
mr$avi Zidov iz New Yorka postao je prvi Amerikanac i
prvi Zidov koji se oku$ao u borbi s bikovima. Svjetsku
slavu stekao je zahvaljujuéi prijateljstvu s Ernestom He-

mingwayem, knjiZevnikom koji je bio fasciniran Zidov-
skim matadorom, koji je osvojio srca Spanjolaca. “Fran-
klin je bolji, inteligentniji i spretniji matador od svakoga
od Sestorice najboljih matadora u danasnjoj Spanjolskoj.
Svi to znaju i postuju ga. Necete ¢uti niti jednog Spanjol-
ca koji ga je vidio u areni da nije¢e njegovu umjetnost”,
napisao je Hemingway.

Igra njihovih Zivota

Sidney Franklin jedan je od 19 Zidovskih sportasa, $ampi-
ona, izmedu 18. stolje¢a i osnivanja Drzave Izrael 1948.
godine, dije su price ispri¢ane na izlozbi otvorenoj u lip-
nju u muzeju Beit Hatfutsot u Izraelu. Izlozba nazvana

“Igra njihovih Zivota” jedinstveni je pokusaj da se oslika

nastavak na sljedecoj strani
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slika iznimnih 7Zi-
dovskih sportasa di-
liem svijeta. Izlozba
je postavljena uoci
Olimpijskih igara u
Londonu. Njome
se obiljezava i 40.
godi$njica ubojstva
11 izraelskih spor-
tasa na Olimpijskim
igrama u Miinche-
nu.

“Nije slucajno da se
Sidney Franklin tako malo zna o ne-

vjerojatnoj prici o zi-
dovskom borcu protiv bikova koji je osvojio srca Spanjo-
laca. On jednostavno nije odgovarao Siroko prihvadenoj
slici o fizi¢ki slabom Zidovu iz geta kojeg uvijek istuku
nezidovi”, pri¢a kurator izlozbe, sportski novinar Adi Ru-
binstein. Prema njegovim rije¢ima, Franklin, koji je bio
homoseksualac iako to nikada nije javno priznao, “izabrao
je Zivot potpuno drugaciji od onog koji su za njega plani-
rali njegovi ortodoksni roditelji. Osvojio je Citav svijet kao
i srca muskaraca i Zena”, dodaje novinar, isti¢uéi kako je
upravo Franklin najbolji primjer poruke ove izlozbe: Zi-
dovi nisu slabi u podru¢ju sporta.

Rubinstein, star 33 godine,
zivi u Tel Avivu a studirao je
povijest kada je odlucio da se
zeli posvetiti povijesti sporta.
Otkrio je neistrazena pod-
rudja i tijekom tri godine ne-
zavisno je istrazivao arhive,
dokumente, svjedocanstva
i fotografije. Nova izlozba
plod je njegovog dugogodis-
njeg istrazivanja. Dijelatnici
Zidovskog muzeja u Cape

Joszef Braun

Townu bili su iznenadeni
kada su otkrili da ga zanima Zidovski igra¢ rugbyja. Ru-
binstein je na sajmu antikviteta u Parizu prona$ao novine
iz 1920. godine koje su na prvoj stranici imale fotografi-
ju Victora Pereza, najboljeg boksaca iz Tunisa - Zidova.
Muzej Holokausta u Parizu Rubinsteinu je dao dodatne
rijetke fotografije Victora Pereza, koji je preminuo u Nje-
mackoj u Mar$u smrti 1945. godine.

Zlatne medalje na prvim olimpijskim igrama

Fascinantni povijesni materijal pojavio se i u SAD-u. Kada
je Yael Zeevi, umjetni¢ka kuratorica izloZbe bila na putu
za koncert Boba Dylana u Texasu, otkrila je du¢an koji se
specijalizirao za prodaju starih novina. Kopajuéi po hrpi
novina, s iznenadenjem je otkrila sluzbenu publikaciju
Olimpijskih igara u Berlinu 1936. godine. “To je stvar-
no vrlo rijedak dokument. Vlasnici du¢ana vjerojatno nisu
znali $to imaju”, kazao je Rubinstein.
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Rubinstein se u Budimpesti sastao s djelatnikom Memori-
jalnog centra Holokausta koji je diljem Madarske istrazi-
vao o lokalnim Zidovskim sportasima. Najpoznatiji medu
njima bio je Joszef “Csibi” Braun. Braun je igrao u no-
gometnom klubu MTK iz Budimpeste i dvadesetih godi-
na proslog stolje¢a bio je nacionalni heroj u Budimpesti i
prvi Zidov nogometas koji je stekao svjetsku slavu. Njegov
nadimak Csibi dobro je poznat svima koji su odrastali u
Izraelu. Razlog tome je uspjeh madarske dje¢je knjige koja
je nosila njegovo ime i temeljila se na pri¢i o njegovom Zi-
votu. Knjigu je napisao Bela Szenes, otac Hannah Szenes,
koja je padobranom spustena za vrijeme Drugog svjetskog
rata iza neprijateljskih linija, a nacisti su ju ubili 1944.
godine. Knjiga, prvi puta tiskana 1919., govori o siromas-
nom djecaku koji stjece socijalni status zahvaljujuéi nogo-
metu. Knjiga se smatra jednim od klasika madarske djecje
knjizevnosti, a 1950. prevedena je na hebrejski i postala
omiljena medu izraelskom djecom.

Drugi madar-
ski sportas, pli-
val Alfred Hajos,
bio je prvi Zidov
i prvi Madar koji
je osvojio zlatnu
medalju na Olim-
pijskim  igrama.
Naucio je plivati
u trinaestoj godi-
ni, kada ga je otac
bacio u Dunav.
Pet godina kasni-
je, 1896. sudjelo-
vao je na prvim
modernim Olim-
pijskim  igrama,
koje su se odrza-

Alfred Hajo$

le u Ateni. Hajos,
roden kao Arnold Guttmann, osvojio je dvije zlatne me-
dalje i bio je najmladi sporta$ koji je osvojio olimpijsku
medalju. Kada ga je prijestolonasljednik Konstantin od
Grcke na sluzbenom banketu upitao gdje je naucio tako
dobro plivati, on je odgovorio: “U vodi”. Hajos je postao
i poznati arhitekt koji je sudjelovao u izgradnji brojnih
sportskih objekata, posebice bazena. Njegov mladi brat,
Henrik, takoder je osvojio zlatnu medalju na “slavljenic-
koj” Olimpijadi koja se odrzala u Ateni 1906. u znak obi-
ljezavanja desete godi$njice prvih modernih Olimpijskih
igara.

Golman drzavne reprezentacije — nobelovac Niels Bohr

Brac¢a Bohr, Niels i Harald, izvrsni nogometasi koji su igra-
li za dansku nacionalnu reprezentaciju, takoder su — poput
Hajosa — postigli izvanredna postignuda i izvan sporta: u
njihovom slucaju, u znanosti. Harald, mladi brat, osvojio
je srebrnu medalju na Olimpijskim igrama 1908., kada je
igrao za dansku nogometnu reprezentaciju. Nekoliko go-
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Niels Bohr

dina kasnije postao je profesor matematike. Njegov brat

Niels, koji je bio golman u reprezentaciji, dobio je Nobe-
lovu nagradu za fiziku 1922. godine i danas se smatra jed-
nim od oé¢eva kvantne fizike.

”Danas nikada nedete ¢uti za nogometasa koji je osvojio
Nobelovu nagradu. Nekada su Zidovski sportasi teSkom
mukom izbjegavali stereotipe o tome da je, usprkos sve-
mu, barem $to se Zidova tide, najvazniji misi¢ — mozak”, s
osmijehom pri¢a Rubinstein.

Sa svog popisa od 200 izvanrednih Zidovskih sportasa, Ru-
binstein je izdvojio njih samo 19. Taj proces odabira nije
bio jednostavan, priznaje. “Kada su ljudi saznali da prou-
¢avam ovu temu, bio sam zatrpan telefonskim pozivima,
pismima i e-mailovima. Jedna osoba tvrdila je da je njego-
va baka bila svjetska $ampionka u stolnom tenisu, drugi
mi je pri¢ao o svom djedu koji je bio najbolji boksa¢ u jed-
nom selu u Litvi. Sportasi koji su usli u najuzi izbor pra-
vi su $ampioni, i to u ¢itavome svijetu”, kaze Rubinstein.

Zidovi sportasi koji su predstavljeni na izlozbi mahom su
bili samosvojne li¢nosti, poput velikog kosarkasa Hanka
Greenberga koji je 1934. odlucio da nece igrati na klju¢-
noj utakmici zato $to je tog dana bio Yom Kipur. Tu je i
Daniel Mendoza, koji je odrastao u siromasnoj Zidovskoj
obitelji u Londonu u 18. stoljecu i koji je postao boksacki
$ampion Engleske. Mendoza se smatra ocem modernog
boksa, on je u taj sport uveo rukavice. Pocetkom 20. sto-
lje¢a vise Zidova se pocelo baviti boksom, sportom koji je
tradicionlano privlacio imigrante i pripadnike manjinskih
skupina nizeg socioekonomskog statusa.
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“Nakon $to su nekoliko puta isprebijani, ti Zidovi nau-
¢ili su kako se boksati i braniti. A onda su otkrili da tako
mogu i zaraditi novac”, pri¢a Rubinstein. NajzapaZeniji
bili su Benny Leonard, roden kao Benjamin Leiner u New
Yorku (1896-1947.), koji se smatra najve¢im Zidovskim
boksa¢em svih vremena. On je takoder bio i veliki cionist
koji je financirao americko izaslanstvo na Makabijadi odr-
zanoj u Izraelu prije proglasenja nezavisnosti.

Sportska vrata u drustvo

“Odrastao sam s idejom da Zidovi nisu dobri sportasi’,
sjeca se Rubinstein. On je jednoga dana sreo povjesnicara
Moshu Zimmermanna koji je povezao njegovu ljubav pre-
ma sportu sa znanstvenim istrazivanjem.

“Jedini moguéi natin za Zidove da se integriraju u drustvo
tijekom povijesti bio je sport ili pisanje knjizevnih djela
na jeziku zemalja u kojima su Zivjeli.”, smatra Zimmer-
mann. Uzimajuéi kao primjer Njemacku, Zimmermann
podsjec¢a da je prije Holokausta zidovska zajednica u Nje-
mackoj brojala gotovo pola milijuna ¢lanova, a u razne
oblike organiziranih sportskih akevnosti bilo je uklju¢eno
oko 40.000 Zidova. Godine 1933. njemacka je vlada
zabranila Zidovima sudjelovanje u sportskim drugtvima.
“To je bilo zadnje mjesto na svijetu na kojem su Zeljeli vi-
djeli zajedno Zidove i arijevce”, objasnjava Zimmermann.

Iz tog je razdoblja i nevjerojatna prica o Sampionki u ma-
Cevanju Helene Mayer iz Offenbacha. Iako je 1928. bila
olimpijska $ampionka i svjetska prvakinja, ona je 1933,
zbog toga §to joj je otac bio Zidov, bila prisiljena napusti-
ti macevalacki klub u kojem je bila ¢lan. Otisla je u SAD,
medutim, tri godine kasnije, 1936., Nijemci su je pozvali
da se pridruzi njemackoj reprezentaciji, kako bi posluzila
kao “model Zidova i tako utifala glasine o progonima Zi-
dova u nacistickoj Njemackoj”. Usprkos protestima ame-
ricke Zidovske zajednice i americ¢kih Zidovskih sportasa,
ona je prihvatila poziv i borila se na Olimpijskim igrama
kao ¢lanica njemacke reprezentacije.

Na razocaranje nacistickog rezima, osvojila je samo srebr-
nu medalju. Ironi¢no, zlatnu i bron¢anu medalju u made-
vanju osvojile su druge dvije Zidovke, jedna iz Madarske a
druga iz Austrije. Mayer je u uniformi s kukastim krizem
okupljene pozdravila nacistickim pozdravom. Fotografija
na izlozbi o kojoj je ovdje rije¢ predstavlja ju u trenutku
koji je bio i najnizi trenutak njezina zivota. “Uvrstavanje
Helen Mayer na izlozbu izazvat ée sigurno niz kritika, ali
mi smo, usprkos tome, svjesno donijeli ovu odluku. Mi joj
ne Zzelimo suditi, jednostavno smo Zeljeli predstaviti pri-
¢u najvece $ampionke u macevanju 20. stoljeca, koja je
po ocu bila Zidovka®, pri¢a Rubinstein. Godinu dana na-
kon Olimpijskih igara, Mayer je dobila zlatnu medalju na
svjetskom prvenstvu u Parizu. Veliki dio svoje sportske ka-
rijere provela je u SAD-u. Mnogi ¢lanovi njezine obitelji
nestali su u Holokaustu. Ona se 1952. vratila u Njemacku
i udala se. Preminula je od raka u 43-oj godini Zivota. %

Natasa Barac
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PREMINUO VIDAL SASSOON

rih

FRIZERSKIM KREACIJAMA DO SLAVE | BOGATSTVA

Poznati svjetski frizer i veteran izraelskog rata za nezavisnost

Vidal Sassoon preminuo je nedavno u 84. godini Zivota.

Vidal Sassoon svojim je videnjem frizura promijenio svijet:
Sezdesetih godina progloga stoljeca lansirao je “prirodni izgled”
i izgradio carstvo vrijedno viSe milijuna dolara. Svojim je na-
¢inom $iSanja i frizurama stekao medunarodnu slavu i bogat-
stvo.

Sassoon slovi kao pionir tzv. stila “operi i nosi”, koji je tisue
zena oslobodio Cestih posjeta frizerskim salonima, jer su u tom
stilu svoju kosu mogle i same ureditd. Uz to $to je bio pravi
genij u frizerskom salonu, Sassoon je imao i odli¢an smisao
za posao, a svoje je ime, kao pravi “brand”, reklamirao diljem
svijeta u frizerskim salonima, frizerskim $kolama, a kasnije i s
nizom proizvoda za njegu kose.

Ipak, uvijek je smatrao da njegova struka nije dovoljno prizna-
ta. “Uredivanje kose nije dovoljno priznato. Ako kosu oSisate
i napravite prekrasnu figuru, pa zena iz salona izade s potpu-
nom novim i drugadijim izgledom, onda ste, prema mom mi-
Sljenju, stvorili umjetnicko djelo”, isticao je Sassoon.

Roden je 1928. u Londonu, u siromasnoj zidovskoj obitelji.
Njegova majka Betty bila je porijeklom iz Ukrajine, a otac

SEZDESETIH GODINA PROSLOGA STOLJECA VIDAL SASSOON JE LANSIRANJEM
»PRIRODNIH FRIZURA* U STILU ,,OPERI I NOSI“ STEKAO MEDUNARODNU SLAVU
| ZGRADIO CARSTVO VRIJEDNO VISE MILIJUNA DOLARA

Nathan iz Greke. Ortac je bio trgovac tepisima, a nakon $to
je ostavio obitelj, Vidal je, zajedno sa svojim mladim bratom,
osam godina proveo u zZidovskom sirotiStu. Sa 14 godina na-
pustio je skolu, a njegov je ocuh pristao financirati njegovo
$kolovanje za frizera.

“Bila je to ideja moje majke. Ona je mislila da nisam dovolj-
no pametan da sam izaberem profesiju’, rekao je u jednom
razgovoru.

Godine 1948., nakon proglasenja Drzave Izrael, Sassoon je
godinu dana proveo radeéi u kibucu i u izraelskoj vojsci. Pre-
ma njegovim rije¢ima, ta godina dala mu je dovoljno isku-
stva i discipline da se posve posveti karijeti frizera. “Bila je to
najbolja godina mog Zivota”, govorio je. Dvije godine kasnije
osvojio je prvu nagradu na natjecanju frizera, a 1954. otvorio
je svoj prvi salon u poznatoj ulici Bond u Londonu. Vilo brzo
njegov je frizerski salon bio prepun Zena koje su Zeljele njegove
frizure, jer su bile prirodne i lake za odrzavanje. Taj prirodni
stil bio je u o$trom kontrastu s tadasnjom modom frizura.

S vremenom, Sassoon je razvio svoj stil — “operi i nosi’, a to je
odmah prihvatio modni svijet, posebice kreatorica Mary Qu-
ant. Zajedno s njom, Sassoon je postao predvodnik pop-kul-
ture. Njegov stil postupno su prihvacali i muskarci, posebice
nakon $to su ¢lanovi poznate grupe The Beatles nosili frizu-
re inspirirane Sassoonom. Jo§ vecu slavu stekao je frizurom
koju je napravio za Miu Farrow u filmu “Rosemaryna beba”
iz 1967. godine. Termin “Sassoon” pojavio se u leksikonima
SAD-a i Europe.

Svoja iskustva opisao je u autobiografskoj knizi “Sorry, I Kept
You Whaiting, Madam”. Sa svojom drugom Zenom Beverly
napisao je 1976. knjigu “A Year of Health and Beauty”. Knji-
ga je bila hit, ali brak se uskoro raspao, a razvod je punio stra-
nice svjetskih medija. Sassoon se Zenio Cetiri puta i imao Ce-
tvero djece.

Nakon $to je izgradio veliko poslovno carstvo, Sassoon je
1983. prava na svoje ime prodao tvrtki Richardson-Vicks,
a kasnije je ime Sassoon otkupila tvrtka Procter 8 Gamble.

Sassoon je osnovao Zakladu Vidal Sassoon koja je po-
magala obrazovanje djece u Izraelu. Takoder je, kao
ve¢ poznat filantrop i borac protiv antisemitizma,
na Hebrejskom sveuciliStu u Jeruzalemu 1982. osno-
vao Medunarodni centar Vidal Sassoon za proucavanje
antisemitizma.

N.B.
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ANTIFASIST OD RODENJA: U GALERIJI PROSLAVLJENIH S OBALARJ ECINE
JEDNOJE IME ZAPOSTAVLJENO IAKO JE NJEGOV ZIVOT KAO FILMSKI SCENARIJ

LEO VALIANI, RIJECANIN KOJI JE

PRESUDIO MUSSOLINIJU

KAO JEDAN OD VODA ANTIFASISTICKOG OTPORA NA SJEVERU ITALIJE TE KAO CLAN MILANSKOG
USTANICKOG KOMITETA, ZAJEDNO S LUIGIJEM LONGOM, EMILIOM SERENIJEM | SANDROM
PERTINIJEM, POTPISAO JE NAREDBU O MUSSOLINIJEVOM SMAKNUCU

Rijeka mozda nije dala modnih kreatorica i kreatora svjetskog
glasa, ali zato su u djelatnostima kakva je recimo politika, lju-
di koji su rodeni na ovom kamenu i otisli u svijet stekli slavno
ime. Svjetlo u toj galeriji poznatih palo je danas na Lea Valia-
nija, koji je s obala Rje¢ine daleko stigao, a medu istaknutim je
imenima stranke Partito d’Azione osnovane na danasnji dan,
prije 70 godina u Italiji dok je ta zemljopisno nazvana ,¢izma“
stenjala pod ¢izmom diktature Benita Mussolinija. Rijecanin
je bio medu ostalim i kandidat za predsjednika talijanske Re-
publike, Zivot mu je uzbudljiv dovoljno da bude tema za ro-
man ili film, ¢ja bi radnja pocela bas s ove strane Ucke.

Leo Valiani roden je 2. veljace 1909. godine u Rijeci, ali pod
drugim prezimenom, tada je jo$ bio Leo Weiczen, dijete u
obitelji Zidova koji su se u Rijeku doselili s isto¢ne strane Au-
stro-Ugarskog Carstva, iz Bosne.

Otac Adolf

Valianijev otac Adolf bio je trgovac brasnom, zastupnik mlina
u madarskoj Bekescsabi. Djetetu je materinski jezik njemacki,
aod 1916. do 1919. je bio u Budimpest, gdje uz njemacki i
talijanski pocinje govoriti i madarski. To je tek pocetak, kasni-
je je jo$ naucio i engleski, francuski, Spanjolski, hrvatski i ruski
jezik. Poslije tri godine se vratio u Rijeku gdje ga je kao i mno-
ge slobodnomisle¢e ljude zapljusnuo val fasizma, s Gabriele-
om D’Anunzijem. Godine nakon te politicke operete, u reziji
talijanskog pisca, su jako djelovale na mladog Lea. FaSisticki
teror i nasilje kojem je Weiczen svjedocio i koje je kulmini-
ralo 1922. protjerivanjem Ricarda Zanelle i njegovih pristali-
ca iz grada, ucinili su Lea gorljivim antifasistom. U intervjuu
Lo ragazzo nella Fiume di D’Anunzio® je kazao: ,,Postao sam
antifasist ve¢ 1922. kao reakcija na fasisticki skvadrizam koji
se obrusio na socijalisticku Cameru del Lavoro, na Zanellinu
vladu i njegove pristase. Leo je sa 16 godina ostao bez oca, na-

Pise Igor Duvnjak

Leo Valiani

pustio je gimnaziju zaposlio se u ,,Banca mobiliare di Fiume®,
aved je 1926. otputovao u Milano kako bi upoznao antifaiste
okupljene oko ¢asopisa ,,Quarto Stato® i vratio se doma s pro-
pagandnim materijalom. Iduée, 1927. godine, talijanizirao je
prezime u Valiani, a 27. veljate 1928. je uhiéen. Zatvoren je
1929. na otok Ponzu gdje se uclanio u Komunisticku partiju.
Otpusten iz zatvora, vratio se u Rijeku gdje je u veljaci 1931.
opet uhicen dok je dijelio propagandne letke u luci te je bio
osuden na 12 godina i 7 mjeseci zatvora.

Potjeran iz Italije

Kazna mu je amnestijom smanjena na pet godina te je Vali-
ani 1936. pogeran iz Iralije. I$ao je najprije u Pariz te nakon

nastavak na sljedecoj strani
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toga 1937. u Spanjolsku gdje sudjeluje u Gradanskom ratu,
naravno na strani Republikanaca, iako je tamo krenuo twek
kao dopisnik komunisti¢kih novina ,Grido del Popolo®, na
$to podsje¢a Michele Maylender na portalu rijeckih lokalpa-
triota. Poslije republikanskog poraza, Leo je dosao u Francu-
sku gdje se 1938. ozenio s Nadiom Pancini, s kojom je dobio
sina Rolanda. Iako od samog pocetka pristalica komunizma,
poceo je sumnjati u Staljinovu politiku, a definitivni razlaz s
Partijom uslijedio je nakon Sokanmog Molotov-Ribbnetropp
sporazuma 1939. godine. Uskoro je 3. rujna 1939. zarobljen
kao pristasa komunizma te zatvoren u logoru Vernet d’Ariege
na Pirinejima. Tu se sprijateljio s poznatim romanopiscem Ar-
thurom Késtlerom, autorom ,,Pomrac¢enja u podne®, koji je
o Leu pisao u knjizi ,,Scum of the Earth“. Bez obzira na to
$to se tada odludio udaljiti od partije, nije se opirao uhiéenju,
premda je mogao. Prema vlastitim rije¢ima, Zelio je iz nje istu-
piti dijele¢i sudbinu njezinih militanata u zatvorenistvu. Na-
kon $to je radi svojih stajalista izbacen iz stranke, pristupio je
antifasisti¢kom pokretu Giustizia e Liberta. Nakon nacisticke
okupacije Francuske, u listopadu 1940. je uspio pobjedi iz lo-
gora te je preko Maroka stigao ¢ak u Meksiko. Tamo je upo-
znao istaknute pripadnike medunarodnog radnickog pokreta
Juliana Gorkina i Victora Sorgea, te objavio prvu povijesnu
studiju ,,Chistoria del socialismo en el siglo XX.

Iza neprijateljskih redova

U novoj etapi uzbudljivog zivota 1943. godine Britanski
SOE, Special Operations Executive, je Lea Valianija poslao iza
neprijateljskih redova u Italiju gdje se, preko Sicilije, probio
sve do Rima. Napredujudi ka sjeveru suradivao je s vodom
pokreta otpora Ferrucciom Parriem i s milanskim Comitato
di Libarazione Nazionale. Valiani je kao predstavnik CLN-a,
odlazio u Svicarsku na pregovore s agentima Americke tajne
sluzbe, OSS, Office of strategic services. Medu agentima bio
je i Allen W. Dulles, bududi Sef CIA-e.

Autor brojnih knjiga

U tom periodu je pristupio Partitu d’Azione. Zajedno s Fran-
com Venturiem, uredivao je u ilegali ,,Quaderni di Giustizia

PERTINI GA IMENOVAO
DOZIVOTNIM
SENATOROM

Predsjednik Italije Sandro Perini, njegov stari suborac,
imenovao ga je, poradi visokih zasluga, doZivotnim sena-
torom 12. sije¢nja 1980. godine. Do tada, osim Valianija,
samo je 16 drugih imalo tu ¢ast. U Senatu pamte njegove
vatrene govore u kojima upozorava na opasnost inflacije,
loseg raspolaganja javnim novcem, neefikasnosti drzavne
administracije te rastuce korupcije. Na predsjednickim iz-
borima 1992. je uz Norberta Bobbija bio protukandidat
kasnijem pobjedniku Oscaru Luigiju Scalfaru.

rih

PLANINA HERZL

Leova je baka s mamine strane, Caterina Herzl, bila se-
stri¢na drugoga koljena Theodora Herzla, osniva¢a mo-
dernog cionizma. Herzl, roden 1860. u Budimpesti,
bio je austrijski Zidov.

Prvi cionisticki kongres je odrzan u kolovozu 1987. u
Baselu, a Theodor Herzl je bio izabran za prvog pred-
sjednika. Cilj je bio ujedinjenje za stvaranje zidovske
drzave u Svetoj Zemlji. Tako je stvorena Svjetska cioni-
sticka organizacija, WZO. Herzl je umro 1904. u Becu.
Njegovi ostaci su 1949. prebaceni na jedno brdo u Je-
ruzalemu koje je dobilo ime planina Herzl. ,Life Ma-
gazin® je proglasio Theodora Herzla jednim od stotinu
najutjecajnijih ljudi 20. stoljeca.

e Liberta®, pisao je za ,Italia Libera“ i ,,Voci d’Officina“. Kao
jedan od voda antifaistickog otpora na sjeveru Italije, bio je
u organizaciji kona¢nog ustanka u travnju 1945. te kao ¢lan
Milanskog ustanickog komiteta, Comitato Insurrezionale di
Milano, zajedno s Luigijem Longom, Emiliom Serenijem i
Sandrom Pertinijem, potpisao naredbu o Mussolinijevom
smaknu¢u. Kasnije je, medutim, isto tako odlu¢no osudio
morbidno i sramotno vjesanje Duceovog lesa na milanskoj Pi-
azzi Loreto. Izabran je u Constituentu, Assemblea Constitu-
ente 1946. iz redova Partita d’Azione.

Nakon neuspjeha stranke na Constituenti nasao je utjechu u
povijesnim studijama, iako je i dalje bio sudionik dogadaja u
politickoj areni, ponajvise kao slobodni mislilac, tesko uka-
lupljiv u neku od politickih struja. Nakon rata, objavio je
memoarsko djelo o periodu provedenom u ratu ,Svi putevi
vode u Rim“. Uz brojne ¢anke, eseje i studije, autor je i knji-
ga ,Storia del socialismo nel secolo XX, ,Dall'antifascismo
alla Resistenza®, , Chistoriographie de I'Ttalie contemporaine®,
I Partito d’Azione nella Resistenza®, ,Sessant’anni di avven-
ture ¢ battaglie®, ,Scritti di storia®, ,, Testimoni del Novecen-
to“ te mozda nama najzanimljivijeg djela ,La dissoluzione
dell’Austria-Ungheria“, u kojem je analizirao posljednjih 15
godina dvojne monarhije, traze¢i uzroke i mehanizme koji su
doveli do njene propasti. Clan je Radikalne stranke u razdo-
blju od 1956. do 1962. godine, a 80-ih Republikanske stran-
ke.

Valiani je pisao za ugledni tjednik ,CEspresso” ¢ak 35 godina
te suradivao s ,,]l Mondom®, ,,Corriereom della Sera“ i drugi-
ma. Ovaj rijecki junak umro je rujna 1999. u 90. godini. &
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U NEW YORKU ZA 10 GODINA 10 POSTO

VISE ZIDOVA

NAJNOVIJE ISTRAZIVANJE STO GA JE NARUCIO OGRANAK UJA FEDERATION 1Z NEW YORKA POKAZUJE
DA JE, NAKON DUGOGODISNJE STANKE, BROJ ZIDOVA U VELIKOJ JABUCI PONOVO POCEO RASTI

Dani kad su Zidovi krcatim brodovima dolazili u New
York u potrazi za gospodarskim boljitkom i vjerskom slo-
bodom davno su prosli, ali nedavno objavljeno istrazivanje
pokazuje da se, nakon podulje stanke, Zidovska zajednica u
Velikoj Jabuci ponovo pocela poveéavati.

Ovoga su puta uzroci porasta u prirodnom prirastu, a ne
u useljavanju.

Prema podacima ogranka UJA Federation iz New Yorka
(UJA — United Jewish Appeal, velika Zidovska filantropska
organizacija) u proteklom je desetlje¢u u osam njujorskih
okruga i oko grada, broj osoba koje se smatraju Zidovima
porastao za viSe od deset posto.

Oko milijun i po Zidova %ivi u pet njujorskih opéina, na
Long Islandu i u Okrugu Westchester. Istrazivanjem nisu
bili obuhva¢eni New Jersey i Connecticut, dvije obliznje
savezne drzave u kojima su takoder velike Zidovske zajed-
nice.

,Uz tako $iroko i duboko sagledavanje Zidovske zajednice u
New Yorku, izrazito su porasle nae moguénosti da smisle-
no planiramo i donosimo utemeljene odluke o tome kako
dalje, istice Jerry W. Levin, predsjednik UJA Federation
i dodaje: ,Ovo novo istrazivanje bit ¢e vrijedno pomoé-
no sredstvo u oblikovanju nacina na koji UJA Federation i
ostali mogu najbolje odgovoriti na stalne promjene kada je
rije¢ o potrebama Zidovske zajednice.“

Podaci iz istrazivanja kao da govore o postojanju dvije, a ne
samo jedne Zidovske zajednice.

Vetina sudionika u istrazivanju su bogati i svjetovnjacki na-
strojeni pripadnici Zidovske zajednice. U toj demografskoj
skupini stopa stupanja u bra¢ne veze s pripadnicima dru-
gih vjerskih zajednica kreée se oko 50 posto. Negdje oko
polovice obitelji pripadnika razli¢itih vjera postuju odrede-
ne zidovske obicaje, kao $to je paljenje svije¢a za Hanuku i
blagdanska vecera, seder, za Pesah.

Gil Shefler

Oko 31 posto djece koja imaju samo jednog roditelja zi-

dovskog podrijetla odgajani su kao Zidovi, za razliku od
92 posto djece kojima su oba roditelja Zidovi. S dru-
ge se strane jednadzbe nalaze ortodoksne skupine, diji

je brzi rast i doveo do ukupnog demografskog porasta
Zidova.

Duboko religijski nastrojene obitelji u bruklinskim mje-
snim zajednicama, poput Borough Parka i juznih dijelova
Williamsburga, snizile su prosje¢nu Zivotnu dob i poveda-
le udio siromasnih Zidova. Nekih 43 posto domaéinsta-
va izrazito ortodoksnih (haredi) Zidova je ispod granice
siromastva.

»Rezultati istrazivanja o zidovskoj zajednici u New Yor-
ku nude nevjerojatno bogat skup podataka koji ée uveli-
ke utjecati na rad analiti¢ara, demografa i sociologa, tvrdi
prof. Steven M. Cohen, voditel;j istraZivanja.

»Podru¢je New Yorka tako je vazan dio nacionalne Zidov-
ske zajednice da ¢e rezultati istraZivanja pomodi i u rasvjet-
ljavanju trendova u nacionalnim razmjerima.“ %
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ODESOM | DANAS KUCA ZIDOVSKO SRCE

Dogao sam u Odesu tragaju¢i za
mitom. Pronasao sam ga negdje
oko pono¢i na Trgu Sabornaja na
kojem je glazba lagano i bez zasto-
ja prelazila s pjesme na pjesmu, od
trip-hopa do kolopleta hebrejskih
pjesama, od Siman U’Mazal Tov,
Hava Nagila i onda opet natrag na
elekeronicki beat.

Nekoliko dana ranije i petsto ki-
lometara sjevernije, u ukrajinskoj
prijestolnici Kijevu, sreo sam Zi-
dove koji su govorili kako se na uli-
ci boje nositi jarmulke ili priznati
da su Zidovi. Ali ovdje, u pomod-
nom, dimom ispunjenom baru na
crnomorskoj obali, Odesani su svi-
rali Zidovsku glazbu zato $to je to
cool.

U doba Sovjetskog Saveza na Ode-
su se gledalo kao na zidovski grad. Kad je grad bio u svom
vrthuncu, neposredno po zavrsetku Oktobarske revoluci-
je, Zidovi su &inili vide od 40 posto pucanstva Odese. No,
Drugi svjetski rat, Holokaust, sovjetska represija i, napo-
sljetku, slom komunizma 1990. godine smanjili su udio Zi-
dova u gradskom stanovni$tvu na samo tri posto. Gdje se
nekad gotovo 200.000 Zidova nadmetalo i prepiralo, pi-
salo i sviralo, sada vlada muk. Ili, barem sam tako mislio.
Upravo sam i dosao doZivjeti taj muk, tu tiSinu, i lamenti-
rati o tome.

Pa ipak, gotovo gdje god bih krenuo i okrenuo se za tri dana
provedena u Odesi, nailazio sam na Zidove i ostatke Fidov-
skog nacina Zivota. Prvog jutra provedenog u gradu dok
sam, krenuvsi od Zeljeznicke postaje, vukao kovéeg niz vlaz-
nu i maglovitu Ulicu Riceljevskaja, naiSao sam na osam-
desetgodisnjeg uli¢nog glazbenika, koji je svoju harmoniku
zagrijavao uz zvukove Hava Nagile.

Pise Paul Berger

Gdje ste naudili tu melodiju?, upi-
tao sam ga. ,Ovdje, u Odesi, od-
govorio mi je harmonika$ Simon
Mincuk. Osamdesetjednogodisnji
Mincuk svirao je kako bi zaradio
jo$ nesto uz svoju mirovinu od 150
dolara. Otac mi je bio Zidov, pri-
¢a Mincuk. No, prema Zidovima
se ipak odnosio kao da je rije¢ o
strancima. Sramota je da su svi Zi-
dovi odselili u Izrael, rekao mi je.
»Za Odesu bi bilo bolje kad bi se
vratili.“ Premda ih je danas mno-
go manje, Zidovi u Odesi i dalje
znace izvjesnu snagu, poscbice u

[SAK BABEL)

politickim i poslovnim krugovima.
Sjededi za stolom u Kompotu, po-
pularnom francuskom cafeu, ko-
jem je vlasnik bio jedan zidovski
poslovni ¢ovjek, svakog sam jutra
promatrao dnevnu procesiju dugo-
nogih Zena i slusao resko lupkanje njihovih visokih potpe-
tica po kamenitim plo¢nicima Ulice Deribasovskaja. Tije-
kom dvije odvojene veceri provedene u raskoSnom — barem
po ukrajinskim standardima — restoranu u Gogoljevoj ulici,
uvucen sam u razgovor s drustvom za koje se pokazalo da
ga ¢ine Zidovi. Sluajno ili namjerno, sretao sam mlade Zi-
dove i stare Zidove, bogate Zidove i siromasne Zidove, inte-
lektualce i poslovne ljude, skup ljudi raznorodnih kao bilo
koja skupina $to se moze naé¢i u ,,Pri¢ama iz Odese” jednog
od najznamenitijih Zidovskih sinova ovoga grada Isaka Ba-

belja.

Medutim, Moldavanka, taj bu¢ni i uzavreli gradski geto $to
ga je Babel oZivio u svojim pri¢ama iz Odese, nestao je po
svemu osim po imenu. Vedina ga je Zidova napustila; sina-
goge i shtiebeli pretvoreni su u mjesta za stanovanje ili po-
slovne prostore. Da bi se danas istrazilo Moldavanku nuzna
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je 1 masta i vodi¢, a zbog toga sam i unajmio Anu Misjuk
koja jos od sloma Sovjetskog Saveza prekapa po proslosti zi-
dovske literature u Odesi.

Stoje¢i na krizanju Zaporoske i Ulice Bogdana Hmeljnjic-
kog, Ana Misjuk predocava sliku Odese od prije sto godina,
prema kojoj je Moldavanka, kao melting pot, slovila kao
suparnik ¢etvrti Lower East Side u New Yorku. Ana Misjuk
pokazivala je prema Cetiri kuée na svakom od uglova tog ra-
skr$¢a u kojima su, prema popisu stanovnistva iz 1901. go-
dine, Zivjeli: ¢ovjek koji je govorio njemacki, ¢ovjek koji je
govorio ruski, covjek koji je govorio bugarski i ¢ovjek koji je
govorio jidis. U toj kratkoj ulici, u samo ta dva bloka, u po-
pisu je ostalo zabiljezeno da su tu Zivjeli ljudi koji su govorili
Cetrnaest razlicitih jezika, uklju¢ujuéi moldovski i $vedski.
Medutim, ne spominje se i bordel Joske Samuelsona, ovje-
kovjecen u Babeljevom ,,Ocu,“ u kojem Babelj opisuje niz
zidovskih razbojnika, ,kraljeva Moldavanke,” kako se jedan
po jedan ko¢ijama dovoze pred bordel, ,,odjeveni poput ko-
libri¢a u $arene kapute.”

Ruse, Bugare, Moldovee, Svedane i Zidove u Moldavanku
su privlacili razliciti razlozi, ali luka je ipak bila onaj glav-
ni. Po¢etkom devetnaestog stoljeca Odesa je uévrstila svoj
polozaj glavne poveznice luka na Crnom moru i Sredoze-
mljus kopnenim trgovackim sreditima. IzloZeni ogranice-
njima na drugim tockama kao mogué¢i takmaci kr$¢anskim
trgovcima, Zidovi su u Odesi bili na visokoj cijeni upravo
zbog veza s ostalim Zidovskim zajednicama diljem zapadnog
obruba ruskog carstva, odnosno dijela grani¢nog teritorija
nazvanog Pale of Setllement.

Ovdasnji Zidovi postali su ,klju¢ni posrednici u trgova¢-
kom svijetu Odese,“ piSe Charles King u svojoj nedavno
objavljenoj knjizi ,Odesa: Genij i smrt u gradu snova.“ Do-
minirali su industrijskim i trgovackim tvrtkama i Odesu
pretvorili u, kako to King naziva, ,nesporno prvu luku di-
jela svijeta koji se sluzio jidisem.“ Poéetkom dvadesetog sto-
ljeca, sudedi po zemljovidu $to se Cuva u Zidovskom muzeju
u Odesi, po svojoj brojnosti zidovska je zajednica u Odesi
(140.000 ljudi) bila daleko vec¢a od onih u Vilni (64.000) i
Varsavi (130.000).

Nazivati Odesu zidovskim gradom ne bi bilo primjereno
i znadilo bi pregjerivati u pojednostavljivanju. Odesu je
1789. godine zauzeo i oteo Turcima jedan $panjolski ge-
neral-bojnik koji je sluzio pod Katarinom Velikom, a gra-
dom su upravljali i projektirali njegov razvoj dva Francuza.
Grad se doima vi$e poput St. Petersburga (jo$ jedan ,strani
grad u bivSem Ruskom carstvu) nego poput, primjerice,
grada $to lezi istoéno od Moldavanke, odnosno sredisnjem
dijelu starog grada u kojem su elegantne palace iz devetna-
estoga stoljeca prepune slikovitih i ki¢enih ukrasa inspi-
riranih francuskim i talijanskim bareljefima, a ulice nose
nazive kao Grcka ulica, Ulica Velikog Arnauta (albanska),
Francuski bulevar i Talijanski bulevar. Cak i znamenita -
dovska éetvrt, Moldavanka, ime vuce iz naziva za ,djevoj-
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Isak Babelj

ku iz Moldove.“ Danas u Zidovskoj ulici mozete vidjeti
Sinagogu Choral a, u blizini, Sinagogu Brodski i frizerski
salon Hasidic Eishes Chayil u kojem se gospode mogu osi-
$ati ili kupiti vlasulju. U komunalnom Zidovskom centru
Migdal, smjeStenom u sumornoj staroj zgradi sinagoge $to
zaudara po dimu cigareta, predsjedaju¢a nadzornog odbora
Kira Verhovskaja naglasava da Odesa ima dva koSer resto-
rana, nekoliko koser dudana te dvije jeSive i dvije mikve.
Na suprotnom se kraju grada izdize blistavi, trokatni Beit
Grand Zidovski kulturni centar, otvoren 2009. uz pomo¢
velike donacije ameri¢kih filantropa Nancy i Stephena
Granda, a koji bi izazvao zavist u ve¢ini zidovskih zajednica
diljem Amerike.

Verhovskaja, medutim, kaZe da su Zidovi, premda ¢ine ma-
nji postotak stanovnistva Odese nego nekad, danas daleko
zapazeniji ,zato $to se bave poduzetni$tvom i politikom.*
Znacajan dio gradskog vije¢a, koje broji 120 ¢lanova, ¢ine
Zidovi, poput Eduarda Gorvitza, bivieg gradonalelnika
Odese.

Prije sto godina Zidov u Odesi ostao bi prestravljen pomi-
$lju da ovakvi statisticki podaci bude i nude neku nadu.
U to doba u gradu je bilo, kako je objasnjavala Verkhov-
skaja, viSe od sto sinagoga i ku¢a molitve. Ali, u usporedbi
sa stanjem od prije dvadeset godina — kad je u gradu ostala
samo jedna sinagoga dok su tisu¢e Zidova napustale grad
— ini se posve nezamislivim ovakav povratak Zidovstva u
zivot.

nastavak na sljedecoj strani
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Broj Zidova u Odesi i nadalje ostaje nedokudiv. Za zadnjeg
popisa, 2001. godine, 12.500 osoba identificiralo se Zido-
vima. Ali, vjeruje se da je — u ovoj zemlji u kojoj je desetlje-
¢ima sama Cinjenica da je netko Zidov mogla znatiti nemo-
gucnost upisa na fakultet ili naprasan kraj karijere — njihov
stvarni broj vedi.

Jednog popodneva, nedaleko od Puskinova spomenika uz
obalu, sreo sam Rosu Hasinu, osamdesetpetogodisnjakinju,
koja mi je deset minuta govorila o znamenitim Zidovima
Odese: piscu i novinaru Levu Slavinu, pjesniku Eduardu
Bagrickom i violinistu David Ojstrahu. Dok je govorila
iznenada sam zapazio da crtama lica jako podsje¢a na moju
baku. ,Mogu kazati da sam Ukrajinka, ili Ruskinja,“ odgo-
vorila je Hasina na moje pitanje o njezinoj nacionalnosti.
Ali, kad se nas razgovor primakao kraju, priznala je da je

Zidovka iz Odese.

Maksim Stejsel takoder je pokazivao sustezanje spram svog
zidovstva, ali iz posve drugih razloga. Roden u Odesi, sko-
lovan u Skotskom prezbiterijanskom internatu u Australi-
ji, dvadesetpetogodinji Stejsel vise se zanimao za zaradu i
djevojke nego za judaizam. Kad sam ga sreo u Gogolj-Mo-
golju, ofucanom chic cafeu, pokazao je istinsko iznenade-
nje ¢injenicom da se ameri¢ki Zidovi zanimaju za Zidovske
korijene Odese. Sutradan naveder u restoranu Pivno Sad,
Stejsel se prisjecao kako su mu tijekom pohadanja poslovne
$kole u Sidneyju profesori ustrajno wvrdili da je pedesetpo-
stotna zarada na ulaganja gotovo necuvena. Medutim, prije
globalnog financijskog sloma 2008., u Ukrajini se moglo
zaraditi i mnogo vise.

Danas, Stejsel i Mihael, njegov prijatelj Zidov iz Odese, koji
nam se pridruZio u restoranu, rade za svoje obiteljske grade-
vinske tvrtke. Ni jedan od te dvojice mladiéa nije ni pomi-
slio sudjelovati u podmirivanju rauna od 300 hrivnija (oko
38 dolara — iznos koji prosjecan ukrajinski pripadnik sred-
nje klase zaradi u jednom danu). Poslije vecere odveli su me
u hookah bar na Trgu Sobornaja, gdje se poveo razgovor o
iznajmljivanju kuée negdje na selu ili odlasku zrakoplovom
u Tursku za predstojeci prazni¢ni vikend. Tek sam tu shva-
tio da je Zivot Zidova u Odessi nesputan i nemiran danas
jednako kao $to je bio i u Babeljevo doba, samo u manjim
razmjerima.

Zadnjeg dana boravka u tom gradu profetao sam Sevéen-
kovim parkom, koji zauzima dio strme obale nad promet-
nom lukom. Tamo sam sreo Sergeja, starog 52 godine, koji
je najveéi dio protekla dva desetlje¢a proveo kao grade-
vinski radnik po europskim gradiliStima. Sergej se nedav-
no vratio u Odesu kako bi se brinuo za ostarjelu majku.
»Znate, ovo je vrlo poseban grad, kaze on. Nastavili smo
hodati uz stare zidine parka $to propadaju prekrivene grafi-
tima, dok se pjev ptica gubio u klopotanju i buci industrij-
ske luke ispod nas.

Sergej mi je ispri¢ao da je ubrzo nakon kraha komunizma
ve¢ina brodova u luci prodana kao staro Zeljezo, a zarada
opljackana. Dosli smo do spomenika neznanom vojniku,

rih

gdje mi je Sergej prepricavao herojske price kojih se prisje-
¢ao iz $kolskih dana i pokazivao dvije podmornice potonule
u blizini.

Naposljetku smo dosli do plaze na kojoj je hladan vjetar pu-
hao s mora. Sergej mi je rekao da s jednog obliznjeg malog
rta ljeti voli plivati osam kilometara uz obalu do svoje kude.
Ostavljao je dojam da je malodusan i snuzden kad je rije¢
o budu¢nosti kako Odese, tako i Ukrajine. Gradevinska je
industrija mrtva, kaZe, i bas se ne ¢ini da bi se uskoro mogla
oporaviti. ,Najgori je gubitak ljudskih prava,” kaze Sergej
svojim nemustim engleskim. ,Njih nekolicina na vrhu sve
ljude pretvaraju u robove.*

Odsetao sam natrag u grad, prolaze¢i kraj luksuznih izloga
i uz pastelnim bojama, plavo, zeleno i zuto, obojene zgra-
de $to propadaju. Usput sam nailazio na poslovne ljude u
odijelima, parove odjevene u moderne isprane i pocijepa-
ne traperice, strip klubove i oglas za agenciju $to se bavi
posredovanjem izmedu ukrajinskih mladenki i americkih
mladozZenja.

Oti$ao sam i sjeo u restoran Gogolj-Mogolj kako bih otip-
kao prikupljene biljeske, ali uskoro me poéelo uznemiravati
drustvo od nekih desetak ljudi za susjednim stolom, koji su
postajali sve buéniji kako je vecer odmicala.

U drus$tvu je bilo i Zidova i nezZidova. Za stolom je glavna
bila Zena odjevena u crno s modernim naocalama, koja je
gnjavila sve ostale i narucila juhu i slatkovodnog raka.

U jednom trenutku obznanila je svima da se nikad ne Zeli
iseliti u Izrael. ,,Ako Zelite doZivjeti stvarnu, pravu Molda-
vanku morate oti¢i u Brooklyn,“ rekao je njezin suprug. ,U
Brooklynu su sve nasi ljudi.”

Netko je morao primijetiti da prisluskujem jer je ubrzo ta-
njur sa slatkovodnim rakom dospio i na moj stol. Uljudno
sam odbio i napomenuo da sam Zidovski novinar iz Bro-
oklyna koji radi na ¢lanku o Zidovima Odese.

»Ah, pravi Moldavanka Zidov,“ napola je podsmjesljivo do-

bacio jedan od gostiju za stolom.

Llspricavam se $to smo tako neotesani, kazala je majka.
» Tako smo dugo Sutjeli.”

Dodala je da brojni njezini prijatelji i ¢lanovi obitelji Zive u
Americi, uklju¢ujudi i troje unucadi u San Franciscu.

Kako sam morao sti¢i na noé¢ni vlak za Kijev, imao sam
vremena postaviti joj samo jedno pitanje: Ako joj veé toli-
ko dragih i voljenih Zivi u Americi, zasto i ona ne napusti

Odesu?

»Zeljela sam svojedobno,” odgovorila je ne gubedi ni trena.
LAli ovo govno®, kazala je uprijevsi prstom u supruga, ,nije
mi dopustilo®.
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Ehe New Jork Times

9. lipnja 2012.

PAUL SINGER SE TRUDI USPOSTAVITI JEDNAKOST

U ovotjednoj kolumni
razmatrao sam napore Pa-
ula E. Singera, milijarde-
ra koji upravlja posebnim
investicijskim fondovima
i na¢in na koji ta njego-
va nastojanja odraZavaju
iznenadujudu i vaznu pot-
poru istospolnim brako-
vima iz redova Republi-
kanske stranke. Singer je
opéenito jedan od najvaz-
nijih donatora te stranke.
Rije¢ jeio ¢ovjeku kojine

-
eeet®
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Paul Singer obi¢ava potratiti previse
vremena Cavtljajudi s novinarima. PoZelio sam stoga predstaviti
i nesto vise od onoga $to je Singer imao za redi tijekom naseg
intervjua nedavno objavljenog na ovom mjestu.

Singer, kojem je sin gay, poceo je poklanjati pozornost pravima
homoseksualaca prije vise od jednog desetljeca i uvijek je bio
vilo izdasne ruke kada je rije¢ o nov¢anoj pomodi razlicitim ini-
cijativama za potporu pravima homoseksualaca. Kazao je kako
jednakopravnosti brakova posebice poklanja pozornost otkako
su se povezali odvjetnici David Boies, demokrat, i Theodore B.
Olson, republikanac, kako bi se suprotstavili Prijedlogu 8, ini-
cijativi kalifornijskih glasaca kojoj je cilj onemoguditi sklapanje
istospolnih brakova u toj americkoj saveznoj drzavi.

,Olson mi je prijatelj i neka vrsta mog heroja,” kaze Singer. Sin-
gerovo sudjelovanje i pripadnost neobi¢nim donatorskim sku-
pinama kojima je cilj ponistit Prijedlog 8, zabiljezeni su i u tek-
stu $to su ga Adam Nagourney i Brooks Barnes objavili u The
NY Timesu u ozujku ove godine. Singer se ubrzo poéeo sve vise
i viSe angazirati kako bi pridonio jednakosti brakova. I kazao
mi je kako ,nita $to sam ikad ¢inio na podru¢ju utvrdivanja
politickih pravaca ili, pak, filantropije” nije bilo ni sli¢no ovim
naporima zbog toga $to pravo na jednakost bra¢nih zajednica
ima jedan osebujan, trenutan i emocionalni u¢inak na gay i lez-
bijske parove. , To je zaista zadivljujuée iskustvo,“ govori Singer.
»Za tolike ljude toliko osobna stvar, da je to na neki nadin zaista
zapanjujuce.” To je iskustvo vrlo ,jasno i usredotoceno - "Hej,
evo mene i moga supruga i pogledajte ostale poput nas' - to je
doista ono nesto fantasti¢no u Zivotima tih ljudi.

Frank Bruni

Singer je odigrao posebice klju¢nu ulogu u uspjesnoj kampanji
za legaliziranje istospolnih brakova u New Yorku, tijekom koje
su Cetvorica klju¢nih senatora u parlamentu te americke save-
zne drzave, dok su se spremali glasovati u prilog jednakosti bra-
kova, morali razmisljati i 0 mogudoj osveti s politicke desnice.

Kao $to je Bill Keller naglasio u svom ¢lanku, $to ga je u trav-
nju objavio nedjeljni prilog The Timesa, konzervativna skupi-
na Nacionalna bra¢na udruga ,stavila je na stranu dva mili-
juna dolara namijenjenih nastojanjima da se tzv. Njujorskoj
Cetvorci nanese izborni poraz®. No, oglasio se i Singer i preko
svoje mreze uspio prikupiti otprilike po 250.000 tisuéa dolara
za svakog od ¢etiri spomenuta, ugrozena senatora, kako bi im
se pomoglo da ponovo pobijede na izborima. Nije posrijedi
samo pozamasan iznos ,valjanog novca, odnosno, prikuplje-
nog kroz strogo ograni¢ene doprinose pojedinaca, ve¢ i ,izra-
zito simboli¢an postupak i pokazivanje snage® jednog kruga
ljudi, naglasio je Singer. Jednakost brakova, kaze Singer, jedno
je od pitanja koje se ne uklapa u neke lijepo uredene i sredene
medustranacke podjele: to pitanje izlazi i prelazi preko razlici-
tih razdjelnica. Naposljetku, gayeva i lezbijki moglo bi se na¢i
u svakoj obitelji ili zajednici.

» To bi mogao biti va$ prijatelj ili vasa kdi, sin ili kéi vaseg prija-
telja, vas brati¢,” kaze Singer. , Kad je posrijedi filozofija pojedi-
naca, to bi mogli biti ljudi bilo koje vrste. Ne vidi zbog éega bi
Republikanska stranka morala gay birace prepustiti Demokrat-
skoj stranci, koja se uvijek radije otvarala prema gay osobama i
lezbijkama, i od njih uziva daleko Siru i zustriju potporu.

~Republikanska stranka mogla bi biti daleko $iri, veliki Sator i

to je dio tog problema,” govori Singer.

A pod tim Satorom proteklih godina Singer otkriva podosta
pomaka. Svjedodio je tome na ,skupovima, po demografskim
kretanjima, anketama, razli¢itim stvarima.”

Ljudi koji nikad nisu izrazavali potporu prihvaéanju i prizna-
vanju bilo kakvih istospolnih odnosa, ,,govorili su: 'Pa, ne gay
brak, ali mozda gradanska veza.' Tako se pomice cijela le¢a kroz
koju se sagledava taj problem. To me iznenadilo. To je iznena-
dilo mnoge ljude.“ Ima, naravno, i nepopustjivih. A Singer
govori kako ih po$tuje. ,,Imam nekoliko vilo bliskih prijatelja
koji su jako, jako ortodoksni socijalni konzervativei, kaze Sin-
get. ,A i dalje su moji prijatelji. Slazemo se oko 80 do 90 posto

pitanja, a ne slazemo oko ovog. I to je posve prihvatljivo.” %
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SMRT U PETROPOLISU

I BECKOM PISCU STEFANU ZWEIGU ISKAZUJE SE POCAST MUZEJOM U BRAZILU

Iako su zidovski pisac Stefan Zweig, inace Beclija po ro-
denju, i njegova druga supruga Lotte Altmann, zajednic¢-
ki pocinili samoubojstvo kao izbjeglice u Brazilu u veljaci
1942. godine, Zweigova djela — romani, biografije ili pisma
— nikad se nisu ¢inila Zivljima no danas. Poslije sedamdeset
godina njegov bivsi dom u Petrépolisu u kojem je i umro,
sada poznat kao Casa Stefan Zweig, srpnja ove godine po-
novo otvara svoja vrata kao muzej. Sadrzavat ¢e knjiznicu i
dvoranu za sastanke, u kojima ¢e se uprili¢avati performan-
ci i izlozbe. Na oglasnoj plo¢i nedaleko od muzeja nedav-
no je obznanjeno: ,,Vra¢a se u Petrépolis: uskoro je medu
nama.” Takva poruka kao da naznacuje nesto izmedu osob-
nog pojavljivanja superzvijezde i povratka duha koji se vra-
¢a kako bi proganjao zivude. To je, zapravo, prikladan opis
trajne Zweigove prisutnosti na literarnoj sceni — prposno
elegantne i posmrtno pomalo sablasne.

Moze se uiniti paradoksalnim da je, premda je Brazil pro-
zvao ,zemljom buduénosti,” Zweig tu zemlju takoder oda-
brao kao mjesto na kojem ¢e pociniti samoubojstvo. Nje-
govo se samoubojstvo nekim strogim kriticarima, kao $to je
to bila Hannah Arendt, udinilo sirovim ¢inom zlovoljnog
sestete $to je Zivio u svojoj kuli od bjelokosti i koji je na
nacizam uglavnom gledao kao na ,uvredu svom osobnom
dignitetu i privilegiranom nacinu Zivota“. Pa ipak, Jean
Améry (inace roden kao Hanns Chaim Mayer), Austrija-
nac koji je prezivio nacisticki koncentracijski logor i bavio
se filozofijom torture, Zweigovo je samoubojstvo proglasio
njegovim ,,najve¢im majstorskim djelom®. Izmedu ta dva
ekstrema i proturje¢na gledista ostaje nesporna ¢injenica da
je njegova dragovoljno izabrana smrt glavna tema Zweigo-
va opusa sve tamo od dvadesetih godina prosloga stoljeda,
obradivana u djelima poput ,,Pisma nepoznate Zene,“ nove-
le ,Dvadeset Cetiri sata u Zivotu jedne zene® i brojnim dru-
gima djelima.

Ta je tema bez sumnje i odraz Zweigova iznimno nervozna,
emocionalno slozena temperamenta. U ,Volio sam Fran-
cusku kao svoju drugu domovinu: Nove studije o Stefanu
Zweigu,“ tomu $to ga je u prosincu 2011. godine objavio
Verlag Kénigshausen & Neumann, stru¢njakinja za knjizev-

Pise Benjamin Ivry

STEFAN ZWEIG
Brlefe 1952 1942

nost Catherine Delattre biljezi kako povjesni¢ar umjetnosti
Benno Geiger u knjizi svojih memoara, objavljenoj prvi put
1958., otkriva da je njegova prijatelja Zweiga proganjala
vlastita sklonost seksualnom egzibicionizmu. Romanopisac
Thomas Mann tu dijagnozu spominje u svojim dnevnickim
zapisima iz 1954. godine te dodaje da se, premda Zweig ni-
kad pred njim nije priznao postojanje tog svog psiho-seksu-
alnog problema, ,,u zatvorenom krugu za to znalo i to mu je
moglo stvarati ozbiljne poteskoce.”
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Delattre tvrdi da je usredotocivanje na voajerstvo u romani-
ma poput ,,Straha“ i Zarke tajne” podudarno s Zweigovim
seksualnim optereéenjima. Ako je toéno da je Zweig patio
od ove vrste seksualnog poremedaja, onda se na dugogodis-
nju navadu da po primjerak svake svoje nove knjige $alje
prijatelju Sigmundu Freudu mozZe gledati ne toliko kao na
gestu prijateljstva koliko kao na svojevrsni poziv da ga se di-
jagnosticira i lijeci.

Zweigova psihologijska ranjivost, kada je rije¢ o njegovu
spolnom identitetu, ¢ini se uocljivom i iz njegova prijatelj-
stva s njemackim odvjetnikom i nacistickim simpatizerom
Ercihom Ebermayerom. U svojoj autobiografiji ,,Prije nego
zaboravim,“ objavljenoj 1970., trideset pet godina nakon
smrti, Ebermayer opisuje kako se kao mladi, ambiciozni pi-
sac nastojao druziti s Zweigom. Ebermayer, kojem je karije-
ra cvala tijekom nacistic¢ke vladavine tridesetih i éetrdesetih
godina proslog stoljeca, nije vidio nikakva proturje¢ja u pre-
dratnom prijateljstvu i flertu sa Zweigom, te je zavidnom
hrabro$¢u u svojim memoarima citirao ¢ak i Freuda kako
bi opravdao sam sebe: ,Kao $to udi Sigmund Freud, svako
musko prijateljstvo odzvanja i uglavnom nesvjesnim Ero-
som. Prirodno, ne seksom, ve¢ Erosom.“

Opisujudi sebe u to doba kao ,svjezeg i zdravog, iznimno
plavokosog mladi¢a,” Ebermayer objasnjava kako ga je,
da bi se smirio — na premijeri jednog upravo Ebermayero-
va komada — Zweig doslovno drzao za ruku tijekom cijele
predstave. Ebermayer prica kako je, nakon $to je dvadese-
tih godina proslog stolje¢a objavljivao novele na temu ho-
moscksualnosti, i Zweig krenuo tim putom i 1927. objavio
»Zbrkane osjecaje, prevedene kao ,,Zbrka,“ knjigu u kojoj
istrazuje nejasno i dvozna¢no prijateljstvo profesora i po-
vjerljivog savjetnika.

Ako se Zweiga zloporabilo kroz prijateljstvo s Ebermaye-
rom, prijateljstva su mu u zidovskim knjizevnim krugovi-
ma imala vise plodonosne izvjesnosti i bila trajno iskrenija
zato §to je Zweig bio opdinjen Yidishkeitom. U pripovije-
sti Buchmendel iz 1929. godine Zweig govori o prodavacu
knjiga Jakobu Mendelu, koji negdje u doba Prvog svjetskog
rata svoju robu prodaje po be¢kim kavanama. Kao okorjeli
bibliofil i sakuplja¢ knjiga, Zweig o¢ito suosjeca s protago-
nistom svoje pripovijesti, koji je pao u nevolje poput tolikih
brojnih autorovih prijatelja iz knjizevnih krugova.

Kad je pocetkom 1916. ratom razdiranu Europu poticao
da se ujedini kao ,herojska zajednica,“ kako bi ostvarivala
projekt kojim bi dokazala uzajamno razumijevanje ,,nakon
kaosa izazvanog Postankom,“ Zweig je inspiraciju za esej
»Kula Babelova“ pronasao u Starom zavjetu.

Medu Zweigovim prijateljima nasli su se i neki od najugled-
nijih Zidova tog doba, od Freuda do austrijskog romanopis-
ca Josepha Rotha. ,Dvadeset Cetiri sata u Zivotu jedne Zene,“
roman koji se u Njemackoj pojavio 1927. godine, smjesta je
objavljen i u Forvertsu u prijevodu Chaima Brakratza, godi-
nama prije pojave prvog engleskog prijevoda. Zweigova bi-
ografija njegova prijatelja i dobitnika Nobelove nagrade za
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knjizevnost, francuskog pisca Romaina Rollanda, objavlje-
na je u Var$avi na jidi$u u prijevodu Isaaca Bashevisa Singe-
ra kao Roman Rolan: Der Mentsh un dos Verk. Imajuéi na
umu njegove bliske odnose sa svim tim ljudima, ne ¢udi da
je unistavanje europskog zidovstva za Drugog svjetskog rata
ostavilo trajnog traga na Zweigov duh. U knjizi ,Za mene
sva su prijateljstva prolazna: prepiska Joseph Roth — Stefan
Zweig®, koju je u listopadu 2011. objavio Wallstein Verlag,
ostalo je zabiljezeno kako je, dan prije nego sto je sebi odu-
zeo Zivot - govoredi o mukama izbjeglickog Zivota Josepha
Rotha, koji je umro od alkoholizma 1939. i Erwina Riege-
ra, prevoditelja koji je umro 1940. - izbjegli Zweig kazao:
»Kako sam uvijek bio sretan zbog njih, jer nisu morali pro-
laziti kroz sve ove patnje i stradanja“.

Zweig je bio posve svjestan vlastitih slabosti i ranjivosti,
kao i granica psihickih patnji koje je bio spreman prihva-
titi. Vjerojatno je zbog toga bio prijatelj iznimno prepun
razumijevanja, kao $to su brojni poznanici to dvoje ljudi i
otvoreno naglasavali poslije Rothove smrti. Zweig je objavio
i kratku studiju punu suosjecajnosti o francuskom pjesniku
Paulu Verlainu, alkoholi¢aru kojem se nije moglo pomodi i
koji je, kad je rije¢ o golom prezivljavanju, bio posve ovisan
o prijateljima. Zweig je Rotha drzao za ,najcis¢eg pjesnika,”
i po knjizevni¢kom talentu i po nesposobnosti da se nosi sa
svakodnevnim Zivotom. Nakon $to je Roth umro, Benja-
min Huebsch, voditelj newyorske izdavacke kuée The Vi-
king Press, uputio je Zweigu pismo 6. lipnja 1939.: ,Mora
da vam pruza zadovolj$tinu prisje¢anje na tu bratsku ljubav
(prema Rothu), jer bili ste $irokogrudni kad ste mu pruza-
li potporu i puni razumijevanja kad bi se ostali zbog njega
razljudli®.

Hermann Kesten, Rothov odani prijatelj koji ¢e kasnije
urediti i prvu zbirku Rothovih pisama na njemackom, u
slicnom je duhu hvalio Zweiga na ,colikim prijateljskim
djelima“ (prema Rothu). Zweigov nekrolog, objavljen u
londonskom The Sunday Timesu 28. svibnja 1939. us-
postavlja ravnotezu izmedu divljenja prema piscu i zalo-
sti zbog gubitka prijatelja, uz olitovanje nesebi¢nost koja
odraZava ono najbitnije u Zweigu: ,, Joseph Roth je bio je-
dan od doista velikih pisaca naseg doba; njegova proza na
njemackom primjer je savrSenstva stila. Svaku je stranicu
svojih knjiga ispisivao ostra$¢eno$¢u istinskog pjesnika;
kao zlatar polirao je i ponovo ispoliravao svaku recenicu,
sve dok ne bi postigao savr$en ritam i briljantan kolorit.
Njegova umjetnicka savjest bila je neumoljiva jednako kao
$to mu je srce bilo puno strasti i blagosti. Cijelo pokoljenje
s njim gubi veliki primjer na ugled, a njegovi prijatelji pre-
divnog prijatelja.”

U nekim dijelovima ova bi se eulogija samo tri godine ka-
snije mogla primijeniti i na samog Zweiga umjesto onih
svadalackih kritika njegovih suvremenika poput Hannah
Ardent, koja je na njegovu smrt gledala kao na sirovi i obi-
jestan bijeg privilegiranog ¢ovjeka. Dana$nje pocasti diljem
svijeta, od Brazila do Europe i Amerike, odrazi su zahval-
nosti i uvazavanja njegovih ljudskih i artistickih ideala.
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S 1ZLOZBE “CETIRI CERICA - TRI GENERACIJE, CETIRI AUTORA”

I GALERIJA “MILAN | IVO STEINER”, ZIDOVSKA OPCINA ZAGREB, LIPANJ/SRPANJ 2012.

DOBROVOLJNI PRILOZI

ZA SOCIJALNE POTREBE
ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB

Mila Ajzenstajn Stojié 200,00 kn
u spomen na dragog supruga Jeronima Stoji¢a
Rahela Weinberger 400,00 kn

ZA KLUB SENIORA

Obitelj Weisz-Malecek 300,00 kn
umjesto cvijeca na grob Ade Stamenkovi¢
Lea Lustig 300,00 kn

u spomen na Adu Stamenkovi¢

TRAZE SE

Postoje li igdje u svijetu potomci Hajima Karla Weitznera i Regine i Emila Horowitza neka se jave rodbini,

Jillu Castelanu, Melbourne, Australija, na e-mail adresu

jillcastelan@gmail.com

SAVEZ JEVREJSKIH OPSTINA SRBIJE
RASPISUJE 56. NAGRADNI KONKURS

za radove sa jevrejskom tematikom
iz oblasti:

KNJIZEVNOST

(roman, pripovetka, pesma, dramsko delo)
NAUCNI RAD

MEMOARI I HRONIKE

Ziri dodeljuje ukupno tri nagrade.

Prva nagrada nosi ime ,Zeni Lebl“.

Ziri moze odluditi da nagrede dodeli i drugadije.

U obzir dolaze radovi pisani na srpskom jeziku (i srod-
nim jezicima), kucani masinom ili na kompjuteru.
Obim radova nije ograni¢en. Radovi se dostavljaju u
dva primerka, koji se ne vraéaju.

Autori ne mogu konkurisati sa radovima koji su ve¢
objavljeni, u delovima ili celini ili koji su ve¢ nagradeni
na nekom drugom konkursu.

Konkurs je anoniman.

Radovi se dostavljaju potpisani ifrom.

RazreSenje Sifre se prilaze istovremeno u drugoj zatvore-
noj koverti.

Krajnji rok za podnosenje radova je 31. avgust 2012.
godine.

Rezultati konkursa bice objavljeni krajem meseca no-
vembra 2012.

Radove slati na adresu:

SAVEZ JEVREJSKIH OPSTINA SRBIJE
za Nagradni konkurs

Kralja Petra 71 a/ III

POB 30

11000 BEOGRAD

SRBIJA

Gore lijevo: Vlatko Cerié - Cantabile 4, 2010., digitalni otisak

Gore desno: lvan Cerié - Stabla, 1994., ulje na platnu
Dolje: Vilim Cerié - Stara kuda, 1954., akvarel
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Alfred Pal:

Stablo,

2006.



